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Encanta a todo el mundo

N ¢l Oriente, ¢l Quaker Oats es

considerado como un plato ex-

quisito—el alimento predilecto por su
sabor delicioso y por contener en per-
fecto equilibrio precisamente los ele-
mentos nutritivos que el organismo
requicre para el desarrollo normal de
los huesos, los masculos y del cuerpo
entero. Da fuerza y salud, y repone las
energias gastadas en ¢l trabajo, los
deportes y otras actividades.

Por mas que se embarque a enormes

distancias, el Quaker Oatsllega siempre

Quaker Oats

El QuakerOalsgusrta
| en muchor hogares

§oraponeses.

Oriente.

a manos del consumidor fresco, puro y
sin confaminarse. Se conserva perfecta-
mente en cualquier clima.

El Quaker Oats se consume en el
mundo entero; forma parte del régimen
alimenticio de millones de personas,
debido a que fortalece maravillosa-
mente, proporciona energias en abun-
dancia, y es ccondomico a la vez.
Es un alimento exquisito que deleita
a todos, en cualquiera de las muchas
maneras en que

puede prepararse.

El Quaker Oals ¢s bien cono-
cido en lar islas del lejano
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LA MUSICA MAS CONMOVEDORA,
QUE HA DADO NUEVA VIDA AL
ARTE FOTOGENICO, PUEDE UD.
OIRLA EN LOS

NUEVOS DISCOS

Electrola
E-152

i Hay en los famosos DISCOS
VICTOR los pasajes favoritos de

estas y muchas otras cintas sono-

ras de gran éxito!

DESFILE DE

AMOR
MUJER DIVINA
RIO RITA

LA GRAN REVIS.
TA DE HOLLY-
woobD

SOMERAS DE
GCLORIA

EXFLOTADORAS
DE BROADWAY

EL PAGANO

DIGALO CON
CANTO

EL SOL VUELVE
A BRILLAR

MI HOMBRE

EN EL VIEIO
ARIZONA

LOS INOCENTES
DE PARIS

AMOR GITANO

EL REY VAGA-
BUNDO

ANGELES DE
LA CALLE

Fos Nuevos

Discos Victor

=

Ortofonicos

VICTOR DIVISION

RCA VICTOR COMPANY, INC,
CAMDEN, NEW JERSEY, E. U. de A.

A musica es el elemento
que comunica vida,
emocién y realismo a las
nuevas peliculas cinemato-
grificas, y cuando el espec-
taculo es un mero recuerdo,
la misica y las canciones
que reflejan los momentos
mis deliciosos y culminan-
tes de la cinta continuarin
vibrando gratamente en su
memoria y latiendo en lo
mas hondo de su espiritu,

La emocion que ha senti-
do en los momentos musi-
sales mias grandiosos de las
mejores peliculas sonoras,
podra Ud. experimentarla
una y otra vez escuchando
los maravillosos Discos
Victor. Las delicadas can-
ciones que han sido impre-
sionadas por las grandes es-
trellas de Hollywood, son
reproducidas con asoms-
brosa fidelidad y realismo
en los nuevos Discos Victor
tocados en un instrumento
Victor moderno.

Su pelicula sonora predi-
lecta y su artista cinesco
favorito, estan probable-
mente representados en los
Discos Victor. La persona-
lidad magica del artista y el

" VICTOR

encanto arrebatador de las
producciones mas notables
y recientes de Hollywood,
estin ahora perpetuadas
para deleitar a Ud. en su
propio hogar. Vea hoy mis-
mo a un agente Victor y
digale que desea oir los
nuevos y admirables Discos
Victor de misica y cancio-
nes cinematicas.

La Victor esta a la van-
guardia en el arte de grabar
y cualesquiera que sean sus
gustos musicales, Ud. podra
satisfacerlos facilmente con
los Discos Victor Eléctricos.
Los mas grandes cantantes
liricos, las orquestas sinfo-
nicas y bandas de *jazz"
mas notables, asi como los
musicos y artistas de todos
géneros de mayor fama, im-
presionan discos para la
Victor porque la Victor re-
produce su arte con su-
prema perfeccion. Al escu-
char estos discos en los nue-
vos instrumentos Victor—
la Victrola o la Electrola
con Radio — Ud. experi-
mentara un deleite musical
nuevo ¢ inolvidable. Su
agente Victor le tocara gus-
tosamente cualquier musi-
ca que Ud. desee oir.

LAS ESTRELLAS MAS FAMOSAS DEL CINE SONORO IMPRESIONAN PARA LA VICTOR.




La muy encantadora Anéta Page, dama joven del
clenco Metro-Coldwyn-Mayer, e asidua cobec-
ciomista de toda clase de cactos habidos y por
Baber, desde el nopal de México a3 las mis ex-
trafias capecies que se hallan en bos desiertos
NOMEAMmEncanos,

o

En esta edicidn . .

Presentamos una fotografia reciente
de la divina Greta en una pose de su
ultimo film “Romance”.

El Sr. Arteaga nos relata el resultado
de su entrevista con el distinguido actor
Sr. Ernesto Vilches que ya se encuentra
filmando la cinta “Cascarrabias” en los
talleres Paramount.

Aragon Leiva hace unas observacio-
nes del cine parlante en México, que
creemos acertadas, aunque como siempre
habri algin que otro lector que no con-
cuerde con sus ideas.

o

En la préxima . .

Empezari a publicarse la muy intere-
sante novela “La danzarina del estanque

azul™ de la pluma del escritor mexicano,
el Sr. Juliin S. Gonzilez.

Crespo nos presenta la siempre discu-
tida cuestion: ;Por qué no se casan las
parejas ideales de la pantalla?

Dario Varona nos da su valiosa opi-
nién acerca de esa joya cinematogrifica
de esta era, que se llama: “Sin novedad
en el frente occidental™,

También aparecen entrevistas por Vir-
ginia Lane y Soledad del Valle y por
Lorenzo Martinez.

PUBLICADA EN HOLLY WOOD

TOMO IV—No. 8 AGOSTO, 1930

Vernon Johnston
Gerente Administrador

Juan J. Moreno
Director
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DOS MAGNIFICAS CINTAS HABLADAS
EN ESPANOL OS TRAE LEO de la

METRO-

B VA
MONSIEUR
LE FOX

El Epico Drama de los Yermos
del Canadd en el Cine Parlante

Willard Mack, el notable dramaturgo. ha escrito una
emocionante historia de la Policia Montada del Nor -
oeste.Gilbert Roland, Rosita Ballesteros y Pablo Alvarez
figuran entre un numeroso reparto Es una produc-
cién completamente hablada en ESPANOL; y segin
los corresponsales hispanos que la han visto, es la
mejor pelicula espafiola que se haya producido hasta
el dia Un apuesto y osado ladrén que se apodera
del dinero del pago; una aristocritica beldad de la
roza blanca y una voluptuosa muchacha india son los
personajes principales. Hal Roach es el director.
jEstad alertas por ** Monsieur Le Fox”! jHar4 vibrar
de emocién el alma de la raza hispana!

e 4
William Haines

g

-
John Miljan

i» .,
Maria Calvo

b

Juan De Homs

BUSTER
KEATON

y un numeroso personal de estrellas en esta
comedia de gala, salpicada de risas, cancio-
_nesy bailes

ESTRELLADOS

Todas las estrellas que aparecen arriba toman
parte en esta jocosa comedia. jPodéis ver ahora
la festiva cinta que esti alborotando a todo el
mundo! La M-G-M os la presenta en ESPANOL.
iBuster Keaton Habla, Canta y Baila como en
sus famosos tiempos de las tablas! La historia
se desarrolla dentro de un estudio cinemato-
grafico en Hollywood. {Es divertidisima!
Edward Sedgwick es el director.

Raquel Torres Lottice Howell
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MECANICA
AUTOMOTRIZ

Y AVIACION

Oficios de brillante porvenir que le ofre-
cen excelente oportunidad para mejorar
de condicién y obtener mejor sueldo y
aAsSegurar su porvenir.

Aprenda en su propio hogar . . .
ficilmente, como quien lee un periddico. No requiere
abandonsr su actual ocupacidn; nuestras lecciones som
{iciles y comprensivas—incluyen datos completos sobre:
Mecinica de sut tractores, camiones, bombas y
otros motoces a gasoling, Tods clase de conocimientos
valiosos pars hacemdados, chauffeurs, automovilistas,
elc,, etc.

Su mis grande oportunidad
para independizarce . ... !

domine este oficio de porvenir y con el producto de
su trabajo d. ser m patedn.  Ud. tiene
derecho a r mir—y 3 ganar mis.  Este o ol medio
seguro!

Este curso incluye

Numerosss lecciones y tareas pricticas — berramienta

eatis — pcibn a uma waliosa revista mechnica
— goevicio de consultas técnicas = ayuda pars obtener
empleo ~— lecciones wepeciales, ctc., etc aenbién . . .

Mecinica de aviacién

Un cumo completo sobre eeta importante ocupacidn
ue significa parn Ud. , aventurs, ia y buen
1&0.‘ Coontiene toda clase de dazos sobre acroplanos
y wvuelo.

Antigua y famosa escuela

Eatablecida en 1905 y respaldads por uma inversidn de
$1.000,000 délares. Una institucién scria y recomen~
dada en todas ke Amdricas. Pida libro ilustrade con
amplios datos scbre la maners de asegurar su pocvenir.

Se admiten alumnos en el plantel

en Los Angeles, donde también se enschs en apafol.
Cursos de corta dura-
cibn =~ matricula en
cualquier tiempo -
pldanse  detalles en-
visndo <l adjunto
cupdn

1Higalo hoy

mismo!

ESC
de AUTOMOTORES

~ Los Angeles, Calif..E.U.A. ~

EOCUELA NACIONAL DE ALTOMOTORLS
. Figpwnrae Soreer
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PRIMERA CARTA
El cine sonoro
MEXICO, D. F., MEXICO.—Tal vez mi-

les de cartas habrin llegado a su escritorio,
tratando sobre el mismo tema, las peliculas
sincronizadas.

Ciertamente, la mayor parte de las peliculas
actuales no son las llamadas a enaltecer ese
arte, que ahora, mis que nunca, necesita ser
exquisito.

13\)& dicen todos los piblicos del triunfo
de Novarro, Tibbett, Boles, y otros mis? ...
¢Ficticios? jNunca!

La expresion es algo sublime, pero ;qué cs-
pectador no se ha enternecido ante los sollo-
z0s de agonia de la heroina de “Aleluya''?

Nunca podri un titulo hacer sentir a los
publicos como la voz que ora suave, acari-
crante, ora como un rugido de desesperacién
o ahogada por el dolor, llega bhasta tocar lo
mas sensible de cada ser como una varita mé-
gica que hace lorar o reir. Por esto mismo se

| ha alzado un coro enorme que clama a vo-
| ces lo sublime, lo humano, lo exquisito, Con
esa base el cine seguird adelante en su carre:
ra insaciable de triunfos.

anico que falta es que los sciores di-
rectores pongan a un lado ese “bombo” que
estd caractenzando las Gltimas producciones
y e¢n cambio pongan un poco de mis reali-
dad, nuevas escenas largas, que no hagan
peliculas en espafiol que no sea tal, y asi, me
atrevo a asegurar que no habrd nadie que
opine que ¢l cine parlante pasard y se olvi-
dardi como se olvidan las travesuras de un
chiquillo inexperto.
Maria Luisa ORTIZ

SEGUNDA CARTA
Tiene Muchisima Razén

BUENOS AIRES, ARGENTINA—Quizi
lo que voy a decir no es nada nuevo, pero
por lo menos no se ha hecho nada alin contra
cllo, y creo es necesario. Lleguemos al caso.
La exhibicién de una cinta, segiin ya he leido
varias veces, dura en Egtados Unidos ficilmen-
te dos horas, aqui es generalmente una hora,
una hora y media a lo sumo. ;La razén? La
censura,

A las cintas se les corta una grandisima
cantidad de escenas. Asi por ejemplo en “El
sueio de amor™” de Joan Crawford y Nils
Asther, segln testimonio de personas que
han visto ese film " antes después de la
censura, se le han cortado doce escenas. Eso
es la censura, pero no todo. En los cines
mismos, en muchos Casos sacan escenas, quien
sabe por qué razones.

Asi muchas fotos de cintas, por ejemplo
“A woman of affairs” (aci bajo el titulo

“El carnaval de la vida") que he visto en
CINELANDIA, ¢n la cinta no aparecian, me
extrané; ahora encontré la clave. Me parece
que se debe hacer algo contra esta “cortada.”

No conviene a nadie, empezando por director,
intérpretes y la empresa misma. Nunca se
puede juzgar una cinta como se la ve, Jquién
sabe qué cscenas de méritos artisticos u otros
han sido cortadas?

Las empresas mismas, Paramount, Metro,
United Artists, o qQuicnes sean, tienen inte-
tés en esto y ellas mismas han de saber me-
jor que nadie el remedio mis eficax a estas
cortadas tan estGpidas.

No sé si mi carta sera aceptada, o tan
siquiera considerada. No importa, hice
prucba y por cierto por una razdn egoista:
uiero ver los films tal cual salen de los ta-
lleres, asi se puede juzgar,

M. C

TERCERA CARTA
Dibujos animados en el cine sonoro

MONTEVIDEO, URUGUAY — El éxito
que considero mis formidable en la nueva
era, esta que yo llamo Ia del cine del bo-
chinche, no corresponde, a mi parecer, a nin-
guna estrella ni a ningGn as de la pantalla,
de esos que llenan los telegramas de Holly-
wood con las noticias de sus escandalos y
divorcios. El favorito del film sonoro, es,
por curiosa paradoja, un sujeto que yo cali-
fico de extra-real, y, que en la vida pric
tica, jamis hizo ruido ni hablé, y que apa-
rece ahora en la pantalla, dotado de Grganos
vocales para satisfaccién (segin lo he leido
en ¢l anuncio de un cine) de los nifios des-
de sicte a setenta afios.

Ahora bien, jquién es este sujeto?

§... ¢s un tipo nuevo de actor que no
ascgura su voz, ni sus piernas, ni sus 0)os,
que no necesita ensayos, que no se divorcia,
y otras excentricidades a que acostumbran las
“stars."
111Es ¢l héroe de los dibujos animadosi!!

Lo que nos intesesa en el cine, es, que
nos diviertan, y nos halaguen presentiadonos
un especticulo superior, y creo, dada la per-
fecta sincronizacién, admirable acompafa-
miento y melodiosas notas, que traen estos
dibujos, pasan a ser la super-atraccién den-

tro del cine sonoro.
Emilio DOMINONI

Una admiradora de Mimi

HABANA, CUBA—E! objeto de estas li-
neas es ¢l de manifestarle que soy una de
sus mas asiduas lectoras de la revista que
tan acertadamente dirige, y para manifestar-
le la extrafieza de que al saber que habien-
do estado en Nueva York la maravillosa actriz
italiana Mimi Aguglia no haya sido contra-
tada para filmar peliculas sonoras, pues esa
encantadora actriz que ahora se encuentra
en este pais, cuenta entre nosotros con sin-
nimero de admiradores, los cuales estamos
asombrados de que no haya peliculas de
nuestro idolo.

(va a la pdgina 72)
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.. EMOCIONANTE DRAMA
. @ /i | CON DESENLACE FELIZ

\ZEMOS aqui a la Enfermedad
(el traidor de la obra) dedicada a la nefasta
tarea de elaborar fiebres al borde de un
sucio charco. Convoca a su batallon de
ponzonosos secuaces—los mosquitos—carga
a cada uno con un saco de microbios y les
envia a su ataque destructor.

Segan estos
mortiferos invasores van llegando a suobje-
tivo, el Flit,siempre fiel, siempre alerta, abre
fuego sobre ellos. La batalla es corta. Todos
los mosquitos mueren irremisiblemente.
El Flit ha triunfado una vez mas.

No existe
insecto casero que pueda sobrevivir a los
efectos del penetrante rocio del Flit. Moscas,
mosquitos, cucarachas, chinches, hormigas
y pulgas, todos mueren al pulverizar Flit.
El Flit mata mas rapidamente por ser mas
potente. Es facil de
usar. No mancha.
Busque el “soldadito
Flit"en la“lata amari-
lla con la faja negra”
—va sellada para
protecciéon de Ud.

Pulverice

FLIT

MARCA AEOIETRADA
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Doquiera que se congrega la aristocra-
cia, el admirable Willys-Knight expone
el espiritu de velocidad prevaleciente.

Los propietarios de Willys-Knight se
expresan de ¢l en terminos de belleza
régia y transportacién exclusiva. Ellos
saben que el Willys-Knight los conduce

a donde desean y cuando gustan, a gozar

WILLYS EXPORT CORPORATION
Toledo, Chio, Estados Unidos de A.

Direccion Ceblcgre'ﬁce: “Willysexco™

del ambiente refrescante y porque saben
también que el ser vistos en ¢l es un
estimulo constante de su dignidad.

El concesionario Willys-Overland més
cercano se complacera en ofrecerle una
demostracién que le convencera del
funcionamiento excelente y comodidad

de este hermoso automévil.

WILLYS-OVERLAND CROSSLEY, LTD.
Stockport, Inglaterra
D&ucdo’n (oblcgu;ﬂcu: “Flying"”, Manchester

AUTOMOVILES FINOS WILLYS-OVERLAND




La Mejor Revista Cinematografica

& A PUBLICADA EN HOLLYWOOD

3

OMO tema de prima impor-
tancia empezaré por comen-
tar sobre la actividad hispano

parlante de Hollywood que sigue
aumentando cada dia en todos los
estudios. Ultimamente se han exhi-
bido dos cintas habladas en espaiiol.
Una de ellas intitulada “*Amor Au-
daz" de Paramount, emplea como
protagonista y estrella nada menos
que a Adolfo Menjou, a quien nues-
tros lectores oirin hablando espariol
muy correctamente y con un dejo
muy simpatico.

La otra cinta es de la Fox, la pri-
mera que esta empresa hace en espa-
nol y para la cual han tenido el acierto de escoger a
José Mojica; un artista mexicano de gran renombre en
el campo de la 6pera. Tanto José como Adolfo servi-
ran de un reclamo imposible de dejar pasar desaperci-
bido y sus nombres atraerin un piiblico numeroso don-
de quiera que se exhiban estas dos cintas.

S E ANUNCIA para muy pronto la “prevista” de la

cinta “El hombre malo™ de la empresa First Na-
tional y la pelicula “Monsieur Le Fox" de la Metro-
Goldwyn-Mayer que acaban de terminarse en ambos
talleres. El protagonista o sea el “mal hombre” es
el conocido actor Antonio Moreno y el sefior Le Fox
es el también popular Gilbert Roland.

En preparacion, se encuentran filmindose ya la pe-
licula “Cascarrabias” en los talleres Paramount, y
“Olimpia" en la Metro. El protagonista de esta Gltima
es José Crespo y el de “Cascarrabias”™ le ha sido enco-
mendado al distinguido actor del teatro espariol, el Sr.
Ernesto Vilches, que debuta en la pantalla norteameri-
cana en el rol del viejo aristocrata inglés que bajo el
nombre de “Grumpy™ ha deleitado a una generacién
de asistentes al teatro. Seguirin a estas “La Divorcia-
da™ de Metro, y “Barro Comin™ de la Fox.

AGOSTO, 1930

nelandicas

por
JUAN J. MORENO

Director

NO CABE duda de que la llegada

de Don Ernesto Vilches ha sido
el hecho més destacado del mes.
Tanto Paramount como M-G-M se
han asegurado de sus servicios y es
casi seguro que después de terminar
“Cascarrabias” pasara Vilches a este
Gltimo estudio a empezar la filmacion
de “Wu Li Chang” y “El Eterno
Don Juan™.

Después de varios dias de lucha
legal en la frontera de México, se ha
podido por fin conseguir la entrada
del actor José Crespo quien ha proce-
dido inmediatamente a desempenar
su papel en “Olimpia” de M-G-M.
Esta cinta es una version hispana de la pelicula “Una
noche romantica™ que sirvié para el debut de John Gil-
bert en las parlantes y que casi sirvi para que este astro
fulgurante de las “silenciosas™ perdiera en un santia-
mén su bien ganada reputacion. Es de desearse que
José tenga mas suerte que John en los talkies, pues
aparte de que José merece éxito, son pocos los elemen-
tos hispanos con que contamos en Hollywood y es im-
prescindible que nada ocurra que vaya a descorazonar
a los timidos productores hollywoodenses.

ALOS TRES o cuatro lectores que me han escrito
alabando una o dos cintas parlantes en espaiol
que nuestros criticos encontraron defectuosas, les dire,
repitiendo lo antes dicho en otra ocasién; que para gus-
tos se han hecho colores y que la opinion de los criticos
no constituye ni puede nunca constituir un fallo infali-
ble que sirva de norma a todos los lectores. Pero si
podemos asegurar que nuestra opinion parece satisfacer
a la mayoria y eso es lo mas a que podemos aspirar.

Al criticar los primeros ensayos hispano parlantes
nos guia el deseo de dar a nuestros lectores nuestra hu-
milde y desinteresada opinion y hasta ahora, la mayoria
parece estar de acuerdo con nuestro criterio.

7




La diferencia entre la gentil y ruborosa Mary Brian
que aqui aparece y la traviesa coqueta que vemos
en la pigina opuesta es tan marcada como la dife-
rencia entre la noche y el dia, y sin embargo es la
misma e idéntica Mary con distinto plumaje. La
Mary de este lado es la “Wendy” de “Peter Pan”,
que cautivé a todo el que la vié en esa cinta
inolvidable.

ONTINUA aumentando en los principales estudios de
Hollywood la actividad en la preparacién de cintas en
espanol; los que hace algunos meses negaban toda

posibilidad de filmar peliculas habladas especiales para nues
tro mercado, estin ya convencidos de que, después del inglés,
el nuestro es el mercado més importante del mundo. Para-
mount acaba de terminar su segunda pelicula y prepara la
tercera; Metro va a anunciar ya su programa “espafiol”™ del
ano; First National y Fox han comenzado peliculas en nues-
tro idioma, y Artistas Unidos va a hacerlo muy pronto.

A CINTA "“Slightly Scarlet” filmada por Paramount con
Menjou en el rol principal, y que ha sido rebautizada
“Amor Audaz”, se terminé ya, si bien atin no estd lista para
ser exhibida a la critica. Entre tanto Paramount ha dado el
paso mis importante de todos los estudios hacia la buena
produccién en espafiol: el de contratar a Emesto Vilches,
considerado el mis famoso de los actores espafioles de teatro.
Vilches llegd hace algunas semanas a New York y fué asedia-
do a proposiciones, pero, con gran admiracién de los pro-

“Dime con quien andas y te diré que clase de vaquero eres”
pudiera ser el titulo de esta ilustracion en que aparecen dos
“cowboys” cinemiticos de distintas épocas. A la izquierda
vemos a John Mack Brown, protagonista de “Billy the Kid"
de Metro-Goldwyn-Mayer, haciéndole los honores del estudio
a su buen amigo, el veterano William S. Hart, héroe de mil
hazafias cinematicas,

ductores, no se dejé vencer, como todos, por los dblares, y
exigi6 muchas cliusulas, entre otras la de “supervisar™ y poner
el visto bueno a todo el elenco que acte en sus peliculas.
Paramount aceptd, y Vilches llegard a Hollywood de un mo-
mento a otro. Se tiene ya preparado el primer tema para él,
que se titulard “El cascamgias", tomado de una pelicula in-
glesa ya filmada, ignorindose cuales otros artistas rodearin al
famoso intérprete.

CUANDO se exhiba aqui la primera cinta que Vilches
haga, los productores norteamericanos que ain ignoran
dbénde se habla buen espanol y como debe éste hablarse, se
convencerin al oir a este actor extraordinario, de que nuestro
idioma es suave, de que es el mismo que hablan las gentes
cultas de Espana o de América Latina, y que la cuestién de
nacionalidades nada significa.

ETRO acaba de terminar “Monsieur Le Fox™ en cinco
idiomas: ain no se han hecho exhibiciones privadas.

tre tanto, los miembros ejecutivos de esta organizacién pre-
paran el programa espaiiol del afio, habiéndose anunciade de
que se invertirin en producciones en idiomas extranjeros seis




por
Galo Pando

Aqui vemos a Buster Keaton
con su cara de palo habitual,
descansando de sus labores
cinemiticas en su nueva cinta
“War Babies”, mientras el
Sr. Jorge Délano, director ar-
tistico de “La Nacién” y “Los
Tiempos” de Santiago de Chi-
le, le hace un apunte del na-
tural. El resultado de esta
pose serd una cardtula a co-
lores que engalanaria la cu-
bierta de CINELANDIA del

mes de septiembre.

millones de délares. Como primicia podemos adelantar de
que se harin versiones hispanas de “La divorciada™ y “Olym-
pia”, dos temas que ya fueron hechos en inglés.

IRST NATIONAL hillase ocupado en plena filmacién

espanola de “The Bad Man", que la empresa se empena
en traducir “El hombre malo”, titulo infantil, cuando debiese
ser “Un mal hombre”. La cinta relata en cierto modo un
episodio de la vida del caudillo mexicano Pancho Villa y
ocurre en la frontera con los Estados Unidos. A pesar de la
declaracion hecha en el sentido de que cuando los temas
fuesen regionales, se usarian intérpretes del pais del tema,
para mayor verdad y para mantener el sabor regional del
idioma, el reparto incluye casi exclusivamente nombres de
intérpretes venidos de Espana, lo que consideramos absurdo.
El protagonista — Antonio Moreno — cuyo marcado acento
andaluz fué uno de los defectos de “El cuerpo del delito”,
interpretari ahora un bandido mexicano del bajo pueblo, cuya
entonacién es en absoluto diversa. Cabria preguntar: ;se
esti haciendo ahora cuestion de regionalismos o cuestion de
politica y de amistades?

ES ESTA la ocasién de establecer un bonito rasgo de

Antonio Moreno, que nos convence de la excelente
opinién, que, como caballero, teniamos de él. Ante todo, al
ser llamado para ese rol, declar6 que no creia merecerle,
habiendo mexicanos que le darian mayor caricter local. La
empresa insistd en que fuese él, terminando por convencerle.
Dos dias después se le dijo de que debia usar determinado
traje — por cierto que una de las tantas creaciones fantisticas
que se hacen en Hollywood para vestir a los de raza spanish
— y Moreno se negé a ello.

Cualquiera de sus admiradores rehusari reconocer
a Mary en esta “flapper” de pelo rizo y vestido ex-
travagante, y a fe que es dificil imaginarse a esta
dulce nifia en esta actitud tan ajena a su manera
de ser. Pero a er{ le agrada su chiste de vez en
cuando y el resultado es esta pose picaresca.

—3Si hago la pelicula—que esta vez va a nuestros paises—
declar6—Ila haré tal y como debe ser, sin cosas absurdas
y sin poner en ridiculo a México. Y si nd, aqui'esti el
contrato.

Y diciéndolo, rompié el documento que habia firmado y se
mraché a su casa, de donde fueron a traerle los ruegos del
productor.

Espaia y yo somos asi, sefiora . . . "

RTISTAS UNIDOS anuncia que hari en espaiiol “El

malo™, recién hecha en inglés con Dolores del Rio.
Nada se sabe atGn del resto de intérpretes. Resulta divertida
esta abundancia de temas fronterizos, basados en bandidos
mexicanos, que nos van a servir los estudios, y que no podia
ser plato menos apropiado y menos galano para nuestros
paises. La boleteria hablari a los productores lo que estos
no quieren comprender . . . Y en seguida, la misma empresa
piensa hacer “La Paloma", también con Dolores del Rio y
Warner Baxter. Lo que quiere decir que los productores
siguen creyendo que la vida espanola de nuestros paises se
reduce a la vida de los bandoleros en la frontera con México.

(va a la pdgina 65)




RRIBA aparece el titulo de la nueva pelicula hablada
de Greta Garbo, y a juzgar por la pose . que aqui vemos,
la egregia artista vuelve a su antigua caracterizacién de
mujer voluptuosa y amante inconstante. Esta vez es Gavin
Gordon, un recién llegado a la pantalla, el amante que suplica y
podemos ver a Greta en un gesto que augura un fin desastroso
para las esperanzas del galin.
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La senorita del Valle nos da una
entrevista con esta joven artista
que la empresa RKO considera
como una de sus mas valiosas
debutantes.

ERDIO la primera oportunidad que se le presentd,
— pero sin acobardarse o desanimarse por esto.

Fué lo primero que of acerca de June Clyde sin
imaginarme que esto se relacionaba con el acontecimiento que
pronto me haria trabar amistad con ella,

Acompanaba a Dale Winter, una actriz del teatro, y nos
encontribamos en un salén de belleza a cargo de un experto
en el make-up, quien iba a ensayar nuevos colores y cosmé-
ticos para mi amiga. Nos hallibamos sentadas en un cuarto
muy blanco y brillante. Las mesas ostentiban miles de tarros
de cremas, lociones, polvos, etc., etc., de todas clases y
colores.

En ese momento llegd June. Sus ojos color café resaltaban
luminosos y brillantes en su rostro pilido al que servia de
marco su cabellera de oro.

—;Qué sucedié, June? ;Conseguiste el papel? — Y al

decir esto, Harry Pn'ng‘]c levanté la vista de un mortero
en donde mezxclaba una pintura de grasa. Harry es

tio de John Gilbert. Una persona muy amable y

enteramente diferente de su hermano, el que

abandoné a la madre de John antes de que
la estrella naciera.

—No, — contestd June — le dieron

el papel a otra . . . pero ya me lle-

gard otra oportunidad algin dia.

Palabras llenas de valor que

solo las personas que saben

lo que significa la lucha

en Hollywood para

alcanzar éxito,

comprenderin lo

que ellas

encierran.

He aqui

Soledad
del Valle

una jovencita a la

que se presenta la

tantas veces sonada

Oportunidad, des-

pués de haber estado desempenando

partes de mediana importancia en

“Two Black Crows" y “Side Street.” Los
encargados de escoger el reparto le habian
asignado el papel principal en una pelicula que
le darfa renombre, “Tanned Legs". Y luego,
por alguna razén u otra, sin ninguna excusa de im-
portancia, le dieron el papel a otra.

Todo lo que hizo June al saber que perdia su oportunidad,
fué levantar su cabecita mis alto y sonreir mis deliciosamen-
te. Desciende de una familia guerrera. Su tatarabuelo ayudé
a Washington a cruzar el rio Delaware. También June gané
su propia batalla sin necesidad de fusil.

Comenz6 la filmacién de la codiciada pelicula “Tanned
Legs™. Se encontraban en location cuando sucedié algo que mo-
tivo que todos los actores, junto con el director, fueran despe-
didos. La pieza teatral fué transformada en zarzuela. Se
acordaron’de que June tiene habilidad para cantar y bailar.
También descubrieron algo méis importante; que June sabe
actuar, y ahora se la considera como una de las adquisiciones
mas valiosas con quien los talleres RKO han firmado un con-
trato por largo tiempo.

Tuve la suerte de volver a encontrarla en el momento en
que salia de la oficina de repartos ,inmediatamente después de
que le asignaron por segunda vex el papel principal. June
habia perdido la palidez y su semblante denunciaba su alegria
interior. Casi me tumba al encontrarnos en los escalones a
la entrada de la oficina de donde salia radiante de alegria.

—iOh, Soledad! Depués de todo voy a representar el

pel de Peggy en “Tanned Legs", jQué sorpresa tan agrada-

le! — y con esto se alejé con paso acelerado. Después me
dijo que habia caminado cinco millas que median entre el
taller y su casa porque estaba tan contenta que no podia
tomar un taxi o un autobus y se sentia con ganas de cantar.
Siempre esti recordando melodias de moda y las entona a la
menor oportunidad, ya sea el tema que oyera la noche anterior
en el teatro o viejas canciones de amor, pero generalmente

(va a la pdgina 60)

Esta simpatica y sonriente artista del
elenco de R.K.O. acaba de obtener un
éxito incontestable en su caracterizacion
de dama joven en la comedia musical
“The Cuckoos” de esa empresa. June
posee un fisico atrayente y una perso-
nalidad simpditica que le augura un
éxito facil.
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5. Angeles

A la izquierds, en el : ]
circulo, vemos al joven este pais en que todo lo estridente y
roducter Howard sensacional tiene éxito. Y aunque
Pi:f:re:s‘, dn:nllt?mi(l:l.o‘::? aun no hemos podido verla, podemos
rio que gasté cuatro asegurar desde ahora que Hell's
millones de délares en Angels” es eso, una cinta cuyo éxito
producir este superfilm popular se deberd mis a las circuns-
de la aviacién en la tancias sensacionales que han rodeado

L tanedd :',?rd' .','gcﬁ;“‘}ﬁ su filmacién que a su intrinseco valor

los cientos de acropla- artistico.

nos usados en esta obra. Otra afirmacién categbrica nos
atrevemos a aventurar. La cinta no
vale los cuatro millones y pico que su
productor ha derrochado en ella.
Ningiin especticulo vale esta suma
de dolares; ninguno merece tal de-
rroche rastacueril. Mas en este caso,
como mas abajo verd el lector, se
trata de un muchacho multimillona-
rio, que ha heredado recientemente
més de $50.000,000, y cuya fortuna
acrecen a diario centenares de obre-
ros a fin de que él se pueda dar el
gustazo de derrochar unos cuantos de

'y
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CINELANDIA, se exhibird por primera vez en el mundo,
la tan costosa y esperada cinta titulada “Hell's Angels",
cuya filmacién ha tomado unos tres afios aproximadamente y ha
batido todos los records hasta ahora conocidos.
El sitio elegido para el gran premier de gala es el famoso
“Teatro Chino"” de Sid Grauman, el mis renombrado de los em-
resarios cinematicos de este pais. Segin se afirma, Sid Grauman
Ea preparado un lujosisimo prélogo que hard digno pendant con
la pelicula. Huelga decir que en la colonia cinemitica reina una
enorme expectacion y que si el Teatro Chino tuviese tres o cuatro
veces la capacidad que tiene — y cuenta que es el mis grande de
todos los cinematdgrafos de Los Angeles — no quedaria una sola
entrada por vender la noche del estreno, a pesar de que cuestan
once dblares cada una, Desde el momento en que se supo que la
cinta se exhibiria en dicho coliseo, han llovido los cheques en la
oficina de Mr. Grauman, ain mucho antes de que se hubiera
fijado la fecha del estreno ni estuviesen impresos los billetes.
Nunca en la historia del cinematégrafo ha logrado una pelicula
crear la inusitada expectacién que “Hell's Angels” ha creado.
Verdad ¢s que ninguna tampoco ha tardado tanto como ésta ni
ha costado tantos millones. Hace ya mis de un afio que se viene
hablando de esta produccién como de algo extraordinario y, natu-
ralmente, la curiosidad que ha despertado no tiene paralelo en los
anales de la fotogenia.
Segin se ha publicado en la prensa local, todos los records de
la extravagancia cinemitica han sido superados en esta pelicula, Arriba vemos a Ben Lyon, héroe de esta obra cifiendo
atin el del nimero de muertes y accidentes en ella ocurridos. el talle de Jean Harlow, una extra que se convierte en
Esto, por si solo, es ya un motivo de curiosidad y atraccién en primera dama por obra y gracia de su belleza y talento.

C OINCIDIENDO con la aparicién de la presente edicién de
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del [nfierno

por

Dario

estos millones en la filmacién de algunos miles de
pies de celuloide.

Y como probablemente la historia de la cinta
es mucho mais interesante que la cinta misma, ha-
remos un poco de historia a fin de poner en autos
al caro lector. Esto avivard su curiosidad y deci-
dird contribuir al incremento de la fortuna de su
productor yendo a ver la pelicula. He aqui pues,
los datos mis sobresalientes de dicha filmacién.

La biografia de Howard Hughes, el afortunado
mortal que dirige y costea “Hell's Angels”, es
bien corta. Nacié en Houston, Texas, en la noche
de navidad de 1904. Tiene actualmente, por lo
tanto, veinticinco anos y cinco meses. Huérfano
de madre a los diez y ocho y de padre a los
veinte, encontrose a esta temprana edad heredero
Gnico de una cuantiosa fortuna acumulada por su
progenitor y de una colosal fibrica de maquina-
rias. Segln se ha publicado recientemente, esta
fibrica le produce una renta que asciende a la

respetable suma de $5,000 diarios. Agréguese a esto los ré-
ditos de su enorme capital heredado, y se tendri una idea
siquiera aproximada de sus entradas.

Al encontrarse dueno de tan cuantiosa fortuna decidid
venir a Hollywood y dedicarse a la produccién cinemitica.
Hizo primero una cinta que se titulé “Two Arabian Knights".
Fundé después la “Cadjo Company" que es lo que aqui lla-
man a one-man company, o compania de un sélo hombre, y se
embarcé en la produccién de “Hell's Angels”. Esto ocurria
hacia principios de 1927.

Al principio arrendd los servicios de un director de la
Paramount, Luther Reed, quien, ademis de director cinema-
tico, era también un experto aviador. Pero mis tarde, ha-
biendo surgido algunas divergencias de opinién entre ambos,
decidié empunar ¢l mismo el megifono y dirigir la pelicula,
con lo cual, a semejanza de Charlie Chaplin, se ha convertido
en autor, productor, y director a la vez,

Los intérpretes principales de “Hell's Angels” son Ben

Varona

Seguramente que los “Angeles
del Infierno” serd digno de verse
solo por el realismo de sus com-
bates aéreos que dejan sin alien-
to al més valeroso. Pero el ro-
mance que sirve de base a esta
pelicula es otro aliciente para
no dejar de verla. Los tres
principales caracteres de esta
obra son James Hall, Jean Har-
low y Ben Lyon.

Lyon, de First National, y James Hall, de Para-
mount. En el rol femenino figuraba Greta Nissen
en la primera edicién de la cinta, pero fué susti-
tuida en la Gltima y definitiva por una sefiorita
perteneciente a la aristocracia adinerada de Chi-
cago, completamente desconocida en el cine, y la
cual responde al nombre de Jean Harlow,

Los preparativos para la produccién de esta
tan comentada cinta se iniciaron hacia los co-
mienzos de 1927, pero lo que aqui llaman e}
thooting, o sea la labor de fotografiar, no prin-

cipi6 hasta el mes de octubre de aquel afo.

La dltima escena tomada recientemente fue una batalla en
que participaron 1700 ex-soldados del ejército norteamericano
que pelearon en la gran guerra.

El argumento fué escnito por el propio Howard Hughes,
como ya queda dicho. Todas las escenas dialogadas se filma-
ron como pelicula silente, con Greta Nissen en el rol de dama
joven. Pero como durante los tres anos que ha durado la
elaboracién, la cinematografia se ha transformado de muda en
parlante, ha sido necesario anular todas aquellas escenas y
tomarlas de nuevo. Esto significd un gasto extra de cerca de
un millén de délares. Fué entonces cuando el seiior Hughes
decidi6 sustituir a Greta Nissen por la sefiorita Harlow.

“Hell's Angels” es otra pelicula de la guerra, y lo mis
importante de ella, seglin se afirma, son las batallas, las aéreas,
especialmente, muy superiores a las de “Wings”, “Lilac
Time", y demis cintas de este género hechas hasta ahora.

(vaala pdgina 61)
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mente puede ser llevada a cabo con ayuda de esa en-
fermedad que los mortales llaman amor.
Al frente de esta pigina figura una proposicién grifica que
claramente plantea el problema. Un corazén mis un corazon
igual a otro corazdn.

I VUNDIR dos corazones en uno sélo es cosa que Unica-

A primera vista cualquier muchacho que supiera mediana-
mente su aritmética diria que esto es imposible. ;Cémo va a
ser l6gico que Uno mis Uno iguale a Uno?

Pero, como apuntamos arriba, el amor hace milagros y para
¢l no hay absurdos matemiticos ni fronteras de buen sentido
ni de cordura. Todo lo arrasa, todo lo inmola, todo lo trans-
forma. Y de dos corazones hace uno espléndido, palpitante
de vida y de emociones. Este caso que tanto se ha repetido
en la historia vuelve a plasmarse otra vex en sitio muy
conspicuo, precisamente en el Zodiaco de Hollywood. Los
protagonistas del enésimo experimento del diosecillo travieso
y juguetdn son dos conocidos de los amantes del cine: Bebe
Daniels y Ben Lyon.

Ambos cristalizan en el matrimonio un ripido idilio que
ha sido comentado y seguido paso a paso por los mentideros
cinematogrificos de Hollywood. Cuando este articulo vea la
luz se habri producido el fenémeno de que sea oficial la
formula: Corazén de Bebe mas Corazén de chn igual a Cora-
zon de Be-Ben.

ACE MUCHO TIEMPO que ambos son célebres en la

pantalla. Pero lo mis curioso es que ninguno de los

dos es la misma persona de antes. Ambos han nacido de

nuevo. Son nuevos. Y asi, nuevecitos van a unir sus desti-

nos para toda la vida, iniciando una era de felicidad y de en-

suefio bajo muy buenos auspicios, cuando ambos se disputan
los honores y el halago de las muchedumbres.

Bebe Daniels esti en el cine desde que tenfa nueve anos,
Su ambicién ha sido siempre el ser artista dramética, pero el
sino y la falta de perspicacia por parte de los productores la
condenaron por muchos afios a los roles de comedia que llegéd
a odiar con toda la fuerza de su temperamento cuasi latino

Para colmo de su disgusto la vemos desarrollarse en una
especie de acrébata a la Fairbanks (padre) con faldas. Pero
Bebe no es atlética y los temas empleados para dar la idea
de que ella podia emular el estilo de Douglas, no convencen
ni a los espectadores mis ignorantes. Todos saben que Bebe
tiene un doble para sus diabluras a caballo; otro doble para
sus saltos acrobdticos y otro que es un maestro de esgrima

14

1+1:1

N

Este problema, que pudiéramos llamar aritmeé-
tico-cardiaco, no es tan absurdo como parece
a primera vista. El amor hace milagros y este
se efectuara muy pronto en la proxima union

de Bebe Daniels y Ben Lyon.

por J. Sanchez Escobar

Y la desesperacién de Bebe no reconoce limites hasta que
un dia sabemos que ha roto su compromiso con la empresa
Paramount pagindoles nada menos que cien mil délares por
el privilegio de separarse de ellos.

Sigui6 para Bebe un periodo de inaccién que veremos como
ella supo aprovechar.

U SEPARACION de la Paramount coincidié con la lle-
gada de las parlantes y Bebe no perdi6 tiempo en prepa-
rarse para su debut en esa nueva invencién. Siguieron largos
meses de estudio con uno de los mejores maestros de elocucion
y canto y de pronto sabemos que Bebe firma un magnifico
contrato con la nueva empresa R.K.O. para aparecer en pe-
liculas habladas y cantadas, y lo que es mis, en papeles serios
y dignos.

Le Baron, director general de produccion de esa compania,
con gran fe en las dotes artistas de nuestra heroina le di6 el
dificilisimo rol de protagonista en la opereta “Rio Rita".

Finalmente un dia llegé la gran prueba. Todos los directores
estaban presentes. Criticos de arte. Amigos. Companeros.
Curiosos. En la atmésfera flotaba un aroma de inquietud y

(va a la pdgina 62)
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Sue Carol acaba de abandonar la empresa Fox para firmar un buen con-
trato con la Radio Pictures. Su primer film con esta compaiia se titula

“She Is My Weakness"”.

un fin feliz y acaramelado — como dicen al hablar
del fin de las peliculas.

Hace algin tiempo escribi para CINELANDIA un articulo
tomando por tema las parejas de jévenes enamorados de la
colonia cinematografica residente en Hollywood. Por su-
puesto que entre estos inclui a Sue Carol y a Nick Stuart.
(Cémo dejar de mencionarlos si Sue habia llorado reclinada
en mi hombro un llanto copioso y solamente porque Nick se
encontraba en Cuba filmando una pelicula? De esto hace
solamente dos afios en este verano. Me acuerdo muy bien
porque la manga de mi vestido estuvo himeda por horas, lo
que me consiguid un resfriado que me durd meses.

Sue vivia entonces en uno de esos apartamentos del estilo
conocido bajo el nombre de movie-sets. Lujosamente amo-
blados con diminutos divanes acojinados para dos personas y
los que no sin causa han llamado asientos de amor. Infinidad
de cojines esparcidos por el suelo y los divanes; luces tenues
aqui y aculli. No podia ni queria hablar de otra cosa
si no era acerca de Nick. De Nick y su cabello negro y
rizado que se enrosca en rizos tan apretados cuando lo tiene
mojado; de Nick y su sonrisa alegre como los rayos del sol.
El sol de Sue sale y se pone con su Nick. Era, segin ella,

I :STE ARTICULQO viene a ser una especie de epilogo,
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En esta entrevista, se revela el

feliz romance entre Sue y su

simpatico marido el popular
actor Nick Stuart.

por
Virginia
Lane

su mundo, su todo, y todavia lo es.

Este romance satisfizo al reino cine-
matografico, pero no fué visto con bue-
nos ojos por los jefes del taller de la
compania Fox. Gruieron, gritaron y regafaron a los dos
jovenes bajo su contrato. jNo los dejarian casar! No estaba
especificado el matrimonio en el contrato pues, segin los
jetes directores, esto haria perder al interés del publico y no
permitirian que Sue luciera en su indice el consabido anillo
matrimonial. Asi decian los encopetados productores.

Como es natural, no hubo sino un camino que tomar para
los culpables, cuyo tnico delito era el amor, e hicieron lo que
usted o yo hubieramos hecho en el mismo caso. Se fugaron
y casaron en secreto,

Es el caso que Nick tiene que mantener a su madre y a un
hermano pequefio, mientras que Sue es una hija de los millo-
nes, millones de Chicago, para ser mis exactos. Asf es que
rentaron una casa pequefia, muy bonita, que daba la idea de
casa de munecas o de nacimiento. Ahorraron dinero y se
pasaron las veladas en casa haciendo planes sobre la residen-
cia que iban a construir. Todo esto en profundo secreto, lo
que hacia su matrimonio mds atractivo. Segyn ellos, era la
mejor broma que habian jugado a los celosos productores y
no fué sino hasta después de seis meses que anunciaron su
matrimonio, Antes de su casamiento habian filmado una pe-
licula llamada “Imaginen mi pena". Y asi podemos decir:
(va e la pdgina 64)
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& = Q 6‘511\ PAREJA de tértolos que vienen apareciendo juntos en varias producciones par-

4 lantes, han tenido una oportunidad enorme de poner en prictica las mil y una variantes
en el arte de amar en la pantalla. Ramén Novarro se contenta aqui con darle un casto

6sculo a su primera danta Poriothy [Jordan |&Osuiiltima | peliculd,! “El cantante de Sevilla”
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U cara no es su fortuna

El arte de Louis Wolheim promete siem-

pre nuevas e interesantes caracterizacio

nes, pero su actuacion en la obra
Remarqué llega a lo sublime.

por

ASTA hace poco el poseer ciertas dotes fisicas de

belleza era suficiente para que se abrieran al can-
didato las dureas puertas del cine.

Tener una cara bonita, un porte gallardo, y una guarda-
rropia escogida eran factores casi decisivos. Por lo menos
una estupenda recomendacion. O dicho en términos muy
al uso: un noventa por ciento de probabilidades favo-
rables

Esto acaecia lo mismo si se trataba de mujeres, que si
los candidatos eran hombres. De ahi el nimero casi in-
creible de tipos “bonitos” que hemos visto desfilar por la
pantalla.

Muchos de ellos aunaban a esa preciosidad de rasgos
fisionémicos dotes poco comunes de histrionismo. Son
esos los que mas se han distinguido, desde luego.

En cambio, otros solo han contado con su prestancia
fisica y con ellos ha ocurrido lo que ocurre con toda cosa
a la que nos acostumbramos, a fuerza de verla repetida en
demasia: que muy pronto nos cansamos de ellos y no desea-
mos ya “verlos, ni pintados”, como vulgarmente se dice

Estas reacciones son naturalisimas, l6gicas. Porque la
belleza no consiste solamente en una perfeccién métrica de
proporciones y de rasgos. Todo lo mis que pueden alcan-
zar los que la poseen es esa bonitura agradable que gusta
sobre todo a primera vista,

La verdadera belleza es la belleza de la expresién; k
belleza dinimica de los gestos o simplemente de la actitud
cstatica que presagie esos gestos. No perfeccion académica
de perfiles y rasgos. Si, perfeccién de aliento; afirmacion
de vida; de personalidad.

L PUBLICO - que a la postre tiene el inconsciente

gusto por lo que es bueno se ha llegado a con-
vencer que mas deleite proporcionan los que pintan la
vida tal cual es, con elocuencia, que los que dicen con sus
interpretaciones cosas falsas, aunque parezcan bellas de
pronto.

El publico se ha convencido pues, que mis que bella apa-
riencia lo que vale en la vida, y en la escena, es el caricter.
De ahi que, al fin, después de una larga época de dominio de
efebos y adonis superficiales estemos llegando al reinado de
los actores de caricter: es decir de los tipos de humanidad
que hacen consigo las imperfecciones fisicas de la mayoria,
pero que poseen la chispa interna de la energia, de la inspira-
cion, de la accién,

Entre estos nuevos conquistadores que se estin afianzando
sobre bases infinitamente mis sélidas, se halla en primera fila
ese tipo de hombre feo que es Luis Wolheim.

Su caso se sale algo de las anteriores consideraciones, por-
que raya en la exageracion si uno le examina ligeramente.

Louis Wolheim es un actor de talla, veterano de las

tablas neoyorquinas donde se cubrié de bien ganados

laureles en roles inolvidables. Wolheim esta contratado

por la Caddo Pictures, lo que no evita que sus servicios
sean arrendados a otras empresas.

En efecto, fisicamente es tan feo que es la estampa de la
heregia a quien han pintado en épocas de acrisolada ortodoxia
con los rasgos mis repugnantes y desequilibrados. Es el polo
opuesto de aquellas cnaturas griciles, de lineas suaves y
armoniosas de las que arriba se hablaba. Es un ‘feo” por
excelencia, casi un monstruo.

Tiene el cuerpo contrahecho y rechoncho, mas cercano del
gorila que del homo sapiente; manazas de ciclope, carota an-
cha y cuadrada en la que los ojillos desaparecen por lo pe-
quenios, y la nariz ha sido aplastada de un modo béarbaro y es
una masa informe en mitad del rostro. Representa la fuerza

(va a la pdgina 68)
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cumplir un ardiente deseo de nuestros lectores haciendo algunas
observaciones en beneficio de la mejor comprension del especticulo
cinematogrifico hablado, y de las razones de su relativa im-
perfeccién actual,

La pelicula filmada en inglés en los Estados Unidos es, hoy por
hoy, poco menos que perfecta. La reproduccién que obtiene
en las salas de cine de este pais, es, con rarisimas excepciones, tan
cuidadosa y tan exacta, que pueden considerarse desaparecidos
los ruidos extranos, la deformacién de las voces, la desincroniza-
cién entre la palabra y el movimiento de los labios, y muchos
otros defectos que entendemos son cosa de todos los dias en los
teatros de América Latina y de Espafa que poseen equipo par-
lante. Las causas de esas dificultades de reproduccién que estin
produciendo un dano indudable en la opinién que nuestros pabli-
cos han de formarse con respecto al cine hablado, son exclusiva-
mente tres: La pelicula, el equipo reproductor y el teatro.

Existen cintas bien hechas y cintas de calidad inferior.
Por desgracia pasarin ain muchos meses antes de que el
mejor y mis “fresco™ material norteamericano llegue a todos

Arriba el director Edmund
Goulding ensaya una escena
entre Helen Twelvetrees y
Fred Scott en “The Grand
Parade” de Pathé, y Everett
Marshall y Bebe Daniels en
“Dixiana” de RKO. Circulo:
Bryant Washburn, y dere-
cha, una escena entre Billie
Dove y Douglas Fairbanks
en “One Night at Susie's"
de First National. Abajo,
Lila Lee en pintoresco traje
de “cowboy”.

S YA UN HECHO de que el cine
hablado ha iniciado la “invasion™
de nuestros paises. En algunos se ha

establecido ya; en otros se trata de simples
demostraciones de ensayo para satisfacer la
curiosidad popular, pero en todos en gene-
ral, el nuevo invento ha atraido a los tea-
tros a una masa compacta de gentes, de las
cuales gran cantidad pasa a aumentar la
falange de los convencidos. Hay también
aquellos, que, desde antes de ver y oir {
una cinta hablada, han sido sus mis vio- :
lentos detractores, y hay otros que no han i
tenido la calma espiritual para reconocer s
de que se trata casi de los primeros pasos

de un nuevo invento, y que, como la loco- ,
motora, el fondgrafo o el avidn, necesitan
afios y anos de perfeccionamiento.

los paises de nuestro mercado. Los primeros espec-
ticulos, la iniciacion de la era parlante se estd
haciendo alli, segin nos lo indican los avisos de la
prensa diaria, con dos clases de material, ambas
inferiores a lo que actualmente se produce aqui:
cintas muy vicjas, de grandes organizaciones, y
cintas producidas pobremente por companias inde-
pendientes.

O QUE se filmé en Hollywood a comienzos de
1928—muy inferior en reproduccion, en perfec-

cién sonora, en acustica, etc., a lo que actualmente
se hace aqui — se estd exhibiendo en nuestros
paises con el bombistico agregado de “la
Gltima palabra del cine hablado™. Pero
entendemos que esta situacién es transito-
ra, y que, en algunos meses mis, los paises
de habla hispana recibirin con semanas de

Hasta nosotros llegan a diario
cartas de alabanza, de queja, de
pregunta o de duda acerca del
nuevo especticulo. Y creemos
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diferencia los grandes estrenos de Hollywood.

El otro material, de calidad inferior, es el
que han estado haciendo, aqui en Nueva York,
pequenos productores inescrupulosos, dvidos de
pescar, con la novedad del invento, el dinero
de la curiosidad popular de los piblicos hispa-
nos. Cintas, cuya parte sonora fué grabada

Arriba vemos a Jack Mulhall y Mae
Clarke en una escena de “The Fall
Guy” de RKO. Centro, Fay Wray vesti-
da de oriental, y circulo, Neil Hamilton
y Joan Peers en “Two Black Crows"” de
Paramount. Abajo, Jack Mulhall y Lo-
retta Young en “At Bay" de First
National.

Por lo tanto, no podria, sin ser in-
justo, juzgarse la cinta parlante por
esas primeras tentativas para ‘cazar’
el dinero de los curiosos de nuestros
paises.

El equipo reproductor tiene enorme
importancia, y también en esto ha ha-
bido competencia de los pequefios comercian-
tes, facilitada por el hecho de ser los buenos
aparatos reproductores prohibitivamente caros.
No creemos que se nos tildari de reclamistas
si establecemos de que, los ensayos realizados
durante dos afos en miles de teatros de los
Estados Unidos han probado de una manera
definitiva, que los equipos de la Western Elec-
tric, pioneers de la industria parlante, son su-
ficientes para asegurar una reproduccién
perfecta y evitar a los empresarios dificul-
ades y quejas de parte del puablico.

Un punto de gran importancia que
tiene relacién directa con el equipo
es aquel de la eleccién del operador.
Hasta hoy dia era cosa comin en los
teatros de Espafia y de América La-

con aparatos imperfectos; peliculas filmadas
posteriormente para “calzar™ con un disco
ya impreso con anterioridad, y por ultimo
peliculas filmadas en inglés a las que se
agrega un nuevo surco sonoro con frases en
espanol, tratando los que esto hacen de que
coincidan en lo posible el movimiento de los
labios que dijeron palabras inglesas con estas
otras hispanas, forman parte no despreciable
del material que por elli se esti ofreciendo
en perjuicio je la opinién que nuestros pi-
blicos podrian formarse de la cinta hablada
a traves de esos ensayos desgraciados o de
esos inevitables esfuerzos de la charlatane-
ria comercial. La pelicula re-sincronizada
con voces en nuestro idioma, es, a la cinta
ﬁlrpada directamente en espafiol, lo que la
musica de un organillo callejero a la de una
orquesta legitima,

tina que los empresarios, por razones
econdmicas, tuviesen un muchachito
o un hombre sin preparacién encar-
gado de cuidar la miaquina proyecto-
ra. El cine hablado exige un hombre de
mayor responsabilidad, y si alguna venta-
ja grande tiene, por sobre muchas otras,
el nuevo invento, es la de tender a me-
jorar, purificar y enaltecer el especticulo
cinematografico en el teatro de proyec-
cion.

Hasta la fecha, las funciones cinemato-
grificas en las pequenas ciudades y en los
pueblos, distinguianse por su imperfec-
cién. La cinta se “pasaba™ a velocidades
fantisticas, en las cuales las escenas mis
dramiticas resultaban verdaderas cacerias
a través de los sets. Un barracén cual-
(va a la pdgina 48)
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Deportes

dae 1os
Astros

La vida agitada y nerviosa de los
estudios acabaria muy pronto de
arruinar al artista mas saludable si
no fuera por alguna que otra diver-
sion en el campo de los deportes.

Una estrella o un astro que desee
conservar la buena atencion de
sus admiradores, debe por fuerza
conservarse en un estado fisico de
primer orden, 0 muy pronto per-
deria el atractivo que lo elevara
al estrellato. Muchas son las in-
genuidades mecinicas que se pue-
den usar para evitar la importuna
gordura, pero las estrellas pre-
fieren los ejercicios que el deporte
hace mis atrayentes. Arriba ve-
mos a Jean Arthur dispuesta a
jugar un “round” de polo, su
juego favorito. Abajo, Dorothy
Mackaill se mantiene eshelta me-
diante unos rounds de boxeo
diario.




A la derecha vemos a Milton Sills al lado de su
montura favorita, dispuesto a jugar al polo ¥
abajo, sorprendemos a Douglas Fairbanks (pa-
dre) en los momentos que se dispone a practicar
su deporte favorito de la natacién. Fairbanks
en compania de otros muchos artistas de la

capital cinelindica, posee una casa en la famosa
playa de Malibu, En el dvalo vemos a Clara
Bow en su balandra “Diablo”.

Entre los deportes favoritos de
los astros se cuenta la navegacion
en yates a lo largo de la costa del
Pacifico. Una de las notas de im-
portancia en los ambitos estelares,
es la propiedad de un yate, A la
izquierda vemos a Dick Barthel-
mess con su hijita en la cubierta
de su yate de dos mastiles, en el
que pasa gran parte de sus horas
de ocio.




Ahoranzas de Hollywood

El Fantasma del Hambre

OCE DE LA NOCHE! Entremos a
. D Henry's. Como primer aspiracién al
| cigarro de las horas, la vision panora-
mica del ambiente embriaga de cosmopolitismo.
Un experto en viajes, podria descubrir, tan sélo
por la manera de comer de los circunstantes, la
nacionalidad de cada uno. El mis certero golpe
de vista, diferenciaria entre si que tal o cual rubio escamo-
teador del tiempo, es un ruso de Moscow o de Kief.

También en esa peculiar manera de anudarse la corbata, se
E{ucdc identificar el pais de cada quien. Empero, hay en

enry's algunos tipos incatalogables. El més conspicuo, un
actor que se ha hecho célebre ultimamente con motivo de la
cuestién del idioma. Decidir si es italiano, espanol, francés
o judio sin arraigo, es empresa dificil. Su monéculo, marca
indeleble de su persona, hace que su mirada se pierda, y ni
siquiera se le puede ver el color de los ojos. Habla italiano,
espanol, francés, alemin y otras lenguas extranas, con igual
habilidad. Al fin, averiguamos que es valenciano aunque
todos le creen barcelonés.

Despues, se descubre, a un grupo principal de asistentes, los
que por cierta actitud de encanto y de asombro, muestran estar
aqui por la primera vez: son los visitantes a Hollywood que
vienen en peregrinacion a la Meca del Cine y no pueden pasar-
se sin echar, aunque sea de soslayo, una miradita a sus dioses.

Se pierden en el rumor, quedan
desapercibidos en la incesante algara-
bia de veinte hablas distintas. De re-
pente, abren los 0jos tan desmesurada-
mente, que su gesto es como un toque
de atencion universal. Llega algin

Florodora Girl”

30

POI‘
Cornelio
Dircio

El sexteto de Florodora del film “The
de Metro - Goldwyn -
Mayer, nos demuestra el estilo en trajes
de bano que las jovenes usaban en la
época de los anos 90's.

la peniltima a partir de la izquierda.

famoso, a veces, una rutilante mujer que llena de
luz la semisombra del bodegdn: a veces, alguno
de esos terrorificos rostros que todo lo ennegre-
cen con su villania, por ejemplo, un Bull Mon-
tana o un Louis Wolheim.

Ahi esti Victor McLaglen, muy ufano en su
tuxedo que le cae tan mal como un frac a todo
boxeador. Justamente, al dia siguiente de su
ascension a la cumbre, tras del resonante esplendor de “El
Precio de la Gloria™.

McLaglen, mira con una altiva luz de menosprecio, 2 las
dos docenas de nifios bonitos que pululan en Henry's. Parece
como que les grita: “de hoy en adelante, el reino de este
mundo pertenece a los feos”. Piensa uno en la fragilidad
tan femenina de Dolores del Rio, en los brazos de soldadén
de este formidable hombre de aventuras.

Ahi esti también, Sid Grauman, el tremebundo mago de
lo espectacular. Su ultima creacion, el Teatro Chino, resplan-
dece a unas cuantas cuadras de Henry's, envuelto en su
misterio oriental. En Henry's hay dos cabelleras que por anos
y anos seguidos, han llamado la atencién; una, por extraordi-
nariamente abundante y rizada, casi la de un negro, otra, por
lo prematuramente encanecida y por el sedoso color de los
hilos de plata: son la de Grauman, a quien el piblico no ha
visto en la pantalla, y la de Chaplin, casi ignorada.

Desfile de celebridades en Henry's, podia llamarse un libro
de apuntes de los personajes que ahi
han estado, las mis veces, como invita-
dos de Chaplin. ;Con qué emocién
vimos ahi, cierta noche de primavera,
poco antes de la apertura de las playas,

(va a la pdgina 57)
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“The Other Tomorrow”

Esta pelicula tendrd buena acogida entre el sexo femenino. La
fotografia encantari por sus escenas. La trama no es nada nuevo,
es el.viejo tridngulo, pero es una bonita historia de amor. Se desa-
rrolla en el sur, Billie Dove encantadora como siempre, luce los
trajes de un modo que dard lugar a comentarios entre las damas.
Grant Withers es ¢l protagonista. Novio de Billic en los dias de
su adolescencia, tiene el pesar de ver a su amada contraer matri-
monio con un hombre celoso. Para proteger el honor de su amada
tienc que pasar la vergiienza de aparecer como un cobarde. Tene-
mos ademis en ¢l reparto a Kenneth Thomson, Frank Sheridan, y
otros de menor importancia. Pelicula First National.

“The Texan”

Pelicula Paramount. Gary Cooper en otro film de tejanos. Este
no acta ni mejor ni peor que en sus previas peliculas. Gustard
a sus admiradores. El Llano Kid (Cooper) mata a un individuo en
un juego de cartas. Se encuentra con un villano que pretende
apoderarse del dinero y ganado de una viuda sudamericana y hace
pasar a Cooper como el hijo de la viuda desaparecido a la edad de
diez afios, Emma Dunn lo acepta como al hijo prédigo. Pero al
saber Cooper que el hombre que matd es el verdadero hijo se re-
forma. Confiesa la verdad a su prima Fay Wray y como es de
suponerse, ésta lo perdona. Fay Wray sirve para adornar con su
belleza las escenas, y es todo.

N I g s 3

“Song of the Flame”

First National presenta esta opereta musical. Tema: la revolucién
rusa, lo que da oportunidad a los volcheviques para usar sus cuerdas
vocales. Anita (Bernice Claire) inculca el espiritu revolucionario
por medio de una cancion. Vuelve a su hogar en ¢l sur de Rusia
y se enamora del principe de aquella regién. Llegan los revoluciona-
rios y el jefe la reconoce y obliga a insubordinar a los campesinos
contra ¢l principe haciéndola encabezar el ataque al palacio. En
pago de sus servicios le conceden la libertad del principe pero en
cambio ella es juzgada por traicion y condenada a Siberia. El jefe
rebelde se ha enamorado de ella y pretende huir del pais llevindola
consigo. Natasha (Alice Gentle) conoce sus planes y lo descubre.

“Swing High"”

Muy buena. Contiene romance, musica, y la historia no ha sido
traida por los cabellos con el objeto de dar oportunidad a los actores
a entonar sus canciones, La vida del circo ha motivado el tema de
la pelicula, Doc May vende elixires medicinales y hace mucha
competencia al circo de Pop Garner por lo que éste compra el nego-
cio. Fred Scott, antiguo asistente del doctor se ve transformado en
vendedor de boletos de circo y también cantante. Helen Twelve-
trees, trapecista, es la heroina. Dorothy Burgess la vampira que
junto con Bryant Washburn, villano, se encarga de amargar el
idilio de los jovenes. Otros que sobresalen por su actuacién son:
George Fawcett, Daphne Pollard, John Shechan. Pathé.
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Dos Peliculas Parlantes

“Amor Audaz”

Scgunda pelicula hablada en espafiol de la casa Paramount y digna
sucesora de “El cuerpo del delito™ que comentamos separadamente
en ¢l nimero de junio . El protagonista y estrella es Adolphe Men-
jou que habla espafiol divinamente y con una gracia que ha de
gustar a nuestros publicos. Adolphe ¢s un ladrén francés de alto
copete que se enamora perdidamente de otra ladrona (aunque €l no
sabe que clla lo es). Ella (Rosita Moreno) que también lo ama, es
instrumento de una pandilla de ladrones y cuando intenta robar un
valioso collar de perlas se encuentra cara a cara con ¢l hombre amade
que va a hacer lo mismo, Reparto: Ramdn Pereda, Barry Norton,
Vicente Padula, Maria Calvo, Carmen Guerrero, Carlos Villarrias.
y Paco Moreno. Entre la labor de los artistas se distingue, por su-
puesto, Menjou

“The Runaway Bride”

Pelicula de Ja Radio Pictures. Tiene de todo: romance, aventu-
ras, intrigas, escenas dramiticas y comicas, y hasta un collar de
petlas valorado en $50,000 délares, con todo lo que se ha formado
una trama algo diferente de las producidas hasta ahora. Mary
Astor rehusa casarse con David Newell, un joven millonario con
quien sc ha fugado. David la encierra en un apartamento. Maurice
Black, en el papel de ladrén se introduce en ¢l apartamento y pone
en la bolsa de Mary un valioso collar. Aqui empiezan las aventuras
que mantendrin vivo el interés del piblico. La policia entra en es-
cena. Natalic Moorchead, representa a Clara la doncella. Natalie
esconde a Mary la que consigue un empleo de cocinera de Lloyd
Hughes. Otros en el reparto son Edgar Norton, Francis McDonald,
Paul Hurst y Theodore Lorch. Buena direccion de Donald Crisp.

ws
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“El precio de un beso”

Esta cinta en espafiol, la primera que edita en nuestro idioma la
casa Fox, fué hecha primero en inglés con ¢l mismo reparto, en el
que figuran José Mojica, mexicano; Mona Maris, argentina; y An-
tonio Moreno, espafiol. La edicidn espaiiola usé muchas cscenas de
aquella otra, y la voz del cémico inglés Tom Patricola fué “doblada™,
lo que es una supercheria que creiamos abandonada por los producto-
res serios.  La cinta vale poquisimo por el tema y la interpretacion,
probando sdlo dos cosas: que Mofica tiene una espléndida voz de
tenor y que cada uno de los intérpretes posee un acento diverso,
especialmente Moreno, que no “orvida™ su origen andaluz y Mona
Maris que mis parece alemana que argentina, El ambiente de
‘espafiolada’™ de los decorados y los trajes es incomprensible para
una cinta que se prcttndc COVIAr a4 nucstros pai»cs.

“A Notorious Affair”

Hablando pleonisticamente diremos “Un escindalo escandaloso”™
El titulo parecerd poco apropiado a las personas que por su significa
do esperan ver escenas de pasion en las que predominan expresiones
musculares, dsculos, suspiros, y demids. Pero esta vex se ha usado
la masa encefilica al dirigir el film y las personas de buen gusto
lo encontrarin uno de los mejores que se han producido. Billie
Dove es la principal atraccion del reparto pero en realidad es Basil
Rathbone quien se lleva los laurcles esta vex. Rathbone no es
precisamente, por su fisico, el tipo del héroe con que suefian las
jovencitas, pero su papel es difial y é lo representa con acierto.
Excelente actuacion por parte de Billic Dove y Kay Francis. Una
joven noble se casa con un pobre violinista que obtiene fama y es
seducido por una dama de la vida alegre.

o




T4/ { S pﬂ ﬁﬂ / por E. L. Espectador

“True to the Navy”

Paramount obtuvo tan buen resultado con la pelicula “The Fleet's
In" de Clara Bow, que decidié presentar a la alegre pelirroja en
otro film semejante, pero sin conseguir el mismo éxito. Ruby Nolan
(Clara Bow) trabaja en San Diego en un cxpendio de refrescos y
trac vuelto el seso a todos los marineros a fin de atracr clientela. Se
enamora de Frederic March y hace todo lo imaginable para atraparlo
en matrimonio, pero é la deja por creerla inficl. Harry Green
apuesta una suma de dinero a que March ganari en el juego del
tiro al blanco y su oponente en la apuesta pretende asaltar a March
a fin de que no asista ¢l dia del jucgo. Clara acude a sus amigos los
marineros y salva a March. Este queda convencido del amor de Ia
chica. Clara, March y Green, hicicron lo posible por actuar con
naturalidad sin conseguirlo,

“Let Us Be Gay”

De M-G-M. Traducido el titulo quiere decir divirtimonos o ale-
grémonos, y siguiendo ¢l consejo, la pelicula mantiene al espectador
en continua risa, Kitty (Norma Shearer) es la esposa fiel y casera
por lo que Bob (Rod La Rocque) su otra mitad, la cree muy segura
y dirige sus atenciones a una rubia. Norma lo despide del hogar,
Mariec Dressler, una rica, descubre que su nicta se ha enamorado de
La Rocque a pesar de su compromiso con Ray Hackett. Invita, por
lo tanto, a Norma a sus fiestas a fin de que ésta seduzca al romeo de
su nicta pero cuando aquella descubre que es su ex-esposo al que
tiene que seducir se¢ decide a volver a casa. Marie Dressler hace
traer a los nifios de Norma y La Rocque y cuando éstos llegan lla-
mando “papaito™ a Rod, la nicta vuelve sus atenciones a su prome-
tido. Hedda Hooper y Sally Eilers son otras en el reparto.

“The Arizona Kid"

Pelicula de la casa Fox. Sigue los pasos de “En la vieja Arizona™.
Nada extraordinario, pero agradari. Los exhibidores aprovechan el
exito de la pelicula antes mencionada y anundan que es la con-
tinuaciéon de las hazafias del Cisco Kid, aunque en esta pelicula lo
llaman Arizona Kid. Relata ¢émo el idilio de Baxter con Mona
Maris es interrumpido con la llegada de la rubia Carol Lombard y
Theodore Von Eltz quien se hace pasar por hermano de Carol.
Baxter se enamora de la rubia pero descubre que lo engafia y que
ademis Von Eltz ha robado su mina y asesinado sus trabajadores.
Von Eltz a su ver descubre que Baxter es nada menos que ¢l Ari-
zona Kid a quien la justicia persigue y ha puesto precio de recom-
pensa por su captura, Carol y Von Eltz se¢ deciden capturar a
Baxter para recoger la recompensa y quedarse con la mina.

“Strictly Modern”

La historia sin interés. Una de tantas peliculas. Lo que la salva
cs algunas cscenas comicas, Por ejemplo la escena en que el jues
va a unir en matrimonio a una parcja y dice “Perddnalos, Sefior,
que no saben lo que hacen™. Kate (Dorothy Mackaill) es una joven
escritora que se¢ enamora del prometido de su prima. La prima a
su ve: esti enamorada del juez que va a casarla. Kate pone en la
copa del juez unas gotas que hacen a éste desmayarse antes de con-
cluir la ceremonia, De este modo todo sale a pedir de boca. Dorothy
es la principal atraccion de la pelicula y su actuacién muy buena
Otros en ¢l reparto son: Warner Richmond, que interpreta al jues
Barlett, Julanne Johnston es Aimee, la prima. Sidney Blackmer
¢s Heath Desmond, vy Katherine Claire Ward ¢s la madre. La
pelicula es produccion de la casa First National.



o Realismo

A la izquierda apa- desvanecer los temores de nuestro amigo
rece Robert Woolsey  discurriendo sobre el asunto por unos mo-
la mitad de una pa- TR

reja de comicos que L -
hacen reir en “The Le extrana a nuestro comunicante quc ll'
Cuckoos” de RKO. gunos directores de cine lleven a cabo cam-
fﬂ‘l:fgl: mlﬁ Cl‘g:i bios en las peliculas a ellos encomendadas
S;irks - !"I‘h’; Fall  Para su filmacion. Parece tener la impresién
Guy” de RKO. Aba- de que estos cambios no les importan nada
jo, Lillian Roth, de y que no se atienen, por regla general, a la
Paramount, demos- fidelidad del acontecimiento histdrico, real.
trando que sabe to- No vamos a intentar la defensa de los di-

car el banjo. P

rectores de cine en este capitulo de los cam-
bios en bien o en mal de las representaciones
reales. Pero si deseariamos que el publico
se compenetrara un poco de algunas
ideas que esclarecen algo eso que el es-
timable lector ha observado, prin-
cipalmente en peliculas de gé-
nero historico, como “La Fra-
gata Invicta™, “El Precio de la
Glona", "El Nacimiento de

una Nacién", etc.
En primer lugar hay que
tener en consideraciéon para

S ESTE un tema sobre

el cual se podrian hil
vanar paginas y pagi-
nas sin llegar a agotarlo.

Como que se trata precisa-
mente de la bete noire que hace
perder el suefio a los producto-
res, cada vez que van a poner
en escena una nueva pelicula

El publico en general no se da
cuenta exacta de lo que significa ese
capitulo. Y a veces juzga las obras con
una despiadada critica negativa que tras-
pasa los limites de lo prudente y que destruye.

No es ficil compenetrarse de los moviles que
hay detris de cualquiera empresa cinematogrifica,
al dar a algunas peliculas un rumbo de expresion especial que puede
parecer a muchos absurdo y hasta malévolo.

En Hollywood, y en casi todos los estudios, estos moviles son en lugar
principal cuestiones de dinero, de ganancias. Aparejada la maquinaria
cinegrifica para producciones en masa, claro esti que todo tiene que
disponerse también para que las obrag que se lleven a cabo en esa escala
compensen en el menor espacio de tiempo posible. Para ello las empresas
no tienen ni han tenido en consideracién sino el entretener al publico.
Y el pablico, en su mayoria, no discierne mucho lo exquisito de lo mediano,
ni para muchas mientes en la propiedad de la vestimenta y ain de la
accién con tal que el argumento sea divertido y haya interés en la intriga
del mizmo.

En esta produccién a destajo y por los motivos apuntados es imposible
que se ponga mucho cuidado en Exoautcnticidad de los factores de toda
indole que entran en la composicién de cada film. Sin embargo hay cosas
y situaciones que no podrian nunca perdonarse y que saltan a la vista en
seguida, con detrimento de la bondad de la obra. Pero estos gazapos son
evitables y se puede muy bien notar que dia a dia van desapare-
ciendo, como iran desapareciendo también todas las demis deficiencias
que uno de nuestros lectores de Chihuahua, Reptblica de México, ha
venido notando especialmente en peliculas salidas de Hollywood.

Su interesante carta, que tenemos a la vista, nos sirve de pauta
y de causa para estos comentarios precisamente, Trataremos de
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cualquier critica negativa de
una pelicula, que quien la di-
rigi6 debe ser siempre un
hombre que se ha pasado toda
la vida estudiando la manera
mejor de hacer una pelicula
que cumpla su cometido: ser




por
Jorge Juan Crespo

una obra de arte, una obra independiente, y ademis agradar al

publico que paga y la disfruta. El director no puede en ocasiones
abandonar de pronto a la gente e irse por los cerros de Ubeda pre-
sentando algo que nadie entenderi y que tal vez seri el colmo del
aburrimiento. Necesita hacer una obra que entiendan todos, una
obra para un promedio de gente,

Se supone que un hombre que llega a director de cine debe ser
un hombre educado y de amplio criterio. De otra suerte jamis
tendria cabida en los estudios donde la competencia es terrible, en
todos los ordenes de trabajo. Por consiguiente es dificil imaginarse
que los directores hagan los “cambios™ a que se refiere el lector,
solamente por el prurito de hacerlos. Un director tiene ante si,
aparte de los problemas meramente técnicos que de suyo son im-
portantisimos y no pueden descuidarse, otros
problemas tan interesantes y tan serios que
tampoco pueden echarse
a un lado. Son estos los
detalles y factores que in-
tegran en todos sus aspec-
tos la viabilidad, por de-
cirlo asi, de la obra filma-
da. Para que esta guste a
la gran mayoria, al gros
publique, es menester ha-

Arriba, Betty Compson
y Hugh Trevor en una
escena intima de “Mid-
night Mystery” de
RKO. Centro, Eddie
Nugent, Douglas Fair-
banks (hijo), Loretta
Young y Raymond
Keane ¢n una escena de
“Loose Ankles"” de F.
N. Abajo, Chester Mor-
ris ¥ Leila Hyams se
quieren en “The Big
House" de M-G-M.

— cer de ella una obra fan-

\‘ tastica, que responda

mas a la 1dea imaginada

por el propio director. Entonces es cuan-

do se suscitan los cambios, hechos a con-

ciencia y con un fin, muy digno de ser examinado sin apasiona-

miento, desde el punto de vista de los productores y del creador

de arte que debe ser todo director de cine

En la suposicion de que se trate de filmar un argumento de

obra literaria conocida o de un hecho real o de un hecho legen:

dario relacionados con la historia antigua o contemporinea, no

vemos que sea un grave defecto el presentar los detalles que

concurren en la expresion del hecho de un modo diverso de lo

que se cree que deberia haber sido. La pelicula es una obra de

arte. La obra de arte tiene que ser por fuerza una obra

creadora, y dentro de ese concepto es natural que tenga

toda la libertad y la amplitud que le permita deformar

las cosas, vestirlas de distinto modo, exagerarlas o empe-

3 queriecerlas, y hasta inventarlas totalmente, siempre que

I todo esto ¢ realice tras un pensamiento ordenador, Gnico,

£ que sea el que presida toda la gestacion de la tal obra
i

Lo mis importante en toda pelicula no es realmente
ni la escenificacion mas o menos apropiada, ni la indu-
mentaria usada por los personajes, ni sus ademanes, ni su

R e | (va a la pdgina 44)
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bre apareceri el retrato a colores de esta bellisima mujer que aqui nos da una caracteriza-
cién de vendedora de cigarrillos en un cabaret de lujo. Es probable que ella crea que su traje
es de ambiente “spanish”, pero no queremos desengafiar a una chica tan encantadora,

7)[20.\'1‘0. muy pronto, o para ser exactos, en la cubierta de CINELANDIA del mes de octu-
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A ESTA en Hol-

lywood Ernesto

Vilches. Por pri-
mera vez en la historia
de la cinematografia
norteamericana, un es-
tudio de Hollywood,
descoso de servir los
intereses del publico de
habla hispana, vuelve
los ojos hacia ¢l nicleo
de nuestros buenos ar-
tistas y contrata a uno
de ellos, reconociendo
sus meéritos y sus de-
rechos. Vilches llega
pues a Hollywood co-
mo senor de su arte,
por propio mérito,
abriendo quizas el ca-
mino a una senda de
acercamiento que ya
era tiempo que se ini-
ciase. El cine hablado
ha sido la ocasion, y el
gran actor, al llegar
aqui, ha de poner una
pauta definitiva de or-
ganizacion, de buen
criterio, y de arte, a los
esfuerzos hasta ahora
desorientados y estéri-
les casi, para la produc-
cion de cintas en nues-
tro idioma.

ILCHES viene a

Hollywood contra-
tado por los estudios
de Paramount para ha-
cer la versiéon en espa-
fiol de una sola peli-
cula: “"Grumpy", cuya
traducciéon  llevara el
nombre de “Cascarra-
bias™. Caracterizara alli
a un noble lord inglés
de ochenta anos, acom-
panandole en el repar-
to, entre otros, Rosita
Moreno, Ramén Pere-
da, Barry Norton y

La llegada del Sr. Ernesto Vilches a Hollywood presagia un
porvenir lleno de esperanzas para el incipiente arte de las

es en la pantalla

nombre de “Mr. Wu"
fué una de las cintas
silenciosas de Lon
Chaney.

“El problema del
idioma espanol” ha
abordado a Ernesto
Vilches a su llegada a
Hollywood. Todos han
queriddo  conocer su
opinion. CINELAN-
DIA no na tenido en
este asunto partidars-
mo alguno, y también
nosotros hemos espera-
do esta oportunidad de
Ia llegada a Hollywood
del actor de mas presti-
mo sobre la escena es-
panola, para escuchar
de sus labios lo que sus
veinticinco anos de la-
bor genial le dan dere-
cho suficiente a decir.

— . O HAY pro-
blema! — ha
dicho Vilches con el
gesto amable que no le
abandona — pues que
entonces le hubiese ha-
bido dia a dia. desde si-
glos atris, cada vez que
en ¢l mundo se fundd
una compania de teatro
de habla hispana. En
la mia, por eiemplo,
formada por treinta y
seis intérpretes, treinta
v dos eran nacidos en
América Latina y sélo
cuatro en Espana. Lo
contrario habria ocurri-
do en otras companias,
v sin embargo, todas
hemos hablado el mis-
mo idioma y todas he-
mos triunfado en Es-
pana y en América.
— ;Y la pronuncia-
cion?
— Debe ser correcta,

René Cardona. También ha-
ria Vilches, para la edicién
de “Paramount on Parade™
que se envie a los paises his-
panos, un sketch basado en
sus mis famosas y diversas caracterizaciones, Y
en seguida pasari a formar parte por largo
plazo de la falange de astros de Metro-Goldwyn-
Mayer, organizacién que se propone, con exce-
lente acuerdo, iniciar sus labores con el actor
hispano haciéndole interpretar una version ha-
blada de “Wu Li Chang™ la creacién que ha
dado a Vilches mayor prestigio, y que bajo el

eso ¢s todo. Yo no doy im-
portancia a los acentos. Es
cierto que existen acentos un
poco mas duros, que el buen
intérprete debe corregir por
su propio prestigio. Alli esti la labor del di-
rector, sea de escena o sea cinematogrifico. Pero
nada mas. La cuestion de las “zetas” es dema-
siado pequena para darle valor. ;Qué importa
¢l que alguna buena actriz nos diga “corasén™
por “corazon™ si realmente lo tiene y sale a flor
de labio en la maravilla de su interpretacion!
(va a la pdgina 44)

l'olofénicns' en espanol y de las acertadas observaciones que
en este articulo aparecen, se deduce que su experiencia ha de
ser de gran valor para los productores.

por

Vicente

7
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Arteaga
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NA es la actitud de la critica respecto a toda in-
novacion literaria o artistica y otra la del pablico
que con su atencidn, sostiene reputaciones, valo-

res y tendencias, siempre que complazcan sus descos

Se pueden multiplicar ejemplos; pero basta recordar el
caso de Jorge Ohnet, quien materialmente fué descuarti-
zado por los mis conspicuos criticos de su época aumen-
tando por otro lado, cada dia, el nimero de sus lectores
:Ya en asuntos cinematogrificos, no ha sido acaso la cri-
tica yanqui tan mordaz, sutil y bien llevada que ha
destrozado no solo a directores y productores sino a las
mas rutilanes y famosas estrellas?

En México, se ha dado una ver mis el mismo fend-
meno, con motivo de las peliculas parlantes de Holly-
wood, comenzadas a implantar hace poco mis de un
ano, y a excepto unas cuantas, con diilogos en inglés

Una formidable polémica de tribuna libre sostu-
vieron durante casi seis meses, y ahora lo hacen
esporadicamente, los principales diarios del pais. En
ella, expusicron sus puntos de vista, escritores, poli-
ticos, diplomaticos, particulares, aviadores, etc. Esco
giendo de ahi las opiniones mas fundadas, se descu-
bre un fondo comin de completa desaprobacién
en contra del cine parlante. En dos categorias se
pueden dividir estas opiniones: aquellas que s
atienen sobre todo al hecho de ser las peliculas
parlantes en inglés, y las que reprueban en total,
la nueva técnica del cine

MPERO, tras de ese flujo de improperios y

de condenaciones a Hollywood, era de espe-
rarse que a las cuantas semanas, todos los salones
de Meéxico se iban a declarar en quiebra o a sub-
sistir aquellos que se dedican Gnicamente a la pe-
licula silenciosa.

Mas no ha sido asi: los cines contindan llenos
especialmente los dommgos y el piblico aplaude,
rie, grita y llora, segin sus personales reacciones:;
pero siempre compra su boleto de entrada.

Para quien se ha alejado por algunos afos de
México, es muy interesante observar que la mayo
ria del pablico que asiste a los teatros de mis
prestigio, experimenta ante la accion de las figuras
en la pantalla, iguales reacciones que aquellas no-
tadas en audiencias de los Estados Unidos
del Norte. Viendo y oyendo “Viva el

i8
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Peligro™ en el “Teatro Olimpia™, los movimientos
del publico coincidieron en absoluto con los que se
habian notado en la misma pelicula en el Million
Dollar Theatre de Los Angeles. El efecto es nota-
ble, porque la comicidad de ciertas situaciones estd en
las palabras, y estas palabras no son inglés puro, sino
slang. De donde se infiere que un gran porcentaje
del putho de ciertos teatros puede entender no s6lo
los didlogos en correcto mgl‘ s sino hasta con las pe-
culiaridades propias de ciertas comarcas.

Arriba aparece una escena entre Fay
Wray y Gary Cooper en “El tejano” de
la Paramount, Centro: el detective
Emmett O'Connor registra los bolsillos
de Ben Lyon en “Alias French Gertie"
de RKO. Abajo, una pose de Lillinan
Arons en “Dixiana”, film de Radio
Pictures.

Por supuesto, que el publico que por
completo permanece fuera de la atraccion
de las palabras en un idoma extranjero,
no asistiria a un especticulo de parlantes,
salvo verdadera curiosidad, a no ser por-
que se ha encontrado un medio de hacerle
comprender las lineas mis interesantes o
sea las fundamentales del diilogo. Es asi
como la accion se suspende con frecuen-
cia para dar lugar a un subtitulo que tra-
duce condensadamente las frases capita-
les. Y el didlogo mismo no se interrum-
pe, aunque escasisimas ocasiones coincide
lo que se lee con lo que se oye.

Para quienes no entienden el inglés, el
procedimiento es natural y necesario; re-

{
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pito que de no haberse inventado, los cines estarian \ =, " o . :- ; }(,
desiertos. Mas para los que si lo entienden, el recurso ' J ¥ 5
es inaguantable. Resulta que se tiene una combinacién
de pelicula hablada y de pelicula muda, y la atencion
se divide por un lado a tratar de captar lo que se
sigue oyendo del diilogo y por otro a leer la traduc-
cion. Ademis, se pierde una de las conquistas de las
parlantes, que era la total supresion de pesados y
distrayentes subtitulos.

El piblico goza de preferencia, en los nimeros cor-
tos musicales, revistas, variedades, comedias y mis que
nada en las peliculas caricaturescas del gato chix.
del Conejo Mickey y similares.

También encuentra gran regocijo en los noticiarios
universales de todas las marcas. Y ocurre de pre-
ferencia a escuchar la voz de las estrellas que por

quienes, por snobismo, no hacian sino hablar en ingles,
ya fuera piblica o privadamente. Y hace apenas trein-
ta anos, entre otra clase de juventud, era una costumbre
de buen gusto hablar en francés.

Estos sencillos fenomenos de la vida cotidiana, parecen

ser producidos por caprichos de la gente; pero obedecen
de hecho a influencias bien profundas, de tal suerte,
que es imposible hacer recaer la responsabilidad total
a una causa, un grupo, o un solo incidente. Mas bien,
la popularizacién del inglés por medio de las parlantes
traeri quizis entre los mexicanos, un desprestigio com-
pleto al inglés, que al vulgarizarse, perderd su atractivo
pasado de ser algo exdtico, algo diferente, que se oia
alld de lejos en lejos, y estaba envuelto en un continuo
aire de distincion.
Es lo mismo que acontece con el aprendi-
zaje de varios idiomas. Hasta hace va-
rios lustros, era una prenda de inteli-
gencia, una muestra de cultura;
hoy que en cualquier ciudad, se
encuentran mozos de hotel y de
mano, que hablan cinco, seis y
hasta diez idiomas, ha perdido en
importancia dedicar buena parte
de la vida a estudiar idiomas que
cualquier muchacho aventurero
en los mares internacionales, pue-
de dominar en poco tiempo.

muchos anos habian sido sus favoritas

El prejuicio del idioma, ha carecido ort N
de la importancia que se le ha atribuido, “"‘ E—q‘“
y si ha habido muchos que han salido el -
lanza en ristre acometiendo contra Hol- At
lywood y la estupidez de la masa, otros R
han dicho que ha sido falta de sereni-
dad, cobardia y complejo de inferion-
dad, el temer que el inglés llegue a
usurpar al espanol en México.
Negar la influencia de los Estados Uni-

Asi se ha decidido al fin, y ese

% temor que habia porque el in-
. glés fuera una completa invasion

i’ ; - espiritual en México, ha resulta-

do una prevision falsa y alocada.

Para el caso, se habian olvidado

< : . : algunos de los mismos diarios que
gos Norteamericanos aqui, es pueril, da- Arriba vemos a Mona Maris y Warner rngs trinaban en contra del inglés
0 que paises tan consolidados como Baxter en una escena que parece tomada d de 1 e s I
Francia, Suiza y Alemania, se estin de “En el viejo Arizona” pero que es de que en dos de los principales de la
americanizando en diversos sentidos. “Arizona Kid”, continuacién de aquel capital, se vienen publicando desde

eaiap film. Centro: Gilbert Emery y Norma hace diez anos, sendas paginas de in-
Mulcho antes de que se hablara en inglés Shearer en una escena de “La divorciada™ ¢ 1080 literatura v go%:ts sociales
en las pantallas mexicanas, ya abunda- de M-G-M. Circulo: Ramén Novarro en ’ R T I
ban entre cierta clase de juventudes. el “El cantante de Sevilla” de M-G-M. (ot la pdgiua 19)




Hay un principio pedagégico que dice:

“EL BUEN MAESTRO
HACE EL BUEN
ALUMNO”

En efecto, la direccion y consejos de la
madre avisada, que es la maestra del
hogar, preparan a los pequeiios para
protegerse a si mismos, en presencia o
ausencia de la madre.

De esta manera los chiquillos saben que
Dioxogen es el mejor desinfectante y
germicida en el hogar, con la insupera.

ble cualidad de no ser venenoso, y cuan-
do en sus juegos infantiles se raspan
o lastiman, ellos mismos se aplican
Dioxogen porque su madre les ha ense-
fado que para evitar infecciones, lo me-
jor es aplicarse inmediatamente.

Dioxogen

El Gran Desinfectante y Germicida

Envie hoy mismo_ por el
nuevo libro “"De Todo un
Poco” con dtil ¢ intere
sante wmaterial de lectura,
hermosas ilustraciones y
magn.ficos comcursos con
bonitos premios para los
vencedores.

THE OAKLAND CHEMICAL CO.
59 Fourth Avenue, New York Dept. L.8

Sirvanse remitirme gratis el
libro “De Todo un Poco.”
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ARLEN, RICHARD —filma

l’un-lmm Scudios, 1451

The Poeder Legion—
Marathon Se., Holly-

de flmar The Retuen of

h.rhv—"uanuun‘ 5451 Marathen St

"u”yv.uud Calil.
AYRES, LEW. . &lmas
1401 N. Westera Ave.,

Common Clay—Fox Secudios,
Hollywood, Calif

BARTHELMESS, RICHARD —&lms The Dawn Patrol
First Natbonal Stedios, Burbank, Calif.
BAXTER, WARNER —acabs de filmar The Cisco Kid
Fox \¢|xd|u| 1401 N. Waeern Ave., Holly-

“UQN’

BEERY WALLACE flma The Big House—Mctro
Goldwyn-Mayer Seudios, Culver Ciry, Calif.
BENNETT, CONSTANCE —flms Cosmon Clay—
Fox \G'Jw: 1901 N. Wastern Ave., Hollywood,
,)lfumu

BENNETT, ]OAN <filma Crazy That Way—Fox Ste-

. N. Western Ave., Hollywood, Caldf,

BICKFORD, (..HA LES—acaba d¢ Slmar The Ses
Bat—Metro-Goldwyn Mayer, Culver City, Calif,

BOLES, JOHN--films Moenk dness—Universal
Seudios, Universal City, 1l

BOW, CLARA—£Ima Truwe to the Navy—Paramount
Studios, 5451 Marathon St., Hollywood, Cilif,

BRIAN, fARY —acaba de &lmar The Social Lion-
Paramount Stodios, 5451 Marsthon Se., Holly-
wood, California

BROWN, JOE E.—flma Top Speed—First National
Stedios, Burbank, Caldomia.

BROWN JOHN MACK-—£ima Billy, the Kid—Mectro

Mwyn-Mayer Studios, Culver City, Calif
BURGESS DOROTHY —acaba de (llmu Swing High
Pathé Seudios, Culver City, uf.

BYRON, WALTER--{ilma Not Dun-:cd Fox Swu-

dios, 1401 N. Watern Ave., MHollywood, Calif

CAROL, SUE — lilma She's My Weakness — Radio
Pictures  Studics, 780 GCower St., Molhyweod,

Calif
CARROLL, NANCY —{ilma Follow Thm—Pannuurr
Seudios, 5451 Marstron Se., Hollywood,
CHANEY, LON-lilms The Usnholy —Mﬂm
Culver City, Calif,

(}ule\n-Mxrﬂ Scudias,
CHAPLIN, CHARLES—{ilma City Lights—Charles
(.lupl-n S«[-.duu- 1420 La DBeea Ave., Lot Ane
(.MAI'IE.RI’ON RUTH —acaba de filmar The Lady
of Sc ( Murc Goldwyn-Mayer Stwdios, Cul:
ver h
cusvufsa MAURICE—scabs de filmsr The Big
P —Panmmmt Studios, Sixth and Plerce Sts.,
Astonia
CHURCHILL MARGU[RITE filma The Big Teail
Fox ‘h)dun 1401 N. Western Ave., Holly-

wood, Ca

CLAIRE, BFJ!NICE—M&I T Speed—Fint Na-
tiomal Studios, Burbank, :o‘,f.

COLBERT, UDETTE — filma Mansbsughter—
Paramount ’Seudu»--, 5451 Marathon Se,, Holly-
wood, Calif,

COLLYER, F—filma Mile. Meodiste—Firmt Na-
tional Slm Burbank, Calif

COLMAN, ONALD-Jnlmx Raffles—Samucl Gald-
wyn Prode x(u e, 7212 Santa Monka Bivd., Hol-

bwaod . W
COMPSON, B[’ITY ~{llma The Cuar of Beoadway—
Univeraal Cnhr, Caldl

Universal Q«»Ju .

COOPER, RY = 'I Ima» Paramount
Sendion 11” Marathon Se.. Ht)"vwnod Cald
CRAWFORD, JOAN filma Our B Beides—
. Metro-Goldwyn-Mayer Seudios, (,uh er City, Galif

DANIELS, BEBE-—[ilms Didans—Radio Pictures Seu
dio, 780 Gower St., Hollywood, Calif
DAVIES, MARION-~filma Rosalie—Mectro-Goldwyn-
ayer Stodios, Culver City, Cablomnia,
DEL RIO, DOL ORES—J aba de filmar The Bad One
li‘lm“d AvglofS(ud»o: 1041 N. Formosa Ave,,
yacod
DI.NNY REGINALD —filsss Madame Satan—Metro-
Go! .Snln Mayer Studios, Culver City, Galif,
DIX, RICHARD - filma Cimarron ~ Radio Pictures
Swadio, 780 Gower St., Hollywood, Calil,
DOVE, BILLIE—acaba de flilmar The Devi

il's Play-
ground—First National Seudios, Burbank, Gl

FAIRBANKS, DOUGLAS, Jr. — filma The Dawn
Patrol—First National Studios. Burbank, Calif
FARRELL, CHARLES--{ilma Liliom—Fox Studios,
1401 N, Western Ave., Hollywood, Calif.
FAZENDA, LOUISE-{ilma Rain or Shine—Colum-
bia Pictures, 1408 Cower St., Hollywood, Calif,
FRANCIS, KAY-filma For the Defence—Paramount
Studios, 1451 Marathen St., Mollywead, Calif

GARBO, GRETA-{ilma Romance—Metro-Goldwyn-
Mayer Swudios, Culver Cay, Calif.

GAYNOR, JANET - dltimo film exhibido

sety Blues—Fox Scudios, 1401 N

Ave., Hollywood, Cald

GIBSON, HOOT—filma The Concentestin' Kid
Universal Seudios, Universal City, Calif

GILBERT, JOHN--filma Way for a Sailor—Metro-
Goldwyn-Mayer Sctudios, Culver City, Cald

GRAY, ALEXANDER - filma Viennese Nights
Wareer Bros, Seudios, 5842 Sunsct Bivd., Holly-
wood, CaM,

GRAY, LA Eocacaba de filmar The Gay Nime-
lin&[—Mcﬂo Coldwyn-Maycr Studios, Cubver City,
Call,

High

Western

HAINES, WILLIAM — filma Basy Going — Metro-
GColdwyn-Mayer Seudios, Culver Chy, Cabf.
HALL, JAMES —aaaba de filmar Dany Nan
M —Paramount Seudios, 5451 Marathon Se.,
Hollywood, Calif

HAMILTON, NEIL-—filma The Dawn Patrol
National Seudios, Barbank, Calif,

HARDING, ANN-{ilma The Girl of the Golden

West—First Natiosal Seudios, Burbank, Calif,

HOLT, JACK--films The Boeder Legion— Paramousnt
b(u.hon 5451 Marathon St,, Hollywood, Calif

HUSTON, WALTER—{ilma Man—Fint
Natiomal Sewdios, Burbank, Calif.

HYAMS, LE filma The Big House \lru o-Gold:
wyn-Mayer Studies, Culver City, Cali

First

JOHNSON, KAY - filma Madame Sstan-—Metro-
Goldwyn-Mayer Studios, Culver City, Calif
JORDAN, OTHY —acaba de filmar The Singer
of Seville—Metro-Goldwyn-Mayer Studios, Culver

Ciry. Glif.

& & ¢
KAN&.' HELEN —acaba de filmar Dangerous Nan Mc

w—Paramount Stodéos, 5451 Marathon St
Hollywood, Calif

LAKE, ARTHUR—filma Cheer Up and Sesile— Fox
Studie os, 1401 N. Wemern Ave., Hc llywood, Calid
LA ROC E, ROD-—acaba de ’llmar Let Us Be
Gw— fctro-Go Idwyn-Mayer Studios, Culver City,

ahif.
L[[ IILA filmy The Usholy Three—Mecro-Gold-
n-Mayer Seudios, Culver City, Calif
LlONAﬁD BARBARA —filmis Moamsicur Le Fox
Mctro- (-oldwvn Mayer Stndios, Culver City, Ca-

Ifomia.
LLOYD, HAROLD - {ilss Feet First—Lloyd Studios.
Ave., Hollywood, Calif,

1040 N. Lasx Palmas
LOFF, JEANETTE—filma Moonlight Madmess—Uni-
Universal City, Calif

versal Scudios,

LOVE, BESSIE —acaba de filmar Good News—Moetro-
Goldwyn-Mayer Studios, Culver Cay, Galif
LOWE, EDMUND - {ilms Good Intestions—Fox Stu-

. 1401 N, Waern Ave,, Hollywood, Calif,

MYRNA—acate de filmar Man Crazy—Finst
National Stwdios, Burbank, Calif.

LYON, BEN filmas What Men Wamt—Upniversal St

MacDONALD, JEANETTE—f(lmsx Beide 66— United

dios. Univermal Cay, Calif.
Artises Seudios, 1041 N. Formoss Ave., Holly-
scaba de filmar She's My

wood, Cald
MACKAILL, DOROTHY-

1401 N, Waeastern Ave.,
« filma Manshaghter Para-

Woman—Fox  Studics,
Hollywood, Calif
MARCH, FREDERIC -
mount Sewdios, fﬂ] Marsthon St., Mollywood,

Calif
(va a la pdgina 68)




Después de largas horas
de trabajo en el set, qué
mejor recreo pueden te-
ner los artistas del cine
que darse un paseo en
automoévil por las buenas

carreteras del condado de
Los Angeles. Arriba po-
demos ver a Jeanette Me-
Donald, de Paramount,
asomada a la ventanilla
de un lujoso Sedan Wi.
llys Ocho, v abajo, Ber-
nice Claire sale del estu-
dio acompanada de Joe
E. Brown en un bonito
Roadster Willys Seis.




JOAN CRAWFORD

hermosa estrella de M. G. M. aplicindose
Boncilla Clasmic Pack

Como cortejan la

CLASMIC PACK

Boncilla Estda de Venta en

ARGENTINA—E. Herdeld

Calle Rio de Jamesro 21), Buenos Aires
CHILE—Harseim Soc., Lda,, Antofagasts
CHILE—Manciss Soc,, Ldn., Santaago
CHILE—Haneim Soc., Léa., Iquique
COLOMBIA—Vicente Peflalosa, Aptdo. 1075, Bogotd
COSTA RICA—Vicente Limes, P.O. Hox 26, San Jow
CUBA—~Compafils Harris, O'Reilly Nis=. 106, Habasa
ECUADOR-—-Dr. Pedro Hols,

0. Box 487, Guayaquil

P. O,
FILIPINAS —~George Orfaley, P. O. Box 203, Manik
MEXICO—Sinborn Hnos. S A
Ave. F. 1 Madero No, 4, Mézico, D. F
NICARAGUA—Ricardo Gordillo, Managus
NICARAGUA —Guillermo Hiper, Matagalps
PANAMA —Huertematte y Cia., Inc.
French Bamar, Panamid
PERU-—F. y E. Romay, Calle de s Merced, 632, Lima
PUERTO RICO—A, Marzuach,
P. O. Box 918, San Juln
URUGUAY—Carmelo Paterso,
San José 1183, Moatevideo
VENEZUELA~—F Puoenmavor y Cla., Ciracae

Un Admirador de Dolores del Rio, Chrdenss, Cea-
ba—No ¢ ducrma y procure solucionar ¢l concurso de
attistas, Prucbe s sperte. Si no mle premiado no

jerde mada. y o gana no le hari daflo, Doloces del

fo aparccid en B galeria de rotratos de septicmbre
de 1929 y no peedo decir cvando le volverd a tocar
su turno. Las peliculas en espafiol con Dolores cos
tarian muchos délarea porque ells percibe un salario
muy alto y ke compadias que han emado haciends
Las primerss peliculas en espafiol—diremos ensayos—
0o quicren pagar sweldos wn altos y se conforman
con contraar artistas secundafios © extras, que aceptan
malitio inferior al de Dolores y otros artistas de re-
nombee. Pero cpere, que biem puede algln produe-
tor danos la agradable sorpresa de prescntamos 3
Deolotes en un u&h en espafiol. La dhtima pelicula de
Dolores {ué The Bad One, talkic en inglés.

O. Carbomel, Perii—Vea la nueva seccidn en otea

ate de csta revista en donde damos Jos nombees de

2 astros y artistas y D pelicolas que emin filman-
do o Is (hims que filmaron. Si ¢l nombre no apa-
fece o porgque no han filmado nads dltimamente,

Elvira Meosa, Cuoba—La voz er ol lactor mis im
portante pata las peliculas parkantes, pues que mo
todas las voces regutran agradables al oido Jujol.ﬂ
Gilbert es uno de los que mo fueron agrach por
Ia naturalezs com uma voz con b cuslidades mece-
safia0 para este neevo invento como las parlantes
etin de moda, no importa qué tan bum acior e
obn, necesita adaptarse a ests nueva clase de pelico-

. Se mbe que ha estado estudiando con ahinco y
que volverd a probar fortuma con otra parlante.

Clars Bow, Cuba—Janct Gaynor ua w
nombre verdadero, es decic su nombre de solvera. En
Is vida privads e I seflors de Lydell Peck, con quien
te cmd ¢l once de septiembee de 1929, No sabemos
de nioguna hermana ml mucho menos que viva en
Cuba. Alguien la quicre engaflar,

Lady Divioe, Mostevideo, Uruguay—Te recomien.
do la constancia. Sigue pufncmlo el retrato de Billie
Dove. Drige tu carta al estudio donde e encuentre
contratads, Para cto busca en la nutva seccion que
aparece en exte nuswro y donde emcontrards Jos nom-
bres y direcciones de los astros y arvistas. Quizd ella
no bays recibido ninguna de tos cartas y b hays ex-
traviado algén empleado del taller donde trabaja, Sa-
bris que Bos talleres tienen sccretation cspeciales para
atender ka correspondencia de los admiradores de los
artistas, pucs énos mo tienen tiempo pars leer y coa-
testar Jos cientos de cartas que reciben a diario,  Se-
Gn tu dexcripcion no cieo que 3 nadie le dolerian
os ojos al contemplarte

K-D-T, Celaya, Médco—No recuerdo haber recibis
do otra carta tuya, prro al contestar ésta te prueho
ﬁ)‘:‘ no fué con mals intencidn que dejé de Bacerlo.

othy Jordas filmé: Black Magic, Devil May Care,
Taming of the Shrew., Todas en 1929, Leila
Hyass ba filmado muchas. He aqul las mis impor-
tantes: The Bruce y The Wizard, en 1929: Honer
Bound, en 1928; Spute Marriage, hhoqocude. Woadcr
of Woman, Thirteenth Chair, The Bishop Murder
Case y Hurtricane, en 1929, Las otras preguntas no
Ias puedo contestar.

M. L Muro, Mamlin, Médco—Las desocu .
inventan atrocidades. Josn Crawford y Dorothy Sebas-
tian mno pueden haberse separado porque no viviam
untas, Joan Crawford e la asposa de Douglas Fair-

nks, hijo; se Jo digo por sl no lo sabia.

Olga Arias M., Chile—El simpitico Charles Farrell
no ex caado. Tiene ¢l pedo caeadio y los ojos color
café. Mide sciv pies y dos pulgadis. Pema clento se-
tenta libras. Na Onser Bay, Mass., el noeve
de agomo de 1905, Locetts Yousg nacid en Salt
Lake City, Ussh, el scis de enero de 1913, S¢ ba <a-
sado con Grant Withers, otro actor cinematogrifico
Filma actualmente The Right of Way com los talleres
Firse National.

Pavao, Liviamento, Brasil—Amigo mio, no regafic
conmige que no contesto todas las cartas on un sélo
anlmero porque no hay lugar para todas. No puedo
decithe nads de esa artista, porque no se sabe ol wive
o muecre, quizd se haya retirado a la vida privada. A
Lupe Vilez se le cscribe 3 los talleres de Universal y
no puedo decitle por qué no le han atendido su pe-
dido direccidén particular no se la puedo dar por-
quc nos esth probibido.

Margarita, Santiago, Chile—Mire, Margarita, aqui
en secrcto y oo confianza e digo _?uc B chiquil
son mi ‘' lidad.” ;1 Qué quiere! Todas me escriben
bechas una miel y eso me ha veeho lo usted 1la-
ma 'requete coquetdn.'' Quisiers hacer lo que usted
me pide, pero me falta ticmpo y por e0 le comtesto
junte con Jos demis preg y peeg 3 >
ve habed fijado que tememos uma nueva seccién en
donde sparccen los mombres de loa actores y actrices
z\x ortin trabajande actualmente, Jo que estin filman.
o y en qué taller. Asi e Que cscriba 3 sus favoritos,

Salsds Tei ta, Barceloms, Espafia—El misterio
de =i identidad e precisamente mi atraccidn, asl e
que no debes darme temtacion, nda ese retrato que
tc promto mo ird 3 parar al rincén de un cajdn.

Un admirsdor de Norma, Montevideo, Urngusy—
Gracias r sus palibras de encomio bacla esta wec-
cidn. Pi: puedo contestar por Qué ese actor ha des
aparccido vé’o: qui dejd de ser popular, A usted Je
parece que era buen actor y quizh los ingresos de
wus peliculas no fuerom tan grandes para que los pro-
ductores o volvieran 3 contratar. O quizh fué una de
tantas persomas sin swerte, Me alegro de que Je haya
putado ¢ cuentecito “"Aves de Paso.”” Ya werd usted
que &te ba quedado sin terminar y bemos ofre-
cido un premio » la persona que escriba el mejor fin
Prucbe s suerte,

Para catec cuento,

El Zepelin, Santisge, Chile—Te daré mi explicacién
y baremos las paces, no me gusta ar con mis ami-
itas. La palkbma zepelin me da idea de es0 . ..
un epelin, de su forma, de lo inflado, por eso
penaé que al patecerte td a un sepelin tenias necesar
tiamente que ser gorda, algo que da risa. Pero y3 veo
eres tode lo comtrario, una silfide. Joan Craw-
ord macid ¢l weintitrés de marzo de 1908, Es peli-
rroja y tiene muchas pecas, Es persons simpitica en
su trato, No te formes mala opinién del pobre Ra-
mén; s él no se interesa Ias chicas serd porgue
no te ha encomtrade todavia a ti. A tf te toca for-
mtlcmmoéadnnipﬂ.omb{!odobmxlkm
que bacer o8 leer mi seccidn, o ecres th by Omics
que se interesa por mi, tienes muchas rivales.

Continvamente plensa en ti, Cuba—No quicro que-
darme sin amiguitss. Si les envian mi fotognfia se
enloquecerisn y no mabeia que hacer coa tanta solicic
tud de matrimonio, pues Que en estos tiempos tan
modemos nads es raro. Tito H. Davidson es un joven
bien parecido y abora no estd trabajando. Su Gltima

IMPORTANTE

Son tantos los lectores que nos
escriben pidiéndonos datos acerca
del actor alemdéin cuyo retrato apa-
recié entre los del cuarto juego del

Concurso
de

Artistas

que nos vemos precisados a afirmar
que ni nos equivocamos ni tampoco
dimos informacién errénea acerca
de dicho artista.

Su nombre de pila es Federico,
pero se le conoce en el cine bajo
otro nombre. Nacié en Frankfort-
on Main, Alemania, y aparecié en
la galeria de estudios fotogrificos
de CINELANDIA del mes de mayo
de 1929.

Esa es toda la informacién que
nos atrevemos a dar sobre este
artista,

yuntamiento de Madrid




peliculs fué “"La Gran Pebea,” en cpafiol. Todavia
no Je dan papeles de galin pero caperamos que pox
& poco siga sublendo. El sueco, es decir Nils Asther,
macié el diex y siete de enwro de 1902. Y eso del
matrimonio con Viviaa parece que etd muy verde
todavia, Sigue penmando mucho en mi,

Meecy Corp, Habana, Cuba—Diga usted 3 s ber-
sano que puede enviarle a Billie Dove ese retrato,
pero que 0o rapondemos de wi le contesta esta artista
o no. Como no pucdo decithe aparecio en tal o cual
nlmero, etc., me veo obligado a decirle que tendrd
QUE eIperar 3 que ceos actores bagan algo de impor-
tancia y sean mis populires pars que merezcan Jo gue
usted pide. Cekbro que haya sabido hacer buen uso
de las fotografias y me imagino que ese dtbum es muy
bonito. Vuelva usted a escribir cvando guste

J. R. Santillana, Lima, Perd—Docothy Janis nacié
el dicz y nueve de febeero de 1910, Anita Page filma
actualmente una  peliculs  Hamada  “"Our  Blushing
Brides."" Soluera acid el cuatro de agosto de 1910,
Madge Bellamy se divorcid de su esposo Logaa Met-
a¥. Nuxié ff treinta de jumio de 1903, Esther Rals-
wa e la esposa de George W. Webb., Nacid d
diex y siete de septiembre de 1902, Hasra bs préxima.

M. D. J. Garcia, Manzanillo, Cuba-—El precio de
sobscripcidn a cata revista e dos délares cincuenta
centavos de dolar, por um aflo, inclu tho el porte
de correo. Anita Page, con M-G-M. Clara Bow, con
Paramount, asi como Jean Arthur. Noesma Shearer,
con M-G-M. Y Norma Talmadge com United Ar-
Cists

Ma. Teresa Pérer, Habana, Cuba-—Lo sicnto, pero
ol las peliculas no se filmaa en Hollywood, no pode-
mos dar informacion de cllas.  Esta revista se publica
con ¢l objeto de mantener a los admiradores del cine
al tanto de lo que pasa en el comazdn de la industria
que es Hollyw :

Admiradora de Docis, Santa Ame—Cuantas veces
guste puede escribir. Doris Dawsoa ha filmado mou-
chas peliculas. He aqul algumas: Litle Shepherd of
Kingdom Come, que filmd en 1928; His Captive Wo-
man, Man and the Moment y Broadway Scandals en
1929, No comprendo como es admiradora de esta ar-
tista y dice que no ha visto nisguna de sus peliculas.
Vilma Blanky ha declarado que se retirard del cine.
Su esposo Rod La Rocque se ha metido a inventor y
no hice mucho caso del ane o serd que los produc-
tores no Jc hacen caso 3 €l

Celoso de Ben, Argemtina—Si, "Rio Rita'' ya ¢
exhibié en este pals y con bastante éxito. Todavia
l\i"ut exhibiéndose en los teatros de esta ciudad.
No podemos confirmar la noticia de que Bebe Danicls
filme "'Carmen.’”” Eso quisicra clla, 1o no sabe-
mos o los {n‘c\iuﬂorﬂ Ia escojan a ella, ni sabemos
s piensan filmar esa Opera.  Corren rumores, pero
wlimente rumores

Mars, Rio de Janeiro, Brasil—Su carts & muy i
teresante y Je agradexco mucho s informacion y sus
opiniones. Siento no poder ayudarlo con el concurso
Ya habri usted wisto en algin otro niimero pasado
do CINELANDIA, b ¢ de errata en que explicibar
wmos que en ves de 'Lilac Time'' deberiamos de ba-
ber dicho “‘Legion of the Condemmed™ y queremos
que Jo scpan todos los l?xx toman parte en el con-
curso. Sec promuscian: Enik voa Esmrojéiss, Ulmer,
Liis. Y el prodecto Hinds se pronuscia Jiinds,

Olga S. G., Beasil—Las estrellas que usted tanto ad-
mira por su belleza no tiemen ningln secreto para
santencrse jovenes. El makeup o sea, Jos coaméticos
que usan para fotografiar ante la pantalla las hace
aparecer mil weces mis hermosas de lo que em rear
dad son. Me refiero, por supuesto, a aquellas gque
fotogralisn hermosas y en la wida privada no lo son,
porque hay otras que son tam lindas en penona como
aparecen en b pintalla. Y lo de la papada, ellas
tienen buen cuidado de mo dejarse pasar de ciena cifra
de peso, puer amando esto sucede reducen la cantidad
de dulkces, pasteles, v demis que pueda engordarlas
Le aconsejo que no se vaya usted 2 pomer a una dieta
tonta, pucs dicta 8o consiste dejar de comer y morine
de hambre, o tuberculosis,

Preguntona, Chile—;Estd usted segura de que no ke
he comtestado antes? S| asl es, dispense usted este po-
bre correo. Ese actor que menciona mo ha legado
todavia al rango de estrella, Vilma Banky no ha sido
canads ni_con Ronald Colmam ni con Rodolfo Va-
lentino. Ese actor parece que wivid demasiado pa-
™ sus pocos afies. Las fotografias que e nplm
son fetograliss de loa actores que aparecen en e
anuncio solimente.

J. Portills, Buenos Aires, Argentina—Con seguri-
dad que esa carta no se reabid, pues ausque algunas
CArtas s¢ Lienen Que eIperar .l."\m-)l meies para ser
contestadas, mo hay ninguna que s¢ quode un allo es-
perando Ahora, al grano. Mande las” carmas que
Quicta 2 wus favonitos y nosotros se las remitiremos,
i lo hacen muchos admiradores,

Tcnuxn, Brasil—No importa que no sepa 3 quién
oth escribiendo, preginteme sobre el cine hollywoo
dense siempre que asi Jo desce

Paul Meei, Liza, Per—Dec Eve Southern, sabemos
que nacid en Ranger, Texas, en el afio 1907. Tiene
el pelo castaflo y los ojos azules. Como no extd ba-
ciendo nada ahora no mabemos en dimde e encucntra

Nenita, Granada—Dolores del Rio po ha muerto tu-
(va a la pdgina 69)

Cuando los dedos “Toecan” las
teclas en vez de Golpearlas

dactilégrafas!
El ruido ensordecedor ha desaparecido siibitamente. El trabajo se hace
mas rapido y facil. Se brindan mds sonrisas en un sélo dia que antes en una
semana entera.

QUE diferencia se nota en la oficina! ;y qué diferencia en las mismas
a

Pero aun mis importante es que al
concluir el dia su trabajo esti listo a
tiempo . . . y sin cansancio.

La Remington Noiseless (Silenciosa)
es la miquina que se puede tocar como
un piano sin necesidad de golpear las
teclas, pues esti construida bajo un sis-
tema enteramente nuevo. Escribe por
la presién del tacto en vez de un marti-
llazo . . . y la presién es como una
delicada caricia y né golpe seco.

Esta cualidad hace que la Remington
Noiseless sea no solamente silenciosa
sino de ficil y ripido manejo. Su tecla-
do de cuatro hileras es el corriente y
hace ficil el cambio de miquina, ademis
de que hace todo lo que puede hacer
una maquina de las que escriben a mar-
tillazos: pero mds ripido y mejor.

¢Por qué no Erycba una Remington
Noiseless en su oficina? Cualquier agen-
cia de la Remington puede demostrarle
esta maquina sin obligacion por parte
suya. O pida folletos descriptivos a la
Remington Typewriter Co., 205 East
42nd St., New York, N. Y., E. U. A,

Maquina Silenciosa

Original

Remington Noiseless




BESSIE LOVE
Antela Camara Fovografica

BESSIE LOVE
en la pelicula
“Broadway
Melody'’, una
roduccidn de
a M-G-M, en
la cual hizo uso
d¢l famaso
maquillaje

MAX
FACTOR

Su maquillaje es fabricado es-

pecialmente por el célebre
MAX FACTOR

Ese genio quien ¢l mundo aclama como
Mago Descubridor del “Arte del Maqui-
Haje* ha hecho posible que Ud. conozca
el secreto de su arte y, segim el cupén de
abajo, el Tesoro de la belleza puede lo-
grarse hoy gratuitamente <P

ESA B‘ELLEZ&A I!NCXANTADOlRA ;— Ese cvth‘u-
igual que ol supire el ambiente juvenil y
que hace uﬁﬁ » las Batrells de Cinelandia,
les perssite 3 la wes atraer y dominar a2 todo Quith

L mina

IMPERCEPTIBLE — mls, sin embargo, tras ems
belleza y esa sunvider que #c nota en cl cutis de lae
esrellas — existe ol toque retoque de uma mano
cxperts que al cabo de mucho experimentar llegd
dascubric “EL SECRETO DEL MAQUILLAJE", ba-
cendo desaparecer by antificialidad del maquillaje antiguo.

Este amombeoso r nucvo  procedimiento creado
MAX FACTOR, el Rey del Maguillaje de Cinelandis,
fué bamado bajo I Reglas que gobiernan ha armoais
de los colores del arco iris, ssendo asi el descubrimien-
to mis importante para b mujeres puesto que per-
mite el adquirir, y prescivar la belleza acreditable —
anbelo de todo squel que se Bsmera en by apariencis

o .
;So nnpllnuc:q?ml;lg. Tnuln::. Rubia o “"Neutnal”

pues en el ™ Max Factoe™ se ban
combinado los colores que mejor le vienen a cada
upo,u‘l’\w’:uw ¢l color
que . le_corresponde
y aprenderk el sistema
corresto  del maquilla-
j¢ moderno.

Aproveche pues b
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Yo necesito intérpretes con alma, no recita
dores profesionales.

Ernesto Vilches ha sido un revoluciona-
rio y un creador en ¢l teatro espafiol, y por
eso ha conquistado un prestigio que crece
con ¢l andar de los afios. Otros tuvieron su
época, su interpretacion genial, su momen-
to dramitico que estremecia: Vilches ha se-
guido recorriendo América Latina y Espana,
llevando vida, ingenio, observacion a cada
uno de sus admiradores.

Fué un renovador. Audazmente detuvo
en mitad de su trayectoria ampulosa ¢l mo-
vimiento exagerado del brazo del cémico de
la legua, y reemplazd el gesto amplio y ai-
rado, y la voz hueca y resonante del teatro
de verso, por la voz ténue, cilida de verdad
y de humana pasién del teatro moderno y
puso alma donde habia gesto indtil. Creo
un teatro nuevo y llegd al alma de su po-
blico. No necesitdé de grandes tragedias, ni
de convulsiones ni de alaridos para llenar
la taquilla. Y con la interpretacion suave y
pulida, con movimientos de serpiente, de chi-
no en “Wu Li Chang,” con la maravillosa
gracia de observacion del norteamericano en
“Un americano en Madrid,” y tantas otras,
fué demostrando que el teatro podia ser muy
bien, y debia serlo, una reproduccién de la
vida, en que habia suficiente genio y suficien-
te labor artistica en copiar Ja realidad sin
cxagerarla.

Por eso que Ernesto Vilches triunfari en
¢l cinc. Actor sobrio, actor que ha juzgado
al piblico no como una masa dbcil a quien
puede enloquecerse con tiradas sonoras y
con frases de relumbrén, sino como a un
grupo frio y culto que estudia al actor y
le observa como a traves de un microscopio
de experiencia y de criterio, esti listo, al
llegar a Hollywood, para actuar en el cine
hablado sin temores. El ha visto siempre
en cada espectador un hombre sensato, pa-
rapetado en su butaca para estudiar al in-
térprete duramente, y criticarle como el sa-
bio desmenuza la materia humana. Y es0 es
el lente de la cimara cinematogrifica: un
nuevo ojo del mundo, el ojo de todos y ca-
da uno de los espectadores, acechando al
buen o al mal actor. Pero Vilches no puede
temer es¢ nuevo testigo de cristal ante quien
va a imitar y a satirizar la vida humana:
ya estaba acostumbrado a actuar y a triun-
far si, pues que jamis ¢l gran actor hispano
consiguid ¢l aplauvso ficl por medio de Ia
frase rimbombante, y muchas veces la ova-
cion vino cvando un pequeno gesto de su
mano © un tic nervioso admirable de ver-
dad pintd, mejor que frase alguna, ¢ tipo
sicologico que en aquel momento interpreta-
ba.

Es interesante oir las primeras impresiones
de Vilches a su llegada a Hollywood.

-No debemos destruir ¢l cine al agregar-
le voces—dice—y es necesario que conti
nuemos la labor de arte, de sobriedad, que
ya infiltré en ¢l mundo entero la pelicula
silenciosa. Yo he ido mucho al cine a ver
actuar, a estudiar vida muda, y siempre acon-
scjaba a mis actores igual cosa: jId a ver a
fulano sobre la pantalla y aprended a ser so-
brios, y a reemplazar con alma la curva de-
masiado amplia de las manos!

Y agrega con absoluta verdad:

—Soy hombre de teatro, y si algo temo,
es llevar ¢l teatro, tal y como es, a la pan-
talla, ;Nada de eso! El cine hablado es
una cosa nueva, perfeccionamiento del anti-
guo, siempre que no se abuse de la vor.

cinta sonora debe ser la vida misma, no
¢l escenario dialogado. jNada de largos dia-

logos! Me duele ver como en las peliculas
en inglés que actualmente se filman, los per-
sonajes sc¢ rcunen cn habitaciones a charlar,
a contar la historia, a explicar lo que pasd.
jEso es teatro, donde no podemos tener sino
tres o cuatre actos, donde la reproduccion
de la naturaleza, de la vida exterior, nos es
tin casi totalmente vedadas! El cine no de-
be ocurrir entre cuatro paredes, sino en los
sitios en que la vida s¢ desarrolla: en la
calle, en los trenes, en los caminos, en avion
si e necesario. Y la frase debe ser corta,
concisa, jamds explicativa: la explicacion de-
be darla la accién.

Y en seguida agrega:

—El hombre que al llevarse a los labios
una taza de té encuentra en clla un gusto
extraio, no debe decirlo en un par de fra-
ses inUtiles: debe sdlo hacer el gesto de re-
chazo. El piblico no necesita oir una frase:
basta una expresion, si esti bien hecha. Hay
que dejar la palabra para cuando sea nece-
saria, y asi no cansaremos al publico, y en
ver de darle cintas de didlogos, le daremos
accwon, vida, humana wverdad.

Ernesto Vilches e¢s la avanzada de una
nueva cra de cine en espanol que va a ini-
ciarse en Hollywood, para bien de nuestros
publicos. Y las ventajas de su llegada irdn
mis Icjos que el de su sola actuacion. EI
gran actor ha sido, a través de su carrera,
un maestro de intérpretes, y es logico esperar
de que a su sombra y a su lado se formard
una falange de nombres nuevos que se em-
papen en la escuela purisima de sobriedad,
en la escuela de vida que ha sido la religidn
artistica de Ernesto Vilches. Y le quedari,
con el andar de los afos, la satisfaccibn infi-
nita de haber creado en la ciudad del cine.
un nuevo firmamento de astros de nuestra
lengua gloriosa,

El Realismo . . .

(viene de la pdgina 35)

aspecto fisico, sino la accion que ellos desa-
rrollan, el pensamiento que cllos traducen.
Hoy en dia precisamente se persigue en arte
la mixima impersonalidad, con objeto de ha-
cer de sus manifestaciones algo que rebase las
fronteras de lo particular y se sustantive en
conceptos universales, de una estructura ca-
si abstracta, aunque siempre humana en su
origen y en sus alcances.

Juzgando serenamente una pelicula, sin
susceptibilidades de raza o nacdn, veremos
que importan muy poco esos detalles de fide-
lidad histérica que tanto preocupan al ami-
go lector. Recuerde éste la amenidad y en-
canto de las piginas de un Alejandro Du-
mas, al escribic sobre temas historicos. Re-
cuerde también a Victor Hugo. Y hurgue
también en su memoria para que vuelva a
ver como Dante, Cervantes, Shakespeare, etc.,
ctc,, en fin todos los que escribieron sobre
hechos de la historia o se inspiraron en ellos,
lo que hicieron fue “interpretar™ la historia
y no atenerse servilmente al detalle casuis-
tico.

Mas no es eso solamente lo que abona
clocuentemente nuestra tesis, sino que gen:
te todavia mas especialista que los personajes
ilustres que acabamos de catar, es decir los
historiadores mis célebres desde Plinio el Jo-
ven hasta Mommsen y Wells y Ferrero, no
han contado las cosas tal como sucedicron si-
no légicamente tal como ellos se imaginaron

ue debian haber pasado. ;Qué tiene pues
¢ extraordinario que un director de cine
usando de su derecho de creador de una
obra artistica, considere necesario presentar
los hechos y los resultados de estos hechos
en el argumento de su pelicula, del modo
que a ¢l honradamente le parezca mejor?
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Por supuesto que no siempre ese criterio
libre y espontineo trae consigo aparejado un
éxito rotundo, Tampoco brotan a cada mo-
mento de las piedras de la calle, Homeros y
Camoens que canten, como ellos lo hicieron
en muy distintas épocas las glorias y las ges
tas de dos pueblos esforzados y valicntes;
aquél los griegos, éste los lusitanos. Pero es
humano y natural el que no todos alcancen
la cumbre, lo cual no impide que lleguen a
realizarse notables esfuerzos, dignos de toda
loa, que los lectores conocen muy bien en
materia de cine.

Cierto es que en algunas peliculas la im-

gropu'cdad de los trajes, o de la escena, o
asta del lenguaje usado, han llevado una
suspicaz susceptibilidad al dnimo de los na-
cionalistas exaltados, cuando en la pelicula se
ﬁro ectaban asuntos basados en costumbres y
echos de su patria, Creemos sinceramente
que no deberia nadie ofenderse por encontrar
que las escenas determinadas de un pafs
cualquiera no se interpretan con la fidelidad
requerida. Al menos por lo que respecta al
centro filmico de Holr;')wood.

Nos consta que en la mente de los directo-
res de cine no ha habido jamas la menor idea
de lastimar ¢l sentimiento de dignidad nacio-
nalista de ningGn pueblo. Si en alguna oca-
sion las obras hechas ponen en tela de juicio
o ridiculizan algin detalle caracteristico de su
fisonomia popular, es Gnicamente movidos por
un inconsciente deseo de bromear a costa del
préjimo, pero sin guerer que csta broma tras-
cienda a algo trigico y serio. El péblico an-
sia ir al especticulo a divertirse. Mientras
mis absurdo y mis exagerado sea lo que ve,
mayor seri su contento y satisfaccién. El pi-
blico es un nifio grande que necesita ser en-
tretenido y gusta de todo lo que le haga ol
vidar las gnu y los sinsabores inevitables de
la vida. teatro ha sido siempre un reducto
al que han ido a refugiarse todos aquellos que
huyen de si mismos y de la soledad, que
les entristece; todos los que estin hartos de
la monotonia cotidiana, Algunas veces el tea-
tro les proporciona sacudidas violentas y es
cuando pinta las escenas del dolor humano.
Pero generalmente se va al teatro en busca
de lo guc mucva a risa, o simplemente de
lo agradable. Resultaria cargante que ¢l pi-
blico fuera defraudado en su vaga esperan-
za de ser divertido, de ser alegrado con es-
cenas festivas y simpdticas. Si se le presen-
taran los hechos y los personajes exactamen-
te igual a como fueron, o como son, el pi-
blico no encontraria nada nuevo, nada nota-
ble, nada diferente de lo que él mismo ve en
su propia vida,

En esa estupenda obra de arte cinemato-
ﬁriﬁa que es "Gabiria,” D'Annunzio, autor

el argumento y director de la pelicula, no
s¢ ajustd a la historia de los cartagineses si-
no que refundié en ella mucho de la vida de
ese gran pueblo, tomé lo que le parecié mejor
en indumentaria, en personajes, en accibn y
lo incorpord a su manera para el fin estético
que se proponia. ;Recuerdan ustedes aquella
gran pelicula de muchedumbre, “*Quo Vadis"?
Nadie puede negar que era magnifica y que
daba una visién admirable de los tiempos del
cristianismo incipiente y de la Roma pagana.
Pues tampoco era la representacién exacta de
hechos acaecidos entonces, sino la interpre-
tacion de una época histérica recogida mara-
villosamente por Sienkiewics en un libro que
todo el mundo ha leido.

En estas dos obras encontrari el estudioso
de historia muchisimas exageraciones. Pero el
plblico gozé con cllas, y no sélo eso, apren-
dié y tuvo mejor idea de mundos idos, de
grandes civilizaciones pasadas, El hombre lai-
¢o, ¢l hombre que no ha encanecido en el
estudio de la historia, de la arqueologia, de
la etnologia, etc., tuvo una vision completi-
sima de una gran época. Y las exageraciones
no las noté en absoluto, No hicieron ¢l me-
nor dafio a los que las vieron, al contrario.

Pero volviendo a la entrafia de la cuestion,
diremos que es tonto sentirse herido y vili-
pendiado sblo porque ha notado uno en una
pelicula faltas de respeto hacia cosas de un

ais extraio al de los productores de la pe-
jcula. Como deciamos mis arriba se persigue
con la exageracién casi ridicula de ciertos
personajes y de sus actos, el provocar un in-
terés regocijado en un publico que no tiene
por qué mantener una actitud de quijotesca
defensa de la intocabilidad de estos asuntos,
en ¢l fondo superficiales nada mis. En segun-
do lugar se ridiculizan asuntos y cosas de
otros paises o de otras épocas porque ofre-
cen campo mis propicio para este experimen-
to que 1%2 asuntos y las cosas verniculas de
sobra conocidas, si lo que sc trata de repre-
sentar es contemporinco y peligroso de ser
tocado por los prejuicios de la gente sensata

LA
DANZARINA
DEL
ESTANQUE AZUL

En la ediciéon de septiembre pré-
ximo, CINELANDIA empezard a
publicar mensualmente la intere-
santisima novela “La Danzarina
del Estanque Azul”, cuyo anuncio
aparece en otra parte de esta re-
vista,

El autor, el senor

JULIAN S. GONZALEZ

ha sabido darnos una novela de la
vida de Cinelandia con caracteres
sacados de la vida real de esta me
trépoli del cine.

Todos los episodios serdn ilustra-
dos por el popular artista

S. ]J. Moreno

y pacata, si pertenecen al pasado inmediato
del propio pueblo. En tercer lugar, también,
por ¢l prunto de poner en solfa y tratar de
rebajar todo aquello que no sea del propio
patio, todo aquello que sea del vecino a quien
s¢ trata como a verdadero enemigo, y de
peores, lo cual no impide que se acuda a au-
xiliarlo con toda presteza diligencia tan
pronto como ¢l vecino extrano a uno estd en
desgracia.

Todo eso es muy natural y muy humano,
y al decir esto no queremos justificarlo, ni
mucho menos, puesto que es evidentemente
un defecto social que debe desaparecer con
las mismas conquistas del hombre aplicadas al
problema particular, Solamente lo que per-
seguimos es intentar explicarnos el por qué
de csas ridiculizaciones de escenas y de per-
sonajes extranjeros, que tan a menudo hieren
¢l sentimiento patrio de las naciones aludidas,

En una reciente pelicula de la casa Para-
mount, que muy pronto serd exhibida en
nuestros paises, Harry Green, actor comico
Gltimamente descubierto y que tiene la gra-
¢ia a toneladas, sale vestido de torero en un
cuadro fastuoso y muy artistico de espafiolas
con mantillas y chulos y majos que bailan al
son de una musica alegre y despreocupada.
De pronto se abren de par en par las puertas
de la plaza de toros, sale la cuadrilla, y Harry
Green vestido con una “propiedad” irrepro-

chable, como todo el escenario y los persona-
jes que le rodean. Pero en lugar de llevar la
capa terciada al hombro como es costumbre
se presenta en escena con la capa sobre la
cara a la usanza de los mosqueteros y nobles
de la edad media. Cuando se descubre el pi-
blico tiene la sorpresa de su cara jocosa y
burlona, pero sobre todo porque ¢l torero que
representa lleva anteojos cabalgando grave:
mente sobre sus narices protuberantes.

La risa llega a su miximo al preludiar la
orquesta (se trata de una pelicula sonora que
se¢ intitula “Paramount on Parade™) la cono-
cida marcha del torero de la dpera Carmen
con una letra llena de comicidad que comien-
za asi en inglés: “I am Isidor, the Torea-
dor™. ...

Pues bien, justedes creen que se ha hecho
esta escena deliberadamente para burlarse de
Espafia, de sus costumbres, de su musica,
etc.? No. Lo que pasa es que los espafioles
y su fiesta de toros son cosas entcramente
opucstas a los yanquis y a sus costumbres y
que hay por lo tanto mayor novedad en ridi-
culizar a un tipo de cultura enteramente aje-
no y del cual se tienc un vago concepto que
si se hiciera de alguien del patio. En este
caso seria mucho mis dificil, también.

Acontece con esto exactamente igual que
con ecsos tipos de gallegos, italianos, turcos,
chinos, negros, que son el hazme reir de los
aficionados en zarzuelas y en obras del teatro
nuestro, en que también se ridiculiza tradicio-
nalmente la indumentaria y ¢l modo de ha-
blar de un inglés y los gringos en general,
sin guc ello haya llevado a las naciones inte-
resadas a la guerra.

Concedemos, es cierto, que hay veces en
que estas tergiversaciones de la verdad histd-
rica 0 geogrifica tiene por base la ignoran-
cia de nuestros paises y de la vida que en
cllos se desarrolla. También sabemos que ha
habido ocasiones en que s¢ ha notado mani-
fiestamente una tendencia, consciente o in-
consciente de sobajar a personajes de nuestra
raza y poner en ndiculo algunas de nuestras
costumbres, por una serie de prejuicios de ra-
za y de nacionalidad que ain subsisten en al-
gunos pueblos con mayor fuerza y arnaigo
que en otros. Pero esto tiende a desaparecer,
POCO @ poco.,

Las relaciones de pucblo a pueblo son ca-
da vez mis cordiales. Estamos en una en
en que ¢ verdadero pueblo de cada nacién
es <tu'cn busca ¢l contacto directo con los
hombres de otros pueblos extrafios a él. En
¢$0s acercamientos que de algGn tiempo a es-
ta parte sc van notando, los pucblos apren-
den a respetarse, a conocerse, y por lo tanto
a quererse de un modo inevitable. Se hace
dificil entonces una ridiculizacién de unos
para otros, porque ello entibiaria las relacio-
nes cordiales fomentadas, y mis que nada
porque conociéndose mutuamente no traerian
las exageraciones de los distintos caracteres
las mismas cualidades de sorpresa agradable
y c¢omica que pueden descubrirse cuando no
existe esa compenetracion,

Que esto caiga en desuso es cosa de tiempo,
Pero desde luego no es algo tan importante
ni tan capital como para Que por si baste a
arruinar la reputacién de una industria en
que los yanquis van a la cabeza de la pro-
duccién mundial, por lo menos en cantidad,

Es hasta cierto punto natural, pues, que
los directores de cine yanquis procuren hala-
gar en sus peliculas, antes que nada el gusto
de la gente de su nacién. Producen antes
que nada para su consumo. Producen tam-
bién para afuera. claro esti. Pero les preocur
pa mis el propio mercado. que es enorme.
para los fines de esa oroduccién en masa.
que es la que les trae las ganancias que es-
peran, de un modo mis ripido y mis cer
tero, La masa del pueblo yanqui es bastante
infantil, de suyo. En un especticulo de cine
es 16gico que quieran verse magnificados, apre-
ciados, y hasta exaltados a la heroicidad,
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aunque en realidad no sea asi. En estos hay
mucho de patriotismo y de secreto anhelo de
triunfo, también muy humano.

La mayor parte de las peliculas en que ha
visto el lector que triunfan los norteamerica-
nos y son ellos los mis favorecidos, son pe
liculas secundarias hechas para el consumo
interior. Nadie tiene la culpa que vayan al
extranjero después, y no agraden. Aqui no
hacen un dafio muy grande. Hacen s, uno
muy pequefio, que es el halagar la vanidad
tonta de un promedio de gente demasiado
sencilla y poco complicada, pero es prematu-
ro para ¢l productor de cine erigirse en edu-
cador moralista de las gentes, cuando existen
cspecialistas en la materia que son a quienes
compete irlo haciendo gradualmente.

En justificacién de los productores de cine
cabe decir que, si dan a luz obritas mis o
menos falsas en que se ridiculizan a los nues-
tros de alguna manera, también fabrican, de
vez en cuando obras maestras de imaginacion
y de técnica, que borran por completo cual-
quiera mala impresién que las otras puedan
haber dejado en el dnimo del espectador.

Dia a dia esas burlesques van cayendo en
desuso. Por ejemplo, hace muchos anos casi
todas las peliculas de vaqueros tenian como
heavy a un bandido mexicano o espaiiol, que
era ¢l villano, ¢l degenerado, ¢l fuera-de-la-ley
divina y humana. Ahora todo esto ha cam-
biado favorablemente. Ahora es al contrario.
Con una particularidad, que se ha logrado
hacer el cambio sin alterar para nada la per-
sonalidad y el oficio del personaje. Ejemplo
clocuente: el Cisco Kid de la pelicula al
aire libre de la casa Fox “In Old Arizona,”
entre otras andlogas que han estado saliendo
al mercado UGltimamente. Es ¢l mismo tipo
de bandido gencroso, enamorado, simpatico,
de rasgos excelentes ¢ inesperados, que llega
a cobrar en la imaginacién popular caracteres
de leyenda. No hay en su interpretacién na+
da contra nuestra raza. Al contrario. Vence
con astucia y por su misma simpatia nada
menos que a un soldado del ejérato yanqui.

Si existen peliculas que parecen no ajustar-
se a la verdad histrica y herir los senti-
mientos nuestros, su nimero es cada dia me-
nor porque cada dia es mis grande ¢l cono-
cimiento mutuo de los pueblos como decimos
mis arriba, y que puestas esas obras en la
balanza del piblico y cargando uno de los
platillos de la misma con la cordialidad, la
simpatia y el entusiasmo con que han sido
acogidas y ayudadas nuestras estrellas cinema-
tograficas, el fiel se inclinafi del lado de estos
Gltimos. En efecto, ninguna de nuestras ad-
miradas vedettes podria haber llegado a don-
de han llegado a no haberse encontrado con
la atmésfera necesaria para la expansién de
sus temperamentos genuinamente latinos, es
decir, opuestos, como un polo a otro polo,
de los de esta gente de Estados Unidos.

A ningln yanqui se le ha ocurrido ridicu-
lizar a nuestras estrellas. A nadie sc le ha
pasado por la cabeza decir que son inferiores
a los de otras razas. En el ptiblico merecen
iguales lauros de admiracién y respeto una
Greta Garbo y una Dolores del Rio; la una
nordica, la otra meridional por los cuatro
costados.

Cita nuestro estfmado corresponsal, como
obra llena de falsedades, la pelicula “El pre-
cio de la gloria™ y dice que un critico fran-
cés la calificd de una tonteria, alegando que
Ia heroina en ella es una mujer de sangre es-
panola (Dolores del Rip) y que en las esce-
nas de guerra se¢ ven buscadores de luz en el
frente y 30: alli jamis hubo buscadores. Le
extrafia ademds, que las campesinas vayan des-
cotadas como Carlota Corday...

Estas observaciones son argumentos muy
débiles y chauvinistas, La pelicula citada fué
una gran realizacién y tiene mucho mérito
Esti muy bien hecha y da una sensacién de
verdad y de vida di?icﬂmentc logradas en
otras de su género antes y después de haber
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Los Dientes de los Ninos
Tienen Suma Importancia

SOOOOOOOSOOOOOO OO TS et CTTTTCoscess

OS dientes de leche ejercen
gran influencia en la denta-
dura permanente. También influ-
yen mucho en el desarrollo y
contorno de la mitad inferior del
rostro.

A los dientecitos de las cria-
turas se les debe, por lo tanto,
prestar el mayor cuidado, em-

leando para ello la Crema
Bemal Squibb.

Este agradable dentifrico re-
fresca la boca y mantiene los
dientes blancos y brillantes. Pero
de mayor importancia atn, con-

tiene mis de 509, de Leche de
Magnesia Squibb: producto se-
guro y eficaz %uc sirve para neu-
tralizar los dcidos bucales que, en
la Linea del Peligro—donde la
encia toca el diente—son origen
de la caries.

Para que el nifo logre una
dentadura sana y hermosa, con-
viene instarle a que use la Crema
Dental Squibb dos veces al dia.
La Crema Dental Squibb no con-
tiene ingredientes perjudiciales;
y a los nifios les gusta cu sabor
agradable.

SOOOSOSSOSOOOOOOIOO OO TCCTCCCSCSCCTCCCISS<T<S<<

CREMA DENTAL SQUIBB

La Leche de Magnesia
Squibb con que se pre-
para la Crema Dental
Squibb es un producto
puro y eficaz que no
venc el sabor terroso y
desagradable de otros
similares. Como anti-
icido y laxane suave
0o ticoe igual,

wimicos Manufactureros
stablecidos en el Afio 1858

E. R. SQUIBB & SONS, NUEVA YORK




MANERA DE OBTENER UNA
NARIZ DE FORMA PERFECTA

Un Método muevo, Cientifico y Sin Dolor
Para Corregir Narices de Forma
Defectuosa.

Hov EN DIA Y
EN LA EPOCA
dedicar
atencion a sy apatien-
cia, o una necaridad
sbsoluta si usted espera
aprovechar 3 vida todo
Jo que ella valke.

sdlo debe usted tratar
de aparccer o mis
atractivo posible por su
proplia wtisfaccion per-
somal, sino encon”
teard que b bumanidad
en general Jo jusgard
grandemente, sl no
un todo, por su fiscmo-
mia; l|'-or lo tanto, 5::" h&:ﬁx de qg; procure
“ser lo mejor pareci i en todo tiem
NO PEKLAOTA UE LOS DEMAS FORME:I
MALA OPINION SUYA POR EL ASPECTO
DE SU CARA; esto perjudicard su bienestar. De
s buesas o mala impresién gue cause wu perions
constantemsente, depende el éxito o ¢l fncaso de
su vida. (Cuil ka de ser su destino final?

Mi dlimo grandemente mejorado Aparato pars
Corregie  Narices Defectoosas  “Trados Modelo
25, patentado en bw EE. UU.& paises extran-
jeros, coerige abora tods forma manices defec-
tuosas  sin necesidad de operscidn, con napida,
scguridad, comoda y permamentemente. Exceptian-
s cuos de enfermedades masales. El Modclo 27
es Ia Glima gpalabra ea Aparatos para Coeregir
Narices Defectuosas y con mucho sobeepasa todos
mis modelos anmteriores i como las otras marcas
de ajusmadores de narices que se ofrecen en el
mercado. Mi nucvo Modelo posce seis reguladores
ajustables de presidn, e labricado de metal livia
no pulido, e firme
E ajusts  conforna-

kmentc 3 toda na
. La parte de
adentro esth forn-
ds de gamuza fima,
de manera que mine

ma de la partes
metal viene en
contacto con b
piel. Usindose de
noche, no interrume
pirk sa trabajo diae
rio. Tengo en mi
poder miles de tes
timonios no solick
tados, y mis quince
afios de experiencia
en el estudio y fabricacién de aparstos pars Co-
rregir Natices, entdn 3 su disposicidn, garantizdn.
do? natisfaccion completa y una forma de nmariz
perfecta, Esxcribame boy gx folleto gratis, el
cual le indicard Ia mamera corregit marices
fectoosas sin comarle nada, si no Je da resultados
satidfactorion,

M. TRILETY, especialista en
defectos de la cara.
1269 W. U. Bldg.,
Binghampton, N. Y., E. U. A.

—

Un Modo Seguro para
Embellecer el Cutis

\ A2 J

Sea usted cada din maés atractiva cuidan-
do su cutis con Cera Mercolizada, Cuan-
do se aplica a la cara, al cuello y a los
brazos en la noche igual que se usa “cold
cream”, se derrite v penetra log poros lim-
pidandolos de toda la acumulacién de mu-
gre y suciedad que afean el cutis. Di-
suelve el cutis superficial llevando con-
sigo todas las imperfecciones tales como
amarillez, manchas, y cutis seco y esca-
moso., Asi es que el nuevo cutis es liso,
suave y de una belleza resplandeciente.
Borre usted las arrugas y restaure la sua-
vidad juvenil a su rostro, bafando la cara
en esta locién: una onza de Saxolite en
Polvo disuelto en 1 cuarto de litro de
bay rum. En todas las boticas.

sido producida. No es una pelicula de pri-
mer orden como “El gran deshile,” pero no es
ningin mamarracho y tildarla de tal, sélo por
haber introducido una moda bonita y muy
francesa en el descote de las campesinas de
1916 y 1917, durante la guerra mundial, es
tener un criterio cerrado y mezquing, como
lo tienen los que sdlo ven en las cosas los de-
fectos, las fealdades y no las bellezas y las
cualidades.

Mucho deseariamos que las pocas obras ci-
nematograficas que aln se producen y que
traen consigo los vicios que sc¢ han cstado
examinando, se vean poco a poco depuradas
de cllos para bien del perfeccionamiento ar-
tistico que todos anhelamos. Pero entiéndase

ve nos referimos Unicamente a aquellos de-
?cctn« de factura que hieren la dignidad de
los pueblos, de ningin modo a la libre in-
terpretacion de la historia, porque a nuestro
juicio éste es el procedimiento adecuado y
Yowico para interpretar lo pasado o lo que
solo de oidas se sabe. Unpa “Ceni™efi"casa
de Canaan' por ¢l gran Veronés, en que to-
dos los personajes estin vestidos a la usan-
za de la edad media, no deja de tener todo
¢l espinitu religioso y solemne que a ella le
imprime la presencia de Cristo, porque esti
pintada con ese espiritu de devocion vy de
respeto,

L.a Mecanica . . .

(viene de la pdgina 27)

quiera conveitiase en cine en un par de dias
por la simple adicién de una miquina pro-
yectora antidiluviana, y la cinta, ast estuvicse
destruida, recortada, o le faltasen escenas del
comienzo o del final, podia exhibirse, mien-
tras ¢l manso publico no protestasec.

Todo es0 va a desaparecer con la cinta so-
nora. La welocidad de proyeccion del nue-
vo especticulo debe ser exacta y uniforme,
vigilada todo el tiempo por un contador eléc-
trico, De otro modo ¢l sonido adquiriria va-
riaciones absurdas que el plGblico mis tole-
rante no soportaria; ¢l efecto sonoro seria se-
mejante al de un graméfono que marcha a
velocidades distintas. La miquina de proyec-
¢ion debe ser ahora moderna y completa: por
malo que sea el equipo que por razones de
cconomia adquicra un empresario, sera siem-
pre mejor que aquel que tuvo hasta ¢l dia
anterior, y por Gltimo, los cortes, roturas y
destruccion de la cinta afectarin de tal mo-

| do a ésta que serd necesario de parte de los

operadores un cuidado que jamds tuvieron
hasta hoy, a trueque de inutilizar totalmen-
te la pelicula para su exhibicién. El més lige-
ro corte en el film—cosa que en muchos de
nuestros paises realizaban los operadores pa-
ra guardar, “de recuerdo,” el retrato de sus
artistas favoritos, o para vender “cuadritos
de film™ a nifios coleccionistas—seria suficien-
te para destruir la sincronizacién, especial-

| mente si la cinta es del sistema Vitaphone

de discos. Cualquier parte del film que que-
de inutihzado, deberd reemplazarse por igual
extension de pelicula negra; de lo ‘contrario
no habri en adelante relacién alguna entre
los labios de los actores y las voces, de mo-
do que, si ¢l operador no cuidase la cinta
por decidia, le obligard a ello el empresario
por razones comerciales.

Y por dltimo, el teatro. El local para Ia
proyeccion de una cinta sonora, requiere, co-
mo ¢l teatro hablado, condiciones de achstica,
que son en cierto modo mayores en la pe-
licula parlante, pues desde que las voces son
emanadas por un aparato artificial, cualquier
eco imperfecto o cualquier vibracion dadfia-
ria la reproduccion haciendo desagradables
los wm'dos.

Los empresarios de nuestros paises debe-
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rin mejorar las condiciones generales de sus
teatros; poner gruesas alfombras que aumen-
tarin ¢l confort del plblico y darin a los
sonidos que salen de la pantalla suficiente
suavidad, y en vex de uulizar vicjos barra-
cones o bodegas, deberin construir o recons
truir sus locales con cierta distribucion de
los asientos a fin de que, desde todos cllos
rucd.n verse y escucharse el nuevo especticu-
o en buenas condiciones,

Todo esto iri en beneficio del pdblico, que
va a ver transformarse lentamente la sala de
cine en un teatro al que ha de ser agradable
asistir,. 'Y mientras esta transformacién  se
opera, verd también como ¢l especticulo en
si mismo va ganando en nobleza y en inte
rés, y como la cinta sonora, hija de veinte
afios de experiencia, necesita, para ser inte-
resante, temas mis dignos ¢ intérpretes me-
jores que ¢l descabellado tema de aventuras
que era especticulo suficiente cuando éramos
ninos.

La censura cinematogrifica adquiere, con
la difusién del nuevo invento, caracteres de
futura dificultad, cuya Gnica solucidn serd
una produccidn mis honesta que sea recibida

aceptada en todos los paises del mundo

| Gltimo “cddigo de honor™ firmado por los
productores de Hollywood a insinvacion de
Mr. Will H Hays parece ser ¢l primer paso
en este sentido. Porque es necesario esta
blecer de que la censura local va a verse
frente a dificultades muy grandes para quitar
de una pelicula extranjera, aquello que -no
les agrade. Si sc trata de simples didlogos—
y la cinta ha sido hecha por ¢l sistema Movie
tone—Ila cosa serd sencilla, quedando sola-
mente un “salto”™ en la continuidad del te-
ma. Pero si se trata de peliculas del siste
ma Vitaphone. la escena podrd ser reemplas
zada por medio de pelicula negra, pero el
sonido permanecerd, y no habria otro medio
que exigir del operador “su palabra de ho-
nor™ de que al llegar la parte del diflogo
censurado, levantase Ia aguja del disco, cosa
poco menos que imposible de levar a la pris-
tica en nuestros paises.

La solucion es, pucs, una: los temas serin
mejores; la censura sc establecerd en ¢l pais
de origen, antes de entregarse la cinta al mer-
cado, v ¢l cine, dejando de ser simple es
pecticulo para incitar los sentidos, serd co-
mo ¢l buen teatro, la novela o la descrip-
cion, digno de verse ain para aquellos que
hasta la fecha abominaron de él.

La explotacion de cintas habladas en las
grandes ciudades va a tracr como consecuen:
cia inmediata la explotacion de otro filin co-
mercial; ¢l de los pequefios empresarios de
pucblo, que aprovechando ¢l bajo precio que
adquirird ¢l programa silencioso, van a lan-
zarse a llevar, alli donde mas necesaria se
hace la vigilancia y ¢l control-—hasta ¢l cam-
pesino, ¢l nifio y las gentes humildes—cien-
tos de vicjas peliculas, incompletas, absurdas,
torpes muchas veces, exhibidas al montén y
a precios que aumentarin Ja ya amarga po-
pularidad que el cine vulgar ha tenido en
NUECStros paiscs.

Es cosa reconocida de que, como todo in
vento en gestacion, el cinematdgrafo ha cau-
sado mucho dafio—mientras no fué posible
controlar los temas, la moral de ellos y su
moraleja especialmente—entre las clases traba-
jadoras y entre los nifios. [Estadistas, so-
ciblogos y jurisconsultos se han quejado de
ello amargamente, y en cierto modo los pro-
ductores, al adoptar ahora un cédigo de mo-
ral, han reconocido honestamente de que es
necesario purificar el especticulo cinesco. Por
lo tanto seria de lamentar que, a la sombra
de la invasion parlante, no venga, para aque-
llos cines o aquellos pucblos a los que les
esté vedada la adquisicion de un eguipo so-
noro, un verdadero diluvio de mal cine, ba-
rato y pervertido.

Pero en general, el especticulo hablado va

(va ala pdgina 57)




CARAS NUEVAS

OROTHY LEE es una de las debutantes mis populares del teatro hablado y cantado,

habiendo aparecido en varias producciones de la empresa Radio Pictures. Dorothy es
" producto del teatro neoyorquino, y fué en el género de zarzuela y opereta donde ad-
rié la experiencia que le ha valido buenas oportunidades en el cine parlante.




@ ILLIAN ROTH se ha establecido definitivamente en la pantalla parlante y promete
conquistarse un puesto importante en el elenco de la Paramount. Su actuacién en la
obra musical “El rey de los vagabundos”, dejé plenamente demostradas las cualida-

des artisticas de esta joven actriz que posee una personalidad simpitica y una voz melodiosa.
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OTTICE HOWELL es una de las debutantes en las cintas de la Metro-Goldwyn-Mayer
habiendo aparecido por primera vez en “Flower Garden” y mis tarde en “On the
Set” ambas peliculas de esa empresa. Ultimamente desempeiié un papel importante

el film “La casa de la Troya” con Ramén Novarre y su labor fué muy bien recibida.

i




N EL ELENCO de la empresa Metro-Goldwyn-Mayer aparece una cara nueva pertene-
g ciente a una jovencita cuyo nombre empieza a ser bien conocido del piblico cinematico.

Nos referimos a Lucille Powers, cuyo retrato, adornando esta seccién, aparece en esta
pagina. Su labor en “El rey del jazz” le valié el rol de primera dama en “Billy the Kid”




d RRIBA tenemos a Nan-
cy Carroll de Paramount
luciendo pajamas de crepé
color azul pilido de pantalén hol-
gado y semi-circular. El saco ta-
mafio tres cuartos también de
crepé color azul obscuro. Abajo
tenemos a Loretta Young, de F.
N., con traje para calle de crepé
color crudo estampado con ruedas
azul marino de varios tamanos. El
fieltro color beige con aplicacio-
nes azul marino siguiendo la moda
del vestido. También el adorno de
cabeza y hasta el perro tienen que
armonizar con el conjunto.
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Blanche Sweet, M-G-M,
vuelve a la pantalla. Su
traje de noche es de geor-
gette azul adornado con
rhinestones. Del cuello pen-
de una banda cubierta de la
misma piedra que adorna el
traje.
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Edna Murphy prefiere el
traje de noche de seda ne-
gra. Talle ajustado. Falda
muy corta al frente. EI
iinico adorno es una cinta
de metal aque sostiene el
traje en los hombros.

Traje para té. De chiffén
color rosa-beige. Con adornos
del mismo género formando
volantes y capa circulares.
La delicadeza del traje no
necesita mas adorno. Mary
Astor, de Paramount.




Laura La Plante, Uni-
versal, en graciosas pa-
jamas estilo marinero.
Pantaléon de seda azul
marino y blanco. Saco
azul marino con insignia
en una manga. Camiseta
blanca.
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Rita La Roy, RKO, en atavio para
playa. De jersey blanco y rojo de
tres piezas. Bolsa de seda imper-
meable, Abajo tenemos a Ginger
Rogers, M-G-M, en pajamas de des-
canso de terciopelo transparente
color verde obscuro ajustadas al to-
billo; blusa de seda color beige ¥
banda a la cintura del mismo
material.




Muy juvenil es este mo-
delo confeccionado de
chifféon blanco bordado
con seda azul. El som-
brero de dpaja lleva en el
ala un adorno azul y un
lazo de listén azul, Bet-
ty Compson, de RKO.
(Arriba)

Traje confecclonndo de
crepé color gris. El ador-
no principal es el plizado ¥
alforzas en la falda. El
sombrero, ﬁ:antes. bolsa y
piel zapatilla y collar, todo
de color gris. Claudette
Colbert, Paramount,
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Ahora que la forma ha
vuelto en la silueta fe-
menina, hasta las bu-
fandas tiemen forma.
Leila Hyams, M-G-M,
muestra como se ve, de-
bajo del abrigo, una bu-
fanda angosta en la
parte que toca al cuello.




(viene de la pdgina 48)

ganando dia a dia la confianza y la admira-
cibn del mundo entero, Las sombras que
hablan son ahora la vida misma: la “mGsica
en tarros” como se la designara despectiva-
mente, s el progreso, la vida y las activida-
des de cada pais llevados al vecino para que
les conozca Lu recree con ellos, y los de-
tractores de la cinta sonora van disminuyen-
do en sentido inverso de como aumentan sus
entusiastas; si el cine silencioso llegb a limi-
tes enormes como especticulo artiatico, el so-
noro llegard mis lejos cuando pase su época
de gestacibn y cuando aparexcan—que a(n
no existen—Ilos verdaderos artifices y direc
tores que sepan aprovechar las maravillas que
en €l se encierran.

Anoranzas . . .
(viene de la pdgina 30)

el gran Waldo Frank, elegante, distinguido,
juvenil, departiendo con Charlot! Cuanto ser
de valia pisa los territorios de Hollywood,
tiecne que rendir tributo a los manjares de
Henry's. De ahi, que en ocasiones, se junten
resplandores iridiscentes de estrellas de cons-
telaciones distintas. Cinematografia y Pintu-
ra, Danza y Filosofia, etc.

Mas aquello que tiene en Henry's una ob-
jetividad realmente dramitica, es topar con
csos seres fastuosos que al dejar apenas la
puerta de Henry's y encontrarse en plena ale-
gria del Boulevard, tienen frente a si el pa-
voroso fantasma del hambre.

.Y su elegancia, y su sonrisa, y su acica
lamiento? Piedras falsas engarzadas en el oro
de su juventud, Jévenes buscadores de opor-
tunidades, que estin en Henry's por toda la
noche, aguardando la mirada escrutadora de
algin director que por ecllos se interese. Y
para g‘ustiﬁcar su estancia, alargan hasta lo
increible los sorbos a una taza de café de
ten cents y prolongan la existencia de dos o
tres cigarrillos; después, se escabullen a la ho-
ra de la propina.

Acaso el mis intenso cpisodio de Henry's
fué la noche en que Edwin Carewe descubrié
al hombre que anhelaba para Dolores del Rio
en “Venganza," ese afortunado condottiero
del film (}uc habia de conquistar también la
mano de la Rﬂida y tentadora Rita, hija de
Carewe. Le Roy Mason, estaba enflaquecido,
pero elegante y bien dispuesto; era el proto-
tipo del mozo en acecho de la fortuna. Sus
ojos fulgurantes, cautivaron a Carewe, y le
llamé a su lado: era el tipo, era el ser ima-
ginado por Konrad Bercovici. jQué vana
resultd la constancia de los que en el estudio,
por semanas, habian estado insistiendo en una
oportunidad!

Al mismo tiempo; qué vanas las angustias
de centenas de asistentes a Henry's, que ja-
mis han sido descubiertos, ni siquiera como
estorbos, 0 sea como extras,

Montmartre Cabaret

Los miércoles suele haber en csta famosa
estacion de placer de Holl Boulevard,
una gran multitud apifada en la estrecha
puerta. Rostros que no tienen alin e sefio
californiano: robustos campesinos del medio
oeste, sanos adores del norte, displicentes
habitantes de otras urbes. Aguardan, ansio-
sos, fieles a su propbsito de no cansarse. Los
micrcoles, hay reuniones especiales dedicadas
a algunas estrellas. Y asisten, bastantes de
los mis grandes nombres de Cinelandia. Por
poder vislumbrar su resplandor unos segun-
dos, esa gente aguarda, en el frio, en la llu-
via, en la red de miradas de los otros, aque-
llos para quien las estrellas no son sino ha-
bituales encuentros, sin desesperarse,

Al fin, en estos fabulosos tiempos que co-
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rremos, arriba un silencioso Rolls Royce, o
un Cadillac, o un Lincoln. Se para frente
al callejon humano, se abre una puerta, y ri-
pido, desciende uno de esos seres fantasmas,
auroleados por la propaganda, verdaderos ele-
idos de la suerte. parece antes de que
emocion llegue a ser general, muy antes
de que todos hayan tenido tiempo a identifi-
carla, —Es la Swanson—dicen—no, es Phil-
lis Haver... no, es Nancy Carroll... Vi
si6n, que solo aquellos de primera fila, los
que han pagado con el alto precio del mis
largo pantalon, pueden captar por entero.
Dentro: una lejana reminiscencia de las me-
nos esplendentes peliculas de la vida noctur-
na que se hayan hecho. Al ver en la pantalla
tal munificencia de los Music Halls ficticios,
lo menos Que s¢ espera es encontrar en Holly-
wood cabarets estupendos. La realidad es
otra, y este Montmartre, tan costoso y tan
renombrado, desilusiona. ;No debia acaso de
esperarse como una seguridad que sobre Hol-
| Boulevard estuviese ubicado el mis
astuoso cabaret de California?

En aquellos Tiempos

La transformacién que el sonido ha causa
do en la vida intima de Hollywood, es tal,
que ahora se ve la época anterior a él, como
algo remoto, ya envuelto en la leyenda, ya con
lhutantc lejania para ser acariciado con de-
icia.

Eran dias de flamigero encanto, como los
dias de bonanza de los placeres de Califor-
nia. Se reia, se charlaba, se jugaba al amor,
se hacia del ocio un mutvo recuento de pe-
nas. La despreocupacién dominaba; todo era
como un dilatado dia de feria.

El cine era un trozo de la vida misma,
arrancado a la realidad; los actores, seres
fastuosos, pero accesibles, que hablaban, can-
taban, gritaban, en los descansos, sin la me-
nor preocupacion,

Las muchedumbres se impresionaban tanto
con su papel de masas en movimiento espec-
tacular, que despedian hasta ese olor caracte-
ristico de las muchedumbres. La actuacién,
estaba, no sélo frente a la cimara, sino fuera
de ella.

No se economizaba nada; no habia temor
de perder la menor cosa; era una exaltacién
de los sentidos, convergentes a un virtice en
el que habia mucho de locura.

Los cancerberos de los estudios, eran seres
ue no asumian para nada la actitud rigida y
ria de los policias, ni siquiera podian dis

tinguirse entre otros guardianes o empleados,

En fin, Hollywood era el paraiso excepcio-
nal de los seres que, perdidos en la lucha fe-
roz de esta era maquinismo habian suspi-
rado por un cuarto de hora de vida despreo-
cupada y alli la encontraban, al mismo tiem-
po que compraban un billete para la loteria
de la luminosa fortuna de poder llegar a ser
estrella.

Cuantos al tornar en uno de esos recove-
cos de un sendero desafortunado, fueron sor-
prendidos por la sonrisa dorada de esa for-
tuna. Una mesera que hacia un gesto singu-
lar al percibir que varios de sus clientes se
iban sin dejarle propina, y era fotografiada
en ese preciso instante por la retina investi-
gadora de un magnate, que descubria en ella
insdlitas posibilidades dramiticas; era el jo-
vencillo que se paseaba en torno del estruen-
doso proyecto de un suicidio, ya vacios sus
polsillos de dinero, esperanzas y pertinacia,

al lanzaree en busca del mis largo silencio

jo las ruedas de un mastodonte rodativo,
era iluminado por el faro de lo inoportuno,
de lo incauto, y su rostro resultaba ser tan
fotogénico, que un mago del megifono, ca-
sualmente viajero en el lujoso interior del
monstruo, al punto le emplazaba para ser el
sujeto de un contrato por cinco afos, algo
mayor que encontrarse con el secreto de un
tesoro, uno de esos milagros que se creian

FO ClC
.

La alta sociedad decreta
la moda de pestatias

largas y obscuras

Los cjos expresivos som um signo de cultuea tasto
como b buema dicdd compl ol
natural que demunda la mujer de sociedad,
Acentuando el largo y de las pestafias, o
um:aj:mnhd«.h&nddm&d-

it ek o (ol s
Jmm’nmﬂdl-&zﬂrbm‘hb
gas y obscurss, Si ote pase por alhs un cepille
con Maybelline »b o liquida inmume al v
obtendrd este efecto instantineassente. Mthl.': e
la pereparacibn mis deliciosa parn wear, de L do
clase, y oo inolensiva como lo ssben milones de mu-
jeres de alta sociedad.

MaybelEne S68da o Liquide inmune al agus,
Negra Café, 75 ¥ que
:o veadsa mm.*‘:m

MAYBELLINE CO,
Chicago,
Forma

Hermoseador de pestafias

No dejen de leer
en la proxima edicidn de
SEPTIEMBRE

¢l primer episodio de la gran novela

de la vida de Cinelandia

LA DANZARINA
DEL
ESTANQUE AZUL
por
Julidan S. Gonzilex




Responda al
llamamiento
de la

Estudie Ud.
en Casa Para

Realizar
GRANDES
GANANCIAS

Si usted actualmente ga-

ns menos de $100 por se-

m;:u, solicite mi ;‘abol:‘o

libto trata ~
onmnﬂ:&u de la avicida, Se b cnvwc-
mente. El crecimiento asombroso de b avi anen h
Amética Latina caté creando cientos de buenas coloca-
ciones. Pilotos, Constructares de Acroplinos, Expertos
en Motores de Aviacion, Discfadores, Inspectores, etc.

Aprenda en su tiempo desocupado a ser
un experto en la aviacién.

o abandone su ocupacién actusl. Yo le ense
5.2 ripidasmente ,a poco costo duramte sus ratod
experiencia o entrenamiento  previo. Yo le casclio
wdos los mmos de Ia aviacion — Motores, Alas,
Comstruccion, Nomenclatura, el mando del avidn
tanto en el sire como en la tierra y otras cien ia-
tcressatisimas  materas.  El curso etd escrito en
cmtellano, claro ¢ imteresante que da usted enten
der com facilidsd, Cusando wused se reciba yo le
ayudaré 2 obtener empleo por medio del Departa+
mesto de Empleos

Solicite mi libro AHORA.

Si deses usted gamar mis dinero —— ai desea sensa
cones, aventuras, fama y populiridsd como Ezperto
en I Aviacion, mande usted el cupém que le dard
derecho 3 mi folleto gratie,. Este follcto ha insciado
3 cientos de indivdwos en el camino de loa mejores

zmrkov y porvenir mis beillantc. ENTRE USTED
EN A(,‘(_IUK') AHORA

Gratis

Prospecto Sobre
. -,
Aviacion | Lavi.
Su
Remita Ud. f o"’"-gu.;.,“
el Cupén W 3
O OB O O O e W -
{. Ramirez Lewall, Director 1
Instituto de Aviacién c5
1031 S. Broadway, Los Angedes, Calif., E.U.de A,
Envienme Ud'u; un cjemplar GRATIS del nuevo

' Iibro titulade Aviacién-sus  Oportunidades™
' y detalles completos acerca de los buenos enplm|

144,‘

en b Aviacidn,
L AL S SR e Edad

Domicilio,......

Ciudad. Y AT - "
'. R OB R s R B O e - . J

Agentes de Ampliaciones

UESTRA CASA en una de
las MAS GRANDES en
América. Contasmor coe un grupo
muy sclecto de ARTISTAS y e

tasor equipados para dar el SER- ~
VICIO MAS RAPIDO.

ENORMES GANANCIAS tienen 5 |
neestror . AGENTES v usted - 4
puede obtenerla también aunque

No teags caperiencia N4
MARCOS y VIDRIOS de rodas MY 3
chser y a precios que positivar |

mente son Jor mis bajos Voot ]
ESCRIBANOS  inmediatamente % - -
solicitando nuestte CATALOGO

ue describe nuestrs ESPLENDIDA OFERTA ESPE-
J1AL. ESTE ES EL PRIMER PASO PARA QUE
SEA MIEMBRO DE UNA COMPANIA EFICAZ Y
PROGRESISTA,
UNITED PORTRAIT COMPANY
900-910 W, Lake St. Dept. 7-C  Chicago, Ill., EU.A.

perdidos desde que ya no se escribian cuen-
tos de hadas.

En aquellos tiempos, si, en los que Holly-
wood era perenne sonrisa y multple juego
cotidiano . . . tiempos fabulosos... y apenas
desplazados en la corriente de la vida.

Ahora, Hollywood es distinto; su transfor-
macién ha sido fantdstica; pero al final de
esta metamorfosis tan violenta como veloz, es
ti surgiendo un encanto nuevo, mis hermé-
tico, menos accesible; pero no menos intenso.

Se nota, en la vida urbana que se desborda
fucra de esas tumbas egipcias que son los
talleres, un jubiloso renacimiento de la socia-
bilidad. Las victimas de la sensbilidad del
microfono forzadas a la circunspeccién, cuan-
do llegan a recobrar su aplomo de seres en la
via publica, abren con presta violencia todos
los grifos de su locuacidad, oxidados por la
quietud. Y se nota, en todas partes, una
vida nueva que para siempre alejard de Holly-
wood ecsa terrible opinién que se formé de
é Waldo Frank, tras de su ultima wvisita, casi
al dia siguiente de la apertura de la nueva
era de Hollywood; pero entonces, alin, muy
intensa, la existencia del Hollywood de ayer,
cuyo interés se centralizaba en el interior de
los estudios, en los patéticos momentos de la
filmacién de las peliculas.

jHollywood provinciano, refugio de vejetes
r de pequefios rentistas, enorme asoleadero de
os melancolicos, ciudad estratificada para la
distinciéon! Si, ayer, pero no ahora.

Era natural: quienes pueden vivir dentro
de lo ficticio, la vida milagrosa de todas las
épocas y de todos los climas; para quienes
pueden circunvalar el orbe y hasta trasplan-
tarse a otros planetas, tan sblo como simples
habitantes cinematogrificos de Hollywood, no
necesitan, para después, tomar sus aperitivos
de imaginacion que les induzcan tan fugas,
perentoria, agitada, como la de un supercivili-
;:Ado habitante de Paris, Nueva York o Lon-

res.

Ojos claros, serenos

Poco se ha insistido sobre cuales, de los
miles de ojos que han resplandecido en las
lagunas de plata del cinema, son en los que
navega la ilusion mis vibrante y la belleza mis
profunda.

Hay en Hollywood ojos superficiales, s de-
cir, aquellos que un habilisimo tratamiento de
belleza, puede suministrarles un temporal es-

lendor, difuso bajo la sombra de pestaiias
alsificadas. Por cjemplo, los ojos de una
Eve Southern, acaso ya olvidados, que por
su extrafio verde y por la altancria de sus
hebras de oro, siempre han parecido ser ojos
de vibora. Pero a quicnes, liquidos destila-
dos por la alquimia del pecado mortal que
es la cinematografia, ungientos maravillosos
robados al eterno misterio de oriente y trans-
mutaciones ignoradas por el wulgo, transfor-
man en los mis deliciosos ojos de candorosa
virgen que alguna ocasibn se hayan visto so-
bre la ticrra. Recuérdense, las mis religiosas
y solemnes escenas del “Gauvcho.™

Hay ojos verdaderos, impolutos, intocados
por wvestigios artificiosos, virgenes de concu-
piscencias de endriagos y malandrines, Ojos

ue la vida y la muerte suministran a ague-
llos embobados peregrinos que arriban a Ci-
nelandia a carretadas. Y con razén; su belleza
es como una fuente en la que uno quisiera
sobrenadar por todas las eternidades o hun-
dirse para siempre en su tentacién,

Entre ellos, hay unos, que merecerfan to-
dos los madrigales de la literatura, incluso los
de la dltima hora, llenos de la estridencia de
la miquina y de la reforma social.

Ojos de Gloria Swanson, la diminuta mujer
que una vez hechizara a ese brazo de mar que
es Wallace Beery y que rindid en una jor-
nada a uno de los mis flustres gentilhom-
bres de Francia.

Fué una mafana de principios de verano,
cuando tras de escuchar con frenesi la charla
pintoresca y graciosa de Lupe Vélez, tropecé

/untamiento de Yiadrid

en una de las callecillas del estudio de United
Artists, a esa munequita de porcelana, tan
frigil dentro de su leve envoltura de traje de
sport. Dos o tres indiferentes miradas, hicic-
ron temblar al cronista, como s una emocién
inédita le sobrecogiera en su indecisién de
curioso anotador de gestos y palabras.

Jamis, semejante emocion hubo de sacudir-
le en su dilatada estancia en los feudos de la
Hada Cinematografia. Como que nunca lle-
g6 a sentir, esa cantidad de luz cuajada en
un movible azul, despedir ondulaciones tan
intensas, verdadero bombardeo de estimulos
dispersos para las mis intimas conmociones
internas.

Los de Aileen Pringle, tan misticos, sere-
nos, inolvidables, resultaban contrastados con
los de Gloria, como frutas insipidas cortadas
antes de su madurex.

No fodriue olvidar, la turbia admiracién
de la despierta Lupe Vélez, entonces una re-
cién llegada a California, al enterarse de que
Gloria, 1a sutil, la delicada, la femenina, la
frigil, la leve, habia sido esposa del citado
Wallace Beery.

—Es increible. ..
—exclamaba.

Y habia entonces muchos que negaban en
absoluto que la preciosa mexicana pudiera ser
ingenua,

no lo puedo creer....

Esa carga de familia

Recordaba aquellos dias luminosos de mi
vida en que fuera improvisado campesino en
la dorada llanura platina, en el altiplano de
los Andes y en la suntuosa costa mexicana
del Pacifico. Riqueza para los campesinos, era
tener muchos hijos, prendas futuras que pro-
ducirian y ayudarian a cultivar la tierra. La
infecundidad, la mis cruel de las maldiciones,
el mis doloroso de los castigos.

Después en la vida contingente de las ur-
bes, dominada por la competencia y por la
amplificacién continua de las necesidades, es
cuché a menudo el ferox improperio: “esa
carga de la familia."

pinamiento, enfermedades, escasez, super-
abundancia de seres humanos, llagas de Nue-
va York, de Chicago, de San PFrancisco.

En Hollywood, un panorama bien distinto.
Habia observado algunas familias de seis y
siete muchachos, a los que habia un agrega-
do de tres o cuatro adoptivos. Eso era el mun-
do al revés o tropezar cada cinco minutos con
una sorpresa.

(Para qué?... eran familias de comparsas
cinematograficos, bien relacionados en los de-
partamentos de reparto, y que asi lograban,
en esos dias de bonanza para las multitudes
——trescientos, cuatrocientos ... mil extras se
necesitan—abundancia para un mes con dos
o tres dias de trabajo,

Trece de familia en una pelicula, a sicte
y medio por cabeza, por tres dias de labor:
cerca de trescientos délares. He aqui, pues,
otra de las singularidades de Hollywood; la
mis moderna de las urbes americanas: ahi la
familia no es una carga.

IN G LE S&wi

mis usuales
del idioma inghs, escuchando este ma-

ravilloso disco de 10 pulgadas. Estas
400 palabras forman eIpQS por ciemto
de todas las palabras 1::: necesita para
hablar el § . Un libro inglés-espa
Bol va con ¢l disco. VEA y OICA 3 Ia
yes, F;uu‘b:élo' ’llt}% SI‘(:A{'I fran-
queo al reeibir ¢l libro UITA-
MENTE il mismo tiempo.

Automatic Record Institute
Suite 1928-H 154 Nassau Street
Tribune Building New York, N. Y.

Disco francés y libro francéa-inglés, $1.98. ., Fuera de
E. U. A, gire por $1.98, oro americano, debe acom-
pafiar la orden




El cine en . . .

(viene de la pdginag 39)

redactadas en lengua inglesa. Y eso jamds se
habia considerado como un peligro para la
integridad del lenguaje espafiol en México, o
de la nacionalidad mexicana.

El radio mismo, que ha encontrado tanta
popularidad en México, hubiera podido ser
considerado como un instrumento de invasién
extranjera, dado que son miles los radioescu-
chas que sintonizan sus aparatos con estacio-
nes difusoras de los Estados Unidos.

En cuanto a la critica de las parlantes des-
de ¢l punto de vista artistico, la polémica ha
tenido lugar en esferas bien alejadas de la
multitud. El grupo de espiritus refinados que
hay en México, formado por escritores, poe
tas, pintores y escultores, de una manera
franca y decidida ha condenado a csta nueva
forma de la cinematografia como una degene-
racién que, predicen, conducird al séptimo ar-
te a un completo fracaso.

Estas opiniones no s¢ han limitado a ex-
presarse en México, sino gracias a la interna-
cionalidad en relaciones que hay ahora entre
los diversos grupos similares en todos los
paises del habla, han sido divulgadas en ellos.
Asf, por cjemplo, en La Gaceta Literaria de
Madrid, en El Espectador de México y en
otros periodicos de Sud América, simultinca-
mente ha aparccido un articulo del critico
Humberto Rivas, en ¢l que expone, basindo-
se en serias consideraciones estéticas, su opi-
nion adversa al cine hablado.

Mas estas orientaciones no son escuchadas
en manecra alguna por el gran piblico, que
ya por curiosidad, ya por deleite o por no
tener otra parte a donde ir, continUa asistien:
do a los cines a recibir su divertida citedra
de conversacion inglesa.

Durante el mes de Mayo del afno en curso,
s¢ han exhibido peliculas como “On with
the show™ (Su Majestad la Revista). “Dina-

mita,” “Viva el peligro,” “El misterioso Dr. |

Fu Man Chu,” que han atraido piblicos su-

ficientes para llenar los teatros en que se ex- |

hibieron. Y como se verd, esas peliculas per-
tenecen a distintos géneros, lo que indica que
el plblico no tiene preferencia por ninguno
y lo que le sigue interesando es que una pe-
licula sea divertida y cumpla su cometido co-
mo_especticulo.

En esta controversia sobre ¢l cine hablado,
no se ha tenido en cuenta el detalle, al pare-
cer accesorio, del agregado de los subtitulos
en espanol que traducen las partes fundamen-
tales del didlogo, y que, en una gran ma-
yoria de peliculas, cumplen muy bien su co
metido. Por ello se tiene un especticulo inte-
ligible, y aunque no se entiendan los didlogos,
éstos quedan incluidos como parte de la ac-
cion. Es como una amplificacion de lo que
acontecia con las peliculas mudas. Con fre-
cuencia, los actores, decian palabras en con-
sonancia con su accidn y quienes entienden
inglés, podian leer las mismas en los movi-
mientos de los labios. En captar esas frases,
habia una gran parte de la diversién; empero,
los que no entendian inglés, estaban privados
de ese placer. No obstante, adivinaban lo que
los personajes decian o esos movimientos en-
traban como una parte accesoria de la accibn.
Lo mismo acontece ahora, con diferencia de
grado: los diidlogos no se comprenden; pero
la entonacién, que es un lenguaje universal,

si es entendida y con el complemento de aque- |

llos subtitulos, es de todo en todo compren-
uble.

De gran influencia en la actividad que
muestran los teatros-cines de México, es el
hecho de que por lo general, en un mismo
programa hay una parte de cinematografia
pura o sin sonido v la otra de parlantes. Asi,

Los meétodos

Los dientes se pican

la piorrea principia a menos que Ud. lo impida

comunes no destriyen la :ile;lCULA

Emplée este método especial usado por millones de personas

OS microbios producen las pica-

duras de la dentadura. Los

microbios, con el sarro, son la causa
fundamental de la piorrea.

Casi todas las enfermedades comu-
nes de la dentadura y las encias se
deben a la infeccion de los microbios.

No existe mas que una sola forma
conocida para destruir los microbios
y preservar la salud de las encias y
la dentadura. Ud. debe destruir una
pelicula tenas y resbaladiza que retiene
los microbios en contacto con ¢l esmalte
de los dientes. La pelicula se forma
en los intersticios y alli se fija de una
manera tan tenaz, que la forma comin
de cepillarse no logra eliminarla,

En la actualidad los dentistas reco-
miendan a millones de pacientes que
abandonen otros métodes y adopten
el dentifrico especial destructor de
la pelicula llamado Pepsodent. Obra
en una forma enteramente distinta—
Ud. observara que es diferente de los
dentifricos comunes desde ¢l mo-
mento en que toque sus dientes —
primero coagula la pelicula v luego
la ELIMINA SIN PELIGRO. No
contiene piedra poémez, ni creta per-
judicial o abrasivos burdos; sino que

Pepsodent

EVDéatifritd [Edpedinl Pard Removerlla Pélicdula

obra en una forma tan cientifica, que
se recomienda de por si alin para los
dientes y las encias mas sensibles.

Ningtin otro método puede dar a
los dientes una blancura tan deslum-
brante—ni proporcionar una protec-
cion igual.

Acepte Esta Prueba De Pepsodent

Para probar sus resultados, envie el
cupon y recibird una muestra gratis
para 10 dias. O bien, compre un tubo
—de venta en todas partes. Hagalo
Ud. ahora, por su propio bien.

GRATIS

Un Tubo Para 10 Dias

Envie el cupén a
The Pepsodent Co,, Depto.
919 N. Michigan Ave.,
Chicago, E. U. A,

Nombre
By [T PV e TR TS

£61o un tubo para cada familia 9%-12¢-8
Pepsodent @)




HIPNOTISMO

Desearfa Ud. poscer aquel misterices poder
ﬁ;ludnnhcbo.b«tyﬂ:ha.u
uye en sus pensamientos, rige s
hace 4el que bo 1 drbitro de todas lae
T T S g e
han_desarrollado

vou poderes :‘.E&?:f“
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la wida,

Ud. podrd bipnotizar a otra persona fme
tantincamente, entregarse 2 o bacer
dormir 3 otro » le hora del dis o de
Is noche, Podrl también disipar las dolencine
flddcas y morales. Nuestro libro gratuito con-
tiene todos los secretos esta manvi

i Explica el modo de emplear exe poder
para mejorar s condicién en b vids. Ha
m‘i u'ag s ‘6"? ‘d:b

, hombres negocios y damae
sltd sociedsd. Ea benélico a el mundo,
No  cuesta un ce . Lo envi
Fn bacer a propaganda de muestro imstituto.
enga cuidhdo de framquear su carta con Joe
scllos scficientes para el extranjero.

Excribanos hoy pidiéndonos el Nbro.

Sage Institute, Dept. 7-BM,

Rue de I'lsly, 9
Paris VIII, France

Lea Cinelandia

Curo su Hernia
8in Operacion

" . . . despods de unos meses de estarme curando con
su slstema de Pligao-Pads, abora poedo tnbajur como
ol hmds bubicra padecido
Jlo mis leve de tal com
(hernia) y mi trabajo en
bastante pesado.  Gracias
a2 Dios y a Uds. que me
han conservado b vida; e
taba ya sin esperanzas
alivio hasta el grade de
que hablindoles com f{ran-
?mu. era tanto lo que su-
tia que mis de uma va
senti  insoportable la  vida
en este estado.™

Extracto del Testimonko
Centificado  del St  Jesds
Estrada, Chauffeur Mechni-
co de Querétaro. Qro.,
México.

Para v pueds Ud. coavencerse persomalmente de
Jos asombroscs resultados de ete tratamiento, escriba
0ot su nombre y direccién y le mandiremos entera+
mente GRATIS: — una larga lises de certificados de
pamonas que maaillestan baberse curado com o sistema
de PLAPAO-.PADS, sin guardar cama, sin los peligros

rjuicios de b operacidn y sin abandonar s trae

un solo dis, Le olueguisremos tambiém wun
ejemplar del libro “'La Hermnia™ por el originador de
este tratamiento clentifico (esto mo e un beaguero),
{ ;s ? = ) ,w '/ ; A Q“
explica cém0 puede c s hernia
Y ademis le mandaremos una procha de PLAPAO
para que ea Ud. misso palpe notable efectividad
de este berbario ténico muscular, que miles de ex-
relajados agradecidos dicen que les ha traldo su felici-
. Paea aprovechar esta oferta GRATIS tiene Ud.
que excribimos su mombre y direccién inmediatamente.

PLAPAO LABORATORIES, Inc.
2017 Stuart Building, St. Louis, Mo., E. U. de A.

quedan satisfechos todos los gustos y quienes
estin abiertamente en contra de las &Mu.
pueden abandonar el salén a la hora que me-
jor les conviene.

Naturalmente, 3uc peliculas en espaiol, es-
tin siendo deseadas con fervor; mas el pi-
blico prefiere no tener ningunas a tener me-
diocn'Sadu. La polémica surgida en Holly-
wood respecto a la clase de acentos que de-
ben usarse en los didlogos en el idioma, ha
tenido en México sus ecos entales.
Los mexicanos carecen de pretensibn al
de hablar el espafiol divinamente, pero el he-
cho de que se haya dicho que en México se
habla un dialecto semibirbaro y no espadol
legitimo, ha despertado una tormenta de re
sentimientos que alcantari muy pronto a
Hollywood y tendri resonancia en otros paises
de América.

Al momento de escribir este articulo, hay
amenazadores signos de desaprobacidn, tales
como el hacer un completo boycott a todas las
peliculas en las que trabajen las personas que
cometicron la imprudente ignorancia de juz-
gar tan ligeramente a México. Y, una obra,
proxima a estrenarse, demostrara probable
mente las consecuencias de esta actitud, pues
el phblico ha declarado furiosamente que no
pagard por ver una pelicula en la que desem-
penan principales figuras dos de los personajes
en cuestidn,

Las personas sensatas que atestiguan esta
querella, no pucden menos que pensar sobre
las complicaciones que ésta traerd al estable-
cimiento de la cinematografia parlante en es
painol en los estudios de Holl ]

Mas como una verdadera esperanza de re-
conciliacién y reajuste, como una valiosa rea-
lidad de nuestra cultura en Hollywood, han
aplaudido la noticia llegada de estas tierras
de que el exquisito no::ihu poligrafo, eri-
tico y pensador espaiol, don Kamén Pérez de
Ayala, una vez que sea recibido en el seno
de la Real Academia de la Lengua, a la cual
presentari un trabajo sobre cine, emprenderi
el viaje a Hollywood para actuar como téc-
nico en la produccion en lengua espaiiola.
Ojali que asi sea, pues una vex que Pérez
de Ayala ahi esté, cesarin las torpes rencillas
e infundados orgullos y resplandecerd el inte-
ligente criterio de un hombre sensato y de
respetabilidad indudable.

También una noticia semejante, que se de-
sea no resulte vago rumor ha circulado res
pecto al joven critico y poeta don Guillermo
de Torre, actualmente en Buenos Aires, y
cuya inteligencia alerta y vastisima cultura,
le permitirian representar en Hollywood un
airoso papel. Se dice que partiri para alld
en breve, atraido por las luces de Cinelandia.

Mientras tanto, el piblico entusiasta y con-
forme, seguirf concurriendo a sus cines favo-
ritos y Hollywood pervivird con su alucinan-
te atraccién de siempre, haciendo sofar a las
juventudes en el deliric de una vida mejor,
llena de regocijos y placeres.

Fune Clyde . . .

(viene de la pdgina 11)

musica alegre. Lo curioso del caso fué que a
pesar de ser June una joven tan alegre guardd
profundo secreto de su buena suerte. No dijo
a su madre nada hasta después de haber tra-
ba"ado diez dias en la produccién de la peli-
cula, Le concedo razén pues he aqui lo que
le sucedié:

Cuando la escogieron por primera ver para
ese papel, June telegrafié a sus parientes y
amigos, did una gran fiesta en su casa a su
madre para celebrar su propia suerte y contd
a diestra y siniestra lo ocurrido. Y cuando
después escogieron a otra, tuvo que decir a

Ayuntamiento de Madrid

todas las personas que habia sido un equivoco,
algo que no es muy ficil para una joven de
diez y ocho afios. Asi es qQue la segunda ve
no dijo palabra alguna a nadie, recordando
su experiencia anterior. A su madre le dijo
que habia sido llamada del taller para tomar
prucbas fotogrificas y no fué sino hasta des
pués que estuvo segura de que el papel era
suyo, que le confid su secreto.
Involuntariamente habia sido yo su confi-
dente y creo que el guardar su secreto fué la
i:auu Je que creciera nuecstra u:l;ud Am
e agregamos que ¢s una excelente j
de tennis, mi juego favorito. Es ma:gk lo
mucho que una persona puede aprender de
otra al otro lado de la cancha de tennis con
las pelotas silbando por encima de las cabezas.
Por cjemplo supe que ella le gusta con prefe-
rencia la misica de Mozart y cree que el 6r-
gano es el instrumento musical mis hermoso
que existe, También deduje que es generosa
porque me dejé ser siempre la primera y que
cuando ama lo hace con todo su corazén y sin
reserva. Hablaré de esto:

El otofio pasado, después de terminar “Hit
the Deck™ fué a Nueva York con su madee
. . recordando que en Buffalo se encontraba
cierto director a quien ella conoce. Le fué
presentado cuando ella bailaba con la com-
pafifa de Fanchon y Marco aqui en la costa
del oeste. June viajé dos mil setecientas mi-
llas para verlo y con Nueva York, la metrd-
poli mis grande de los Estados Unidos, a cien
millas de distancia — la que entre paréntesis
diré que no habia visto — se¢ decidid a que-
darse en Buffalo. A su regreso se encontrd
con Arthur Lake y su hermana Florence, los
que hacian altos comentarios acerca de las
piczas teatrales de Nueva York y June, al
escucharlos, sonreia misteriosamente. Tam-
bién ella se habia divertido. El encuentro
con Arthur did nacimiento a un idilio de
parte de Arthur. June aceptd la invitacidén
Emprometié acouﬁr;ﬁulo a la apertura del
bassy Club. divertido incidente dc exta
cita con Arthur nunca fué publicado,

Llegé la mafana del dia del acontecimiento
social mis ruidoso de Hollyood . . . y las
petacas dy batles de June no llegaban. l¥abia
comprado cuatro trajes de soirée, salidas de
teatro, etc., etc., en su estancia en la gran
metropoli y era natural que estuviera indecisa

si compraria otro o nd. Llegd el mediodia
y nada de equipaje. A las dos de la tarde
recibi6 un telegrama conteniendo la triste noti-
cia_de que sus balles se encontraban todavia
en Chicago debido a un error de la oficina de
equipajes. June se encontraba desesperada.
Florence Lake le ofrecié uno de sus trajes de
noche; yo hice lo mismo pero sin resultado
porgue ninguna de nosotras es de las medidas
dcr?unc. por lo tanto, se vib obligada a can-
celar la cita, Se habia resignado a pasar la
velada sola en su casa lo mejor posible, qui
s¢ retiraria temprano aquella noche, cuando
son6 el teléfono. Era cierto joven que supo
del regreso de June ¢ insistia en llevarla a
bailar al hotel Biltmore. —Pero si no tengo
un sdlo traje . . . — decifa gunc desconosla-
da. —Ve a ver en tu guardarropa otra vez
— fué la contestacidn del joven impertinente.
Asi lo hizo June y en el fondo del armario
encontrd una indumentaria completa para soi-
rée. No era lo bastante elegante para el baile
del Embassy Club, pero no estaba mal para el
baile en el Biltmore. Se vistié y fué al baile.
Pero dice que jamés volveri a hacer cosa
semejante porque nunca sabe una lo que la
suerte le depara. Cuando salié del salén de
baile se encontrd con Florence y por muchos
meses no pudo ver a su hermano Arthur para
darle una explicaciéon. Ahora toman ¢l Tunch
juntos y van al teatro de vez en cuando . . .
sin embargo, June ha forjado sus ilusiones
acerca de cierto director de orquesta, cuyo
nombre no me atrevo a decir porque June
estd tomando clases de espafiol. CINELAN-
DIA es su favorita y siempre que encuentra




alguna palabra conocida me la la ensefia con
reQcho. e 280 ba flmado “The Midaight - LAS AVENTURAS DE NENA
A e e e Un obstaculo quitado

ko;o“ Se nn::ﬁ:a que muy |prol:x
e R b soenl] rqpled st Gracias a la CREMA HINDS
que no lo sepa sino que sea definitivo
porque es muy triste ver derrumbarse el cas
tillo de nuestras esperanzas. iQU§ TALLE!

En un tiempo June fué conocida como la . P SN

queiia Tetrazzini, Tenia entonces diex afios. v iQUE GRACIA® .
E-tudié canto bajo una estrella de la épera ‘QUE_CUERPQ!
hasta que esta persona murié en un acciden-
te. Después de esto las hermanas Duncan
la adoptaron. Y ahora toma clases diarias de
canto con el profesor de Bebe Daniels, el
seiior Morando, y clases de baile en los in-
termedios.

No creo que June se case pronto. Es el
tipo de la muchacha soltera que lucha por ga-
nar un puesto en las primeras filas del reino
cinematogrifico. Cuando llegue a casarse ha-
ri de su matrimonio ¢l mejor trabajo de su
vida y defard a un lado la carrera artistica.
June opina que el matrimonio es en sf una
carrera tan importante como cualquiera otra
y merece toda nuestra atencion.

Un psicblogo dijo una vez de June que
ésta es la artista mis sincera, recta y hon-
rada qQue ha conocido. Sabe siempre lo que
quiere y generalmente lo llega a conseguir.
Muchos jovenes le escriben: sonetos después
de conocerla en sus peliculas y le piden una
oportunidad para conocerla y aln le des
ceiben las cualidades que poseen para hacer
un buen esposo. June no tiene ideal como
muchas jévenes. No dice si le gustaria un
hombre rubio o moreno, con ojos azules o
café. Sabe que reconocerd su compaiiero
cuando se lo encuentre y que esti dispuecsta
a unir su vida con la de él.

Una vez nos encontribamos en su chalet
que tiene en el taller, Discutiamos, como lo
hacen todas las jovenes, sobre el eterno pro-
blema del matrimonio. —Yo—decia June—
puedo cocinar un poco (y en verdad que
puede) y creo poder manejar un hogar aun-

ue no tengo experiencia en ello, y puedo
fvertir a mi esposo. Si alguna noche nos
sentimos aburridos, le cantaré y bailaré pa-
ra divertirnos.

Las dos no pudimos contener una risa es
truendosa al imaginar a June dando una fun-
cién Tun pasar una “"noche tranquila en ca-
" ego, con tono grave, me dijo: —Ha-
blando en serio, Chole, yo quiero que mi ma-
rido me domine... de un modo carifioso,
por supuesto... quiero poner toda mi con-
fianza en él, que sea bondadoso... y romin-
tico. No me gustarfa un fracaso . .. jOh! mi-
re, alli van Bebe Daniels y Ben Lyon cogi-
dos 1<l!cl brazo. VanPa pasar por c‘l_:;io de
aquella ventana ... Parecen ser muy felices y AHORA SI| PEGAN
yo'les desco que lo sean siempre—dijo muy LOS pPOLVOS AQUI ME TIENES
seria y a poco rato empezd a entonar una A TUS PIES
balada, sefial de que es feliz. RENDIDO

Asi es June Clyde, siempre una chiquilla
alegre y contenta con la vida. No la pierdan
de vista, que pronto seri una de las artistas

mis prominentes de Hollywood.

Los Angeles . . .

(viene de la pdgina 13) - > La Crema Hinds es
- una excelente base
2 para el polve, Evita
Esta circunstancia de ser una fotogenia Y : que la nariz se vea
esencialmente aérea es lo que ha demorado > brillante y la cara
tanto su ﬁlmaciéndv Ia ha hecho tan costosa, ; aceitosa
e

pues se dependia de las condiciones atmosfé- "X || ...y esto apresura
ricas que no sicmpre eran fovarables a los c’ matrimonio

planes del productor. De aqui que éste tuviera o s

ve establecer nada menos que ocho campos F Q9 @ '
e aviacién, diseminados en los alrededores de
Los Angeles. Por (ltimo, para simular un

ataque aéreo a Londres necesitaba un cielo




Comodidad

AN c6moda es la toalla sanitaria Kotex,

que adn haciendo los ejercicios mds
violentos no se dari cuenta de que la
lleva puesta.

La almohadilla conserva su suavidad
durante muchas horas . . . tiene los dngu-
Jos redondeados y atenuados . . . pasa en-
teramente desapercibida . . . neutraliza el
olor por completo, inspirando absoluta
tranquilidad de fnimo. Ademis, ofrece
extraordinaria facilidad para deshacerse
de ella. jPruébela!

Kotex Company, 122 East 420d St., Nueva York. E.U.A.

MOTE X

La nueva toalla sanitaria que neutraliza ¢l olor

En dos meses puede comseguirse tencr labios fascis
rer, perfectamente conformados, y cs0 sin costo

ni molecatian de ninguna clase. El nuevo contorma-
dor de M. Trilety para los Lbios hs wvenido
usindose con manavillosos resulta-

dos por millares de hombres, de

sujcres y de niflas. Reduce los

labios groesos, carnosos y protu~
N berantes, hases dejachos de tamafio

normal. Si se lc wia dos meses

duuaif‘bh noche, nktoawgigui

tener i0s que pucden rivalizar

con b de h‘: mis famosas bellades de 1a pantalls
y de la escena.

Escribase pidiendo inforsses completos y copias de
cartas de muchisimas personas que han usado o
formalabios de Trilety.

No contrae ningdn compromise,

M. TRILETY Dept. 64—FL
Binghampton, N. Y., E. U. A.

Subscribase a CINELANDIA y
obtenga una coleccion de 24 retra-

tos de Actores y Actrices famosos

GRATIS

plomiso y cargado de bruma, y como tales
condiciones atmosféricas son muy excepciona-
les en el sur de California, decidid trasladarse
con toda su tramoya al norte de este estado
en donde la neblina y las nubes son casi per-
manentes; pero con tan poca fortuna, que am¢
bas, neblina y nubes, se declararon en huelga
en cuanto se hubo establecido en su nuevo
centro de operaciones y fué necesario esperar
varias semanas por las caprichosas brumas.

Las cscenas aéreas solamente han costado
mis de $2.000,000 y ¢! nimero de millas re-
corrido por los aeroplanos se ha caleulado en
227,000,

La cinta abunda en escenas multitudinarias
y en algunas de cllas se emplearon mis de
20,000 personas, nimero jamis igualado hasta
ahora por ninguna otra produccion,

Ochenta y sicte acroplanos participaron en
las batallas filmadas y entre cllos los habia de
todos los modelos que figuraron en la gran
guerra, Gothas y Fokkers alemanes; T. M.

S. E. ingleses; Avros y De Havelandis
ranceses, y un Zepelin,

Para tripular esta escuadra aérea estuvieron
a sueldo por mis de dos afos 137 pilotos y
otros tantos mecinicos. Entre los primeros se
contaban algunos de los “aces” mis famosos
del ejército norteamericano durante la guerra.

Las batallas aéreas que el propio Howard
Hughes dirigié, estaban supervisadas por 35
técnicos, incluyendo veintiseis cameramen, ©
fotbgrafos,

Pero no se crea que solamente en las es-
cenas aéreas se ha manifestado la prodigalidad
del seiior Hughes. Veamos algunas tomadas
en tierra firme. He aqui un baile en Lon-
dres, durante los dias angustiosos del gran
conflicto, Mais de 1,000 extras fueron contra-
tados para formar atmésfera solamente. He
aqui una cantina alemana en que se emplearon
unos quinientos individuos y otros tantos en
otra escena de un café francés. Dicho sea
de paso, la mayor parte de estas vistas apare
ceran en colores reproduciendo los matices
naturales,

Para dar una idea de la fortuna derrochada
en esta filmacién bastaria decir que en ella se
fotografiaron mis de 2.000,000 de pies de
pelicula de los cuales sblo se aprovecharon
12,000, que es la extension total de la cinta
como ha quedado al salic del cutting-room.

El senor Howard Hughes es un aviador
de aficién y tomd parte como piloto en al-
gunos momentos. Por cierto que en una oca-
si6n se empend en pilotear un antiguo modelo
con el que no estaba familiarizado y a poco
le cuesta la vida la aventura,

Hubo escenas como la del zepelin, por ejem-
plo, que sc tomaron mis de cien veces. En
esta ocasibn el productor Hughes revelé una

rodigiosa memoria, pues, al preguntarle el
otografo que cuales eran las que habian de
reservarse por mcjores, contesté sin vacilar:
—1La primera y la dicciscis.

En Fa filmacién de la cinta murieron cuatro
individuos, unos pilotos y otros mecinicos. En
ella abundan las escenas espectaculares y
arriesgadisimas. El sefior Hughes parece ci-
frar su orgullo en las aventuras aéreas de la
cinta y hubo ocasiones en que los pilotos
arriesgaron su vida por seguir sus instruc
ciones. Por cjemplo: Mientras filmaban una
de las Gltimas batallas fotografiadas, el director
se empeiid en que un viejo bomber alemin
que figuraba en ¢l escuadron debia descender
en espiral, pero el aviador que lo habia pilo-
teado, y que era un verdadero experto y muy
audaz, por cierto, se negd a tripularlo, porque
decia que si ¢l aparato empezaba a descender
en espiral, jamds pararia hasta dar en tierra
firme, lo que significaba una muerte segura,
Pero el seior Hughes queria obtener el efecto
deseado y ofrecio una gran suma al que se

restara voluntariamente. Entosces uno de
0s aviadores mis atrevidos llamado Wilson,
quien hasta entonces se habia sefalado por su

,'ll..tdhl.;!’. O dC .vu,.\a..id

audacia, sc ofrecié para uiwhrlo. Lo acom-
pafid ¢l mecinico Jones, ilson remontd el
viejo afnn(o a cnco mil pies de altura y
desde alli lo hizo desprenderse en espiral lan-
zindose €l al vacio en su paracaidas. Mas el
pobre Jones, no anduvo tan aprisa y fué a
estrellarse junto con el viejo aparato, quedan-
do muerto en el acto,

Este mismo Wilson, a quien el Departa-
mento de Comercio retirdé temporalmente su
licencia de aviador con motivo del incidente
anterior, habia tenido ya otra aventura sensa-
cional con un viejo Fokker alemin que figura-
ba en la escuadra aérea del sefior Hughes.
Mientras filmaban algunas escenas cerca de
Los Angeles, el motor del Fokker que por lo
visto estaba en condiciones poco idbneas, de-
cidié repentinamente tomar una vacacién
cuando Wilson se encontraba a unos seis mil
pies de altura. Mas el piloto, 2 quien sus
colegas llaman “Al, El Temerario”, se lanzd
al espacio en el paracaidas y fue a dar sobre
un tejado de Hollywood rompiéndose un bra-
0. aparato se hizo aficos a tres cuadras
de distancia en el jardin de Joseph Schenck y
Norma Talmadge.

Tal es la historia a grandes rasgos de esta
cinta nacida del capricho de un jovencito mul-
timillonario que no sabe que hacerse con tanto
dinero. Es probable que resulte un gran éxito
de piblico y de taquilla. La enorme propa-
ganda que aqui se le estd haciendo asegura su
triunfo por poco que valga. De una cosa
respondemos, sin embargo, y €5 que su mérito
artistico no ha de guardar proporciones con
las fabulosa suma en ella derrochada. Hasta
ahora, Eric Von Strohecim cstaba considerado
como el director mis extravagante del cine
porque derrochaba ¢l dinero a manos llenas.
“El hijo prédigo™ se le Hlama en Hollywood;
mas comparada su munificendia con la de este
nuevo Creso, Von Stroheim resulta un tacaflo
avariento,

El costo total de la cinta excede con mucho
de cuatro millones de délares y la pregunta
general es: ;Logrard el sefior Hughes recupe-
rar este capital? Pero esto importa poco. Un
millon mas o menos en las arcas de Mr.
Hughes es una bagatela de poca importancia.

Uno mas uno . . .

(viene de la pdgina 14)

de expectacibn. Al fin did principio la pre-
view de la pelicula. Todos se quedaron pas-
mados al oir la voz maravillosamente bien tim-
brada de Bebe.

La revelacién fue portentosa, Bebe Daniels
cantaba. Bebe Daniels salvaba de una ves
con la taumaturgia de su encantadora voz su
carrera 1‘\;4: ¢l advenimiento de las peliculas
sonoras habia amenazado dar al traste, para
siempre.

Su regocijo fué enorme. Inmediatamente
sintio galvanizado su entusiasmo y vié coro-
nada su fé con el mis halaguefio de los
éxitos,

Al dia siguiente de su triunfo la dulce y
encantadora Bebe siguié tomando lecciones
con su maestro — ¢l signor Morando — lista
para continuar de nuevo su marcha ascendente
en el campo del cine.

—Me sentia yo otra — nos dice reclinada
su rrcdosa cabecita meridional en los cojines
multicolores de una suvave chaise-longue.—
Un mundo nuevo se habia abierto ante mi:
el mundo de la misica. Yo habia cantado,
hasta entonces, solamente cancioncitas espa-
fiolas ¢ italianas, para solaz de mi familia y
de mis amigos, en la intimidad. Jamis pensé
que pudiera haber sacado tanta ventaja de mi
voz. Yo misma estoy asombrada de lo que
puede lograr un maestro, una dedicacién estu-
diosa y la_fé que en mi tuvieron Le Baron,




Morando, Victor Baraville, Harry Ticmey, y
naturalmente Ben Lyon.

Mi vida tiene un objetivo mis. Me dedicaré
al arte del canto, en cuerpo y alma. Me
siento otra. Me sicnto una nueva Bebe.

—Nueva 0 no, es usted delicicsa — tuvo
que decir el cronista, pero no a flor de labio
sino hechizado realmente por esa charla suges-
tiva y por la mirada vehemente y sofadora de
sus grandes ojos hispancamericanos.

Esperaba aquella tarde, como otras tardes,
a su prometido. Nosotros no quisimos desper-
diciar la oportunidad de verlos juntos, pues
ademas queriamos saber algun aspecto intere-
sante dc“a vida de él.

Y asi fué. De elegante limousine que sc
detuvo silenciosa frente a la palaciega residen-
cia, saltd, dgil, esbelto, bien trajeado, Ben
Lyon. Es un joven alto, de ojos azules, de
sonrisa simpitica y jovial.

Pronto estuvimos todos hablando sobre co-

sas sin trascendencia, en un grupo animado, a |

la hora del té, Alli estaban las dos conse-
jeras y amigas de Bebe, a quienes mucho pla-
cer nos did saludar; su inscparable mama, y
su abuelita, hija ésta Gltima de Colombia, de
una de las mis distinguidas familias de alli.

Hablamos algunas palabras en espafiol. Bebe
lo sabe bastante bien, pero no prolongamos la
conversacion en tan hermoso idioma porque
nos damos cuenta que Lyon no lo entiende y
podria ponerlo esto celoso.

Al fin, mientras todos se han enfrascado en
una partida de bridge aislamos a la pareja,
con egoismo profesional, y sin ambajes ni ro-
deos la sometemos a preguntas mas o menos
indiscretas. Ellos contestan riéndose de buena
gana y no se molestan en lo mis minimo por
nuestras indiscreciones. Mas no nos dicen
“donde van a ir después del matrimonio™ —
esto es secreto . . .

Sin embargo, confirmamos de labios de am-
bos que muchas deliciosas horas de su noviaz-
go las han pasado en los aires, volando en
aeroplano

Porque han de saber ustedes que Ben Lyon
es un consumado piloto aerco y quc es ese
conocimiento principalmente el que le ha ser-
vido, mis que su propia estampa de hombre
bien parecido y atrayente, lo que le ha valido
ascender en poco tiempo los escalones mis
empinados de la fama cinegrifica.

I era un buen actor de cine cuando se
comenzaron a filmar peliculas aereas, es decir,
con escenas de acroplanos. Ben Lyon no se
avino a ser ¢l aviador-que-no-vuela, porque
profesionales son los que llevan a cabo muchos
de los vuelos que hemos visto en la pantalla.
Desed ser €l mismo quien supicra manejar un
avién y volar por su propia mano. Con una
constancia admirable empezd su entrenamiento
aprovechando una media hora o una hora
diarias, entre escenas de la pelicula en que
tomaba parte. El resultado es que ahora se
considera un aviador, posee su licencia en toda
regla y pertenece a la fuerza acrea de reserva
del ejército de los Estados Unidos.

—Tengo gran orgullo en tener esta licen-
cia, porque entre los que hacen escenas de
aviacibn, en el cine, no son muchos los que
en realidad tienen titulo de piloto. Los Gni-
cos pilotos reales son Wallace Beery, Victor
Fleming, Clarence Brown, Reginald Denny,
Hoot Gibson y Ken Maynard.

Yo soy el Onico que ha mancjado un aero
plano con una cimara colocada sobre las alas
con la que pude tomar una fotografia por me-
dio de un botén cléctrico mientras volaba

Hablaba con tanto ardor, con tanto entusias-
mo, mientras Bebe asentia con la mirada y con
la sonrisa escuchindole, que comprendemos fi-
calmente porqué se dice que Ben Lyon ha
nacido de nuevo. Es otro hombre. Un hom-
bre diferente del de antes.

Su entusiasmo por la aviacién le ha llevado
a hacerse amigo de los mis célebres ases. Du-
rante la filmacién de la superproduccin de la
Caddo que acaba de ser estrenada con gran

La Belleza
de los Dientes
Depende de las
Encias Sanas

. . . Recuerde que
4 de cada 5 personas

sucumben a la piorrea. ..

Cuatro de cada cinco personas que pasan de cuaren-
ta afios son victimas de piorrea, la terrible infec-
cién que empieza por debilitar y hacer sangrar las
encias y a menudo conduce a la pérdida de la den-
tadura y de la salud en general.

Conserve la salud natural de sus dientes. Use
FORHAN'S para las Encias por la mafiana y por la
noche. Combate la piorrea y mantiene las encias
firmes y los dientes blancos como la nieve.

Protéjase a si mismo y proteja a su familia. Usen
todos con regularidad FORHAN'S, que es un se-
guro de salud.

s)

Forhan’s

—para las encias

NO ES SOLO UNA PASTA DE DIENTES; IMPIDE Y COMBATE LA PIORREA




$i su nene
LLORA

frecuentemente es més que probable
que algo anda mal con su estomago
o intestinos y que necesita ayuda para
aliviar su malestar. Muchas criaturas
tienen dificultad para asimilar su ali-
mento, particularmente durante la den-
ticién, sufren trastornos
?uc pueden causar graves en-
ermedades aun poner su vida
en peligro.

a Ud. previsora; emplee
de vex en cuando el Jarabe
de la Sra. Window, que
limpia eficaz pero suavemente
los intestinos y restaura el
bienestar. No contiene opio
ni drogas nocivas de nin-
guna especie.

Jarabe Calmante de

la Sra. Winslow
(No acepte sino el logltime)

Lea CINELANDIA

SE DESEAN
AGENTES

OS vendedores pueden ganarse diaria-
mente de $8 a $12 oro americano. |

Las mujeres alcanzan gran éxito. No se
requiere experiencia. Se trata de un ar-
ticulo nuevo que estamos colocando en
el mercado mundial, articulo excelente,
necesario para las mujeres y también
para los hombres. Buenas ganancias.

TODA MUJER LO NECESITA

Llene el cupén y remitanoslo

RANDEM PRODUCTS COMPANY.
45 East Ohio Street,
Chicago, lllinois, U, S, A.

Sin compromiso de mi parte, remitan-
me cuanto antes una solicitud en blanco
para angencia de territorio, asi como
informes sobre sus nuevos productos.
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éxito segin podrin ver nuestros lectores, la
pelicula de guerra "Hell's Angels™, Ben Lyon
cultivd la amistad del capitin Roscoe Turner
que ha venido dedicindose a la aviacién por
espacio de doce afios.

—Pero entonces nunca se me ocurrid —
dice él mismo — el aprender a volar, Fué
mis tarde cuando ya habiamos de filmar cvan-
do se desarrollé en mi el afin por volar, y
decidi tomar clases. Ahora soy un fanitico.
Muchas veces me voy a cualquiera de los
acropuertos de Los Angeles y, por diversién
unicamente llevo a cuanto pasajero quiera, en
un vuelo de una hora mis o menos. Estoy
seguro que muchos no reconocen en mi al
actor, ni siquiera sc les pasa por la cabeza.

Ben Lyon trasmitié a Bebe Daniels su afi
cion por el aeroplano. La did lecciones.
Pronto la discipula estuvo a tono con su
maestro adorado. El idilio continudé en los
aires. Desde entonces Hollywood ha contem-

lado como el amor de esta pareja crecia para-
rcl;mcntc a su habilidad en dominar el aire.
Amor aviador.

Tal vez este cjercicio de aire ha sido un
ténico no sofiado por los enamorados de otras
épocas. Tal vez ha sido el acroplano el que
ha hecho mis factible la fusidn perfecta de
dos corazones de estrellas en un magno cora-
z6n de planeta de primera fuerza.

La intrepidez, la lozania, el valor del uno
quedarin vinculados para siempre en el en-
canto, la dulzura, y la nueva espléndida mo-
dalidad artistica de Bebe.

Cuando se hayan desposado, los admirado-
res suyos, que se cuentan por millares, podrin
imaginarse desde lejos un grande avién elevin-
dose sobre ¢l celo californiano. En él van
los dos jovenes. Y las cadencias melifulas del
canto entonado por ambos, y en el que sobre-
saldri magnifica ]a voz de Bebe, llegard hasta
los oidos de todos, como el mejor himno
nupcial.

Sue Carol . . .

(viene de la pdgina 16)

imaginen la pena que sentirian cuando la Fox
s¢ negd a renovar sus contratos al descubrir
¢l pastel.

ero Nick fué inmediatamente contratado
con Pathé y filmé “Swing High" y Sue fue
escogida para representar el pa principal
junto con Arthur Lake en la pelicula “She Is

y Weakness”. Los talleres RKO quedaron
tan contentos con el trabajo de Sue que la
misma semana que sc¢ cambiaron a su nueva
residencia, le extendicron un contrato por
largo tiempo. Sélo una nube obscurecia el
cielo de la buena suerte de la joven pareja
.« . Sue tenia que sacarse las anginas. Su
voz en las peliculas parlantes sonaba gangosa,
como si tuviera un eterno catarro y le aconse-
jaron, como Unico remedio, que se sacara las
anginas.

Asi fué que la entrevisté en el Good
Samaritan Hospital con un bouquet de rosas
en una mano, regalo para la paciente y un
lipiz y libro de notas en la otra. —Quiero
apuntar mis notas sobre ti mientras estis bajo
Ia influencia del éter — lc dije en son de
broma. Parece que Nick pasd la primera noche
en el hospital cogiéndole la mano y acaricidn-
dosela tratando de disipar el miedo. Ahora
se encontraba al otro lado de su cama lleno
de regocijo porque Sue habia salido bien de
la operacién.

Parccia una mufieca en vex de una pacien-
te. Con su kimona de brocado de seda y su
cabello negro que resaltaba mis con la blan-
cura de la almohada, —Glk-lk-gu — dijo
Sue. Pero yo le dije que sentia mucho no
poder entender ecse idioma. Parece ser el
1dioma universal de todas aquellas personas

Ayuntamiento de Madrid

a quiencs se les acaba de quitar las anginas.
— Dice que estd muy contenta porque usted
ha venido y que tenga la bondad de sentarse
— interpreté Nick con orgullo de esposo.

Cinco noches después vi a Sue en un ban-
quete saludando con movimientos de cabeza y
sonriendo a todos los presentes. Asi es ella.
Sentados a su mesa se encont n los esposos
Moulhall, Lila Lee y Joel McCrea, Otros ami-

08 Que visitan con frecuencia a los esposos
tuart son George O'Brien, Janet Gaynor,
Jobyna Ralston y Dick Arlen. Todos los do-
mingos puede verse a estas personas en el
patio de la casa de Sue.

Hablando de su casa diré que es de arqui-
tectura francesa y no esti todavia amoblada
completamente. Suc estd escogiendo los mue-
bles uno por uno y con mucho cuidado, te-
niendo presente gut prefiere simplicidad y ele-
gancia, en vez de lujo exagerado, Yo creo
qQue ahora presta mis atencién a los perros
que a la casa, Tiene cinco cachorros que
nacicron en su propiedad y de los que no sabe
la raza a que pertenccen. Estos, agregados a
un pekingese, un perro policia bc'iga. y un
fox terrier, hacen una buena coleccién canina.

Sue tiene un secretario que se interpone
siempre entre ella y la necedad del piblico.
También tiene un chauffeur irlandés que hace
generalmente las veces de maestro de cere-
monias. El es quien informa a Suve, cvando
ésta se encuentra trabajando en el taller, cual
es ¢l mejor platillo que se sirve aquel dia en
el testaurmt.dy la sigue Yor doquier con un
abrisgo y con disgusto de la doncella personal
de Sue.

Es imposible escribir la vida privada de Sue
sin mencionar a Nick. Nick es su vida pri-
vada, Forman una pareja encantadora que
pasa la vida divirtiéndose. Una semana se les
antoja la comida espafiola y se van todas las
noches a2 un pequeno restaurant llamado “El
Cholo™ que se encuentra en la parte sur de
la ciuda% de Los Angeles. Y la siguiente
semana visitan el barrio chino.

El menor capricho de Sue es ley para Nick,
La servidumbre la adora porque es muy consi-
derada y trabajan obedeciendo con gusto sus
ordencs. Es la estrellita que tiene mejor ca-
ricter. Prucbha de ello: una noche que baila-
ba en el Cocoanut Grove, en donde el salén
de baile estd siempre cubierto de parejas, un
hombrazo que pesaba doscientas libras le dié
terrible pisotén. Sue estuvo a punto de des
mayarse en brazos de Nick pero disculpéd al
culpable con una sonrisa. Yo conozco mu-
chas artistas que se hubieran enfurecido y
probablemente hincado las ufias en el rostro

del pobre hombre.

En sus suefios para e futuro incluyen un
viaje alrededor del mundo, cuando sus cabe-
zas empiecen a cubrirse de pelo cano . . . lo
que esti muy distante. Mientras tanto, espero
~ y es un deseo sincero — que los dos al-
cancen ¢l éxito mis sonado, porque lo mere-
cen, y para probar que dos jévencs enamora-
dos uno del otro tienen derecho a contraer
matrimonio sin perder la popularidad ni el
interés ante ¢l publico,

EN LA PORTADA DE

CINELANDIA

del mes de

SEPTIEMBRE

una cardtula del popular actor

BUSTER KEATON

por JORGE DELANO
Director Artistico
de LA NACION de CHILE
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(viene de la pdgina 9)

LOS ESTUDIOS Pathé permanecen fieles
al programa de sincronizar preparando pa-
ra nuestros pGblicos — a quicnes seglin pa-
rece consideran muy simples y resignados —
algunas versiones en nuestro idioma de cintas
ya hechas en inglés, pero ocupando el mismo
pegativo y agregando voces que ajusten — o
no ajusten — con ¢l movimiento de los labios
de los actores norteamericancs. Un sefior
francés — jpara mayor perfeccién idiomitica!
— dirige estos trabajos, de los cuales se han
hecho previews, entre gallos y media noche,
evitando de invitar a aquellos periodistas que
pudiesen decir la verdad. Felizmente, pocos
son los inescrupulosos que siguen esta politica
que ya ha desaparccido de todos los estudios
importantes de Hollywood.

L DIVORCIO de Betty Compson es una

de las notas sensacionales del mes en
Hollywood. La famosa actriz, que durante su
vida matrimondal con el director James Cruze |
jugd “a las as” separindose de él a menu-
do, poniendo casa aparte y regresando luego |
al hogar conyugal arrepentida y contrita, ha |
tomado ahora la cosa en serio. Ya cerca de
la vejez, Betty quiere tranquilidad, y resulta
que Cruze sigue divirtiéndose en su casa con
amigos, ¥ no hay calma ni de dia ni de noche.
La separacién ocurrird en forma amistosa, y
ya tiene Betty Compson en su “carnet™ scis
noches comprometidas para bailes en casa de
SU CXESPOsO . . .

LARA BOW acaba de darle un soberbio

portazo en las narices a Harry Rich-
man, y ha escrito un nombre mas en la larga
serie de jovenes y hombres maduros, actores,
directores y productores 1uc han tenido, por
cortas temporadas, la exclusividad del afecto
de la pelirroja actriz.  El afortunado mortal
se llama Rex Bell y era un cowboy ignorado
de los estudios de Fox a quien la nueva aven-
tura va a hacer subir sus bonos cinescos.

VILMA BANKY anuncia que s¢ retira de-
finitivamente del cine, convencida de
que es mejor la vida de hogar, especialmente
ahora que las tolkies no le permiten actuar
como antes, siendo desagradable su acento
extranjero. Entre tanto, su esposo, Rod La
Rocque, que no se ha retirado pero a quien
los estudios estin “retirando™, ha dado a co-
nocer un invento que ha realizado en com-
paiifa del actor Robert Frazer. Se trata de
un teléfono automitico que, en ausencia de
su duefio, contesta y aun recibe mensajes.
Rod trabaja dia y noche en un laboratorio
que posee en su casa, perfeccionando su apa-
rato que cree le producird mayer dinero que
el cine.

OUGLAS FAIRBANKS, con gran escin-
dalo de Hollywood, se aleja de su rubia
Mary por primera vez desde su matrimonio,
y s¢ va a Europa con el fitil pretexto de
asistir a un campeonato de golf en Inglaterra,
dejando de la mano su proyecto de hacer una
cinta de la vida del bandido Muricta. Segin
raucc. €s su propdsito ver y contratar al cé-
ebre director ruso Einsestein, habiendo decla-
rado Doug de que, siendo todas sus peliculas
silenciosas basadas en la rapidez de la accidn,
sus dos trabajos hablados han adolecido, a su
juicio, de lentitud, debido a que es necesario-
registrar frases y didlogos durante los es
bay que permanccer casi inmévil. Cree él de
que esto ha dafiado el éxito de sus cintas,
perdiendo su antiguo tipo de actor-atleta, y
que por lo tanto quiere consultar a Einsestein
sobre la forma de dar mayor vida a las cintas
parlantes que filme en adelante.

|
Tan senc1ll\oT# I
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Glorificar la piel

RESCURA de flores primaverales

... la piel suave y blanca ...
flexible. .. sin brillo grasoso ... una
maravillosa sensacién de tersura . . .
el cutis firme y joven. ..

Estas son las deliciosas sensaciones
que se experimentan. al secarse el
cuerpo después de haberse banado
como de costumbre, usando el jabon
predilecto, tan solo con haber

agregado al agua del bafio

unos puniados de Maizena.
Y el cutis no solamente
adquiere esa aterciopelada

finura de pétalo de rosa, sino que

ademis queda protegido del roce de
la ropa y de la humedad del am-
biente.

Este baiio de belleza tiene la
ventaja de dejar una sutilisima capa
invisible que quita el brillo gra-
soso al cutis y calma cualquier irri-
tacién.

Haga una prueba en su lavamanos
para convencerse de los
admirables e inmediatos
resultados que se con-
siguen.

CORN PRODUCTS REFINING CO,,
Departamento de Exportacion,
17 Battery Place, New York City, N Y ,E. U, A.

GRATIS

Nombre

Direccion
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OS ESTUDIOS de Paramount han sido
e - rebautizados. Se llamarin de hoy en ade-
= lante Paramount-Publix-Corporation, por su

0 “ﬁ asociacién con la empresa Publix, propietaria
ﬂa | de una enorme cadena teatral en los Estados
S“ Unidos,

(2% Embellece EN MENOS que canta un gallo ha termi-

- Sa'Cara nado Jos¢ Bohr su primera pdicula" en

ZI Corrector de Narices ANITA dar a su nariz | inglés, titulada “El romance del tunante”, y
proporciones perfectas, mientris Ud, duermo ¢ | en la cual apareceri con Myrna Loy y Ray-
trabaja. Seguro, sin dolor, cémodo. Garastiza- | mond Hatton. Es de desear que frente a dos

.
mos It i 3 P -
to:::uy ::n:,';',“;uz &emmtu. 60,000 | agnificos intérpretes como los clegidos, y

usado lo elogian como un invento A A con un director desconocido, no vaya a desa
:l:;:;hl:& gin picras nm:lka: : parccer totalmente la labor del joven aficiona-
arantizamo: Vo $ v

cita del d‘”"q:i ol do argentino. Alld veremos.
el | E ANUNCIA de que el campesn_ del
Escriba su nombre Ol mundo de peso pesado, Gene Tuney, hard
y direccibn completos — una pelicula con un tema de George Bernard
» con la mayor claridad. Medalla de | Shaw, y de que ¢l popular dramaturgo italiano
Astes-Despues | pAnyrp co. * Oro gamads | Pirandello ha sido contratado por Paramount.
$19Anits Bldg. Newark, N. J., E. U. A € 1923 Shaw y Pirandello, fucron, durante largo tiem-
po, acérrimos enemigos del cine rlante, pero

ahora han caido en sus redes. o hay duda
— | de que literatos y criticos del mundo entero
N | odian el nuevo invento . . . hasta tanto algin

‘8" Cabello! estudio les compre un tema.

Para que sea ARAMOUNT tiene la intencién de filmar
harmess gran parte de su material en idiomas ex-
E'ﬁb‘.;",‘ m tranjeros en los paises originarios de sus
respectivas lenguas: en Espana, en Francia,
en Alemania, en Italia, en Polonia, etc. En-
tre tanto, Metro, mis cuerdamente, anuncia su
proposito de hacer en Hollywood todas sus
peliculas. Y con tal objeto ha iniciado la
contratacion de numerosos astros alemanes y
franceses con los cuales hari dos versiones,
ey A ambas dmgida(n) r ]acqucslj:ydtr. de la obra
Jos Gltimos veinticinco afios curande || | de Molnar, “Olympia”. artistas contra-
ﬂ&“f.":;.:‘m‘ﬁf,’ u"lm“.&,m:;m':"“g: tados son Tania Fedor, Marcel Andre, Andre
el cueto cabelludo de Ia mujer de todas partes del Berley, George Mauloy, Susanne Delve, Fran-
mundo. Use estos preparados para suaviar, au- || | coise Rozay, Nora Gregor, Egon von Jordan,

;ﬂm%“;fﬁ‘;’.&_"wh ripidamente. [ne- Julia Serda, Carl Etlinger, Hans Junkerman y

ratamiento Especial de Enstyo Armold Koeff.

(4 peeparados)

Envisdos » cualquier parte por $1.50 mooeda de INA BASQUETTE, actriz y bailarina,
loo B U. &. ibee de_guston. Lviuda del productor Sam Warner, hillase

THE MME. C, J. WALKER MFG. CO., Inc. el ivicio con los s Harr
Walker Buslding Indianapolis, Ind. || | COVUEa €n un Juico con o
Una buens proposicida de rep i Warner, quienes tienen en custodia la hijita

3 los agentes. de aquella, heredera de la enorme fortuna de

— — su padre. Los tios de la nifia pretenden tener

| derecho a2 mantener a la chica con cllos, pero

la madre la reclama. Fuera del amor maternal

y del amor de “tios” — que no sabemos como
s¢ llama — andan en juego los cuarenta mi-
lloncejos de dblares que la nifita en cuestiodn

LEA
recibira al ser mayor de edad. La cosa es
CINELANDIA pues, sonora y vitafénica, por afadidura.
la revista del cine més populer N UNA PLAZOLETA de Hollywood se
en todo el mundo ha inaugurado una figura escultérica

levantada como homenaje a la memoria de
Rodolfo Valentino, primer actor de cine en

*

PINGUES GANANCIAS

VENDIENDO NUESTRA FAMOSA CALIDAD DE

AMPLIFICACIONES
MARCOS, MEDALLONES y OLEOGRAFIAS
PRECIO BAJO SERVICIO RAPIDO

Agentes de retratos conocedores de este negocio mben que es casl
imposible emcomtrar otra <3ma on  existencia que pueda garantizar
Amplificaciones de tan alta calidad como las nucstras aun por ¢l doble
ds bos precios que ea la actoalidad cotizamaos.

Pida boy muestro Catilogo en Espafiol
SOLICITAMOS AGENTES EN TODAS PARTES DEL MUNDO

Linder Art Company

(Cass Fundada on 1894)
551 Washington Boulevard Chicago, E. U. A.

el mundo entero, que obtiene tal honor. La
actriz Dolores del Rio fué designada para
descorrer el velo, reuniéndose aquella mafana
en ese sitio numerosas personas, especialmente
artistas y uno que otro periodista de los mu-
chos que después de muerto el célebre astro,
han resultado “amigos intimos™ del famoso
amador de la panulg.

BEBB DANIELS ha fijado para el dia 14
de junio la fecha de su matrimonio con
¢l actor Ben Lyon, ceremonia que se habia
venido postergando por estar ambos intérpretes
reocupados en la produccién de peliculas en
os estudios de RKO. Damas de honor de la
novia serdn Marion Davies, Lila Lee, Betty
Compson, Adela Rogers St. John, Constance
Talmadge, Diana Fitzmaurice, Mary Mosqui-
ni y Mae Sunday. El| matrimonio sera de
campanillas, pues que Bebe pertenece a la
casta dorada de Hollywood.

OTICIAS que nos traen los diarios de

todos los paises de nuestro idioma, nos
demuestran de que las peliculas “Broadway™
y “Rio Rita" que fueron re-sincronizadas en
espafiol e¢n Hollywood, han sido exhibidas
alﬁacn forma silenciosa o en inglés, temerosos
los empresarios de que con tales resincroniza
ciones el publico, por lo menos, les destru-
yese el teatro. Un monumento de rollos de
film y de billetes de banco merecerian los
avisacros productores, supervisores y directores
responsables de tales errores condenados al
fracaso antes de su exhibicién.

SENTIMOS. una vex mis, y en vista de
las muchas cartas que nos Iicgm. decir a
nuestros lectores que “La casa de la Troya"”
ha sido hecha por Novarro solamente en in-
glés, y ?ue la versibn en espaiiol es proyecto
para el futuro que quizds jamis llegue a reali-
zarse. El que la empresa Metro la anuncie
como va hecha es uno de los tantos misterios
de Hollywood.

DBSDE Nueva York, y por primera vez
en su larga carrera artistica, Ramén
Novarro aceptd el cantar a través del radio
para sus muchos aficionados. Por cierto que
tratindose de programa espafiol, el “Cielito
Lindo" fué nimero obligado del programa.

MARY PICKFORD ha estado preparan-
do el reparto de su proxima produccién
hablada “Siempre tuya”, habiendo selecciona-
do a Kenneth McKenna, Don Alvarado, lan
Madlaren, Nella Walker, Charlote Walker y
Alice Moe. En total, con un par de excep-
ciones, todos son artistas del teatro norte-
americano.

ALICE WHITE esti atarcada aprendiendo
a decir “buenos dias”, “adids", y " ;como
estd usted?”, para poder filmar una seric de
peliculas en espaiol, segin anuncia la em-
presa First National. Nos parece que va a ser
necesario que la Academia de la Lengua esta-
blezca un “premio de condencaién™, algo asi
como una excomunién papal para los audaces
que estin preparindose en Hollywood a ha-
cer pedazos nuestro idioma . . .

UE el mundo tiemble! ; William Powell
; s¢ ha cortado el bigote! Porque es
necesario establecer de que William Powell
usaba mostacho con una existencia no mayor
de veintiseis pelos en él. ..

NlLS ASTHER, segin asegura ¢l departa-
mento de impuestos a la renta, se ha
hecho el sueco — tal como es — con mil
setecientos dolares que debe al fisco como par-
te de los salarios que aqui gana. Y tendrd
que pagarlos.

ILLIE DOVE se retira de First National
y va a tomarse unas vacaciones, después
de las cuales firmard dos documentos: uno

-
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aceptando un contrato con el productor How-
ard Hufhu de la Caddo Film y otro acep-
tando al mismo productor como esposo.
primero es por cinco afios. El plazo del se-
gundo es muy problemitico,

UESTROS lectores recordarin la sopapi-

na que Jim Tully, escritor norteameri-
cano le propind a John Gilbert en el café
Brown Derby de Hollywood, y de la que di-
mos cucnta en numeros anteriores. Resulta
ahora de que Tully ha sido contratado por
los estudios de Metro para escribir la adapta-
cion y diilogo del tema “El camino de un
marinero” que Gilbert hard para esa empresa.
Se asegura de que Tully ha llenado el tema
de escenas de pugilismo, y que ha pedido se
le permita seleccionar los contrincantes de

Gilbert,

N LA isla Catalina se encuentra en loca-

tion una compania de los estudios de
Columbia filmando escenas de la cinta “'La isla
del infierno”, habiéndose construido en la
laya una copia de la prisién francesa de las
Euayanu. Los actores, después de pasar los
dias actuvando en amargas y trigicas escenas
de la vida de los condenados, ticnen su com-
pensacion por las noches en los parties hime-
dos del gran casino de la isla.

EORGE BANCROFT sigue ronco, pero

no tanto que no haya podido levantar
la voz para exigir a los productores de Para-
mount un respetable aumento de salario. Y
como se le ha negado, Bancroft se retirard de
esa empresa, firmando contrato con otra or-
ganizacidn tan pronto como sus cuerdas vo-
cales alcancen su antigua sonoridad.

OWARD HUGHES, productor que tie-

ne bajo contrato al feo Louis Wolheim,
acaba de adquirir un argumento titulado *Ca-
ra de cicatriz”. ;Protagonista? No creemos
necesario decirlo, pero esto va probando de
que ya pasd la época de los astros bonitos y
llega la de los feos de buena gana,

(x3 DIOS™ s¢ llama la préxima pelicula
de Richard Barthelmess, y su tema
ocurre en Los Angeles, en los tiempos de la

vicja California.

¢4J E PETIT CAFE", la célebre pochade |
francesa, ampliamente conocida en
todos nuestros paises, serd el tema de la
proxima pelicula de Maurice Chevalier. Lud-
wig Berger, alemdn, dirigird al astro francés.

AMES HALL ha dado un salto, desde los

estudios de Paramount, en la calle Mara-
thon, hasta los de Warner, en ¢l Boulevard
Sunset, dejando Jos primeros y firmando con-
trato con estos Ultimos,

L.‘\ EMPRESA Metro - Goldwyn - Mayer |
anuncia que sus utilidades, en el Gltimo

semestre, ascienden a $6.076,322 dblares, lo

que representa mas de un millén ganado ca.dn

mes. En el mismo periodo del afio anterior

tales entradas solo alcanzaron a $3,041,026

délares, lo que significa que las cintas habla- |
das han producido un aumento de ganancia

de un ciento por ciento.

13 L SENDERO DEL OREGON" sera
la pelicula de mayores pretensiones
de la casa Fox. Relatard un episodio de la
conquista del territorio norteamericano, filma-
da a la manera de “La carreta™ que hiciera
Paramount hace afios. Raoul Walsh ha sido
designado director. Habri un gran reparto
de astros, un cjército de carretas, caballos, |

|

\
bueyes y 3,500 extras, que, segin los anun- ’
cios de la empresa, figuran a la cola del re-
parto, ya que saben llevar ¢l yugo de las
miserias de Hollywood mejor que sus cornd-
petos colegas, |

AL PRIMER SINTOMA DE DOLOR
i DE GARGANTA HAGA GARGA-

RAS CON LISTERINE PURA

L DOLOR de garganta es una sefial de peligro que debe
atenderse enseguida; de lo contrario pueden sobrevenir
graves enfermedades.

Al notar el prumer sintoma, ataje la infeccion haciendo girgaras
frecuentemente con Listerine pura.

La Listerine obra ripidamente, destruyendo los microbios
dafinos que se alojan en la boca y garganta. Sin embargo, es ab-
solutamente inofensiva, no causando el menor ¢ano o irritacion
a los delicados tejidos de la garganta.

Evite la infeccion en cortaduras y heridas

Tenga siempre un frasco de Listerine a la mano. Se presta para
innumerables usos todos los dias—para cortaduras, heridas y
rasgufios; evita la infeccién y acelera su curacién. En casos de pica-
duras de insectos, salpullido, eczema y otras afecciones de la piel,
alivia la picazén y las punzadas. Es ideal para darse banos de
esponja pues refresca el cuerpo y evita el olor de la transpiracion.

Precancion: No acepte nada que se diga ser “ran bueno” o “tan ino-
fensivo'' como la Listerine, pues no hay nada que pueda reemplazarla.

El antiseptico de confianza s

LISTERINE

Destruye 200,000,000 de microbios en 15 segundos

ATk

b ;‘-» 3
BEAR G R A | e,




SSAMRANER S .

Para verse bella
cuide su eutis

El cutis terso, juvenil, lozano, es requisito
indispensable de la belleza. Si hay el peligro
de que los vientos frios o la lluvia inesperada
lo dafien, un poco de Crema Balsimica Men-
nen (Skin Balm) bastari para que conserve
su tersura, Si los ardientes rayos del sol ame-
nazan requemarlo, la Crema Balsimica Men
nen (Skin Balm) lo protegerd eficazmente y
ayudari a conservarlo blanco y fresco.

Si desea usted realzar su belleza en el sa-
rao, ¢l uso de Crema Balsimica Mennen
(Skin Balm) le dejari una capa invisible en
la que el polvo se adhiere durante horas pa-
rejo y aterciopelado. Es una maravillosa cre-
ma que hace sentir, al aplicarse, la deliciosa
frescura de la brisa del mar . . . la encanta-
dora fragancia de un jardin en flor, y que
ayuda a conservar el cutis sano y terso en
todo clima.

"Noul

Una rocisds con Talce Borstade
g g R EM' dari
tra ma o cuerpo,

. ud' a conserverse nitids y da-
rante o .

CREMA BALSAMICA (SKIN BALM)

MENNEN

|

Su Cam Hon. ..

(viene de la pdgina 25)

y la brutalidad del hombre primitivo. Impone
por lo salvaje y por lo auténtico que parece,

Por eso solo habria tenido éxito clamoroso
en la farsa del tinglado, fuera éste en la es
cena del teatro o en la pantalla del cine. Por-
ue tanto atrae ¢ interesa un tipo de belleza
isica como el opuesto de imperfecibn o de
formacién de proporciones canbnicas. Quizd
mis aGn que cualquier beau un hombre feo
y fuerte impresiona mis a las masas, y se lleva
su simpatia y sus preferencias.

Luis Wolheim — el chato Wolheim, como
le dirian en México si fuera mexicano — Lui-
sito, como le dicen algunos de sus amigos,
habria triunfado en toda la linea “sélo por
ser feo”. Pero Luis Wolheim tiene otras
cosas en su escarcela privada, que ha ido se-
cando a lux poco a poco. Luis Wolheim
posce ¢l talento artistico en gran escala, el
poder mirifico de la :xpren'& fiel de sus
sentimientos; el don taumatirgico de desnudar

“un alma viril y generosa en undparpadco de
e

ofos, en un pliegue consciente sus labios
gruesos, bastos, pero déciles a esta interpreta-
cion, Luis Wolheim es un verdadero actor;
un artista, que ama su carrera y que tiene
siempre ante si la idea de superarse, razdén
por la cual cada nuevo personaje que interpre-
ta ¢s un nuevo triunfo.

Todos le hemos visto y admirado. No es
un advenedizo en la colonia de las estrellas,
Recuérdense, sobre todo, esas peliculas trucu-
lantas y terribles en que él formé siempre en
¢l batallén de gente maleante y fuera de la
ley. Wolheim era el bandido ideal, es decir,
encarnaba de tal sverte al ladrén de banda,
al tipo fuerte y arriesgado del hampa, que no
podria uno concebir que ese hombre fuese un
actor. Su fisico poderoso y feo le ayudaba
mucho en esa caracterizacion perfecta.

Sin embargo con Wolheim ha acontecido
igual que con todos los que hemos visto siem-
pre interpretando papeles de malos, de heavies
como se dice en jerga cinematogrifica. No
es todo lo feroz que parece, en la vida real.
Mejor dicho, no es nada ferox; ni basto; ni
ordinario. Es un hombre excelente, agradable,
generoso, caballero,  Su gran distraccién ahora
es jugar al poker los domingos, con sus ami-
590 y hacerles perder buenas cantidades de

mero,

Tiene una gran debilidad: los nifics. No
uede verlos sin sentir el deseo de acariclar-
os. Les compra juguetes y les conversa y
cuenta cuentos como lo harfa cualquier dulce
madrecita o cualquier bondadosa comadre,
A su vex los chicos buscan siempre su com-
pafifa. No les asusta su aspecto. En seguida
sc sienten cuativados por su sonrisa sincera y
amgia que le flumina la cara.

uno de los hombres mis cultos de la
pléyade de astros de la pantalla. Habla va-
rios idiomas; tiene una enorme aficién a la
lectura. Antes de ocurritsele ser actor en-
sefié matemdéiticas en un colegio secundario.
Posce titulo de haber estudiado en Cornell,
una de las universidades norteamericanas de
mis fama. Y en esos tiempos de sus moceda-
des, no sblo descolls en los estudios acadé-
micos, sino que se distinguid en los deportes
como un futbolista de primera fuerza.

A su desmedida aficion por este deporte del
futbol debe el haber perdido la forma de la na-
rix que ahora tiene achatada y deforme. Cuen-
tan las historias que, cvando Luis Wolheim
intentd entrar en el cine, su amigo Lionel
Barrymore, a quien habia conocido en Nueva
York, en los circulos teatrales, le recomendd

uve sc¢ hiciera reformar la nariz s deseaba
“hacer carrera™ en el arte de la pantalla.
Wolheim se dejé convencer, se sometib a una
delicada y costosa operacibn — pero en la

primera ocasion que sc le presents tornd a las
andadas. Jugd su juego predilecto y salié de
€] con las narices aUn mas tortuosas que antes
de Ia operacion. Después ¢¢ ha convencido

ue a esas narices torcidas debe mucho de
introduccién” y primeras fortunas en el cine
y se ha quedado ya chato gdm toda su wida,
con ese aspecto feroz de bulldog que, como
acontece con estos animalitos, no es mis que
el biombo falso de un alma delicada, svave
y muy humana, que nada tiene de encallecida
ni de criminal.

Wolheim tuvo ya en “El precio de la glo-
ria” la oportunidad de apartarse de la inter-
pretacién de tipos del hampa. Todos recor
damos ¢l maravilloso papel de soldado, hard-
boiled en apariencia, pero buenazo en el fon-
do, que alli representd con tanto éxito.

De entonces ach su carrera ha sido ascenden-
te, y ya casi ni se acuerda de cuando hizo sus
primeras armas en ¢l escenario del teatro habla-
do en Nueva York, hace bastantes afios. La fo-
tofonia le ha servido an mds en su éxito, ya
definitivo. Posee una voz clara, pastosa, de
registros graves, varoniles, que completa ad-
mirablemente su gesto y su actuacion.

En “Sin novedad en el frente occidental”,
la hermosa pelicula de la Universal, basada en
el estupendo libro de Erich Maria Remarque,
Wolhetm es el veterano Katzuiski — es decir
el camarada Kat — cuyo natural de bondad
y de comprension humanos le impulsa a ser
como el padrino y el guia del grupo de solda-
des bisofios recien llegados th frente, de sus
hogares tibios y calientes. Es el soldado en-
durecido en la pelea; el que ticne el ingenio
de evadir el pcﬁ;ro con astucia, el que sabe
conseguir la comida por expedientes heroicos

admirables; el que alegra a los tristes, con-
orta a los caidos; ¢l que tiene siempre dis-
puesta la accién salvadora, fisica y moral; en
una palabra, ¢l hombre fuerte y generoso que
protege naturalmente, que ampara y derrama
su ternura viril a los otros para hacerles mis
Hevaderos la carga y el dolor.

Wolheim en esa pelicula se roba casi los
honores del triunfo. Su actuacién es soberbia,
y ha venido a demostrar que no es su figura
monstruosa la que le habia permitido ir ge-
nando terreno en el campo del cine, sino sus
excepcionales dotes de actor y su extraocdi-
nario don de expresar las mis sutiles emocio-
nes, sin apelar a ninguna exageracidn.

is Wolheim es ya una de las figuras mas

pulares y simpiticas del mundo del dne y
legard a serlo an mis cuando todos conozcan
su interpretacion del soldado Kat.

Lo que hacen . ..

(viene de la pdgina 40)
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. KEN—fiims The Man From
—Universal Seudics, Universal City, Calif,
, VICTOR—lilma Dust snd Sen—Fox
%:ﬁo‘a. 1401 N. Western Ave., Hollywood,

MARILYN—{ilma Sweethoarts—First Na-
tional Stwdics, Burbank, Callfornia.

MERY, ROBERT - filma Our Blushing
Brides — Metro-Goldwyn-Mayer  Setudios, Culver

, Calif,
ll(&, OWEN--{ilmas What a Widew!—Pathé Stu-
dics, Culver City, Calif.
, LOIS—filza Soup To Nuts—Fox Seudios,
1401 N. Western Ave., Hollywood, Calif.
MORRIS, CHESTER-{ilma The Hoase—Metro-
Goldwyn-Ma Studics, Culver Ci;{;' Calif.
MULHALL, {’A&—euh de_ filmar Rosd 1
Paradise—Firnt National Studéios, Burbank, Cahic

fornis,
- - -

NAGEL, CONRAD —{ilma Flame of the FleshFirst

National Studios, Burbank, Calif,

NIXON, MARIAN--filma Cowm Broe
Sewdios, $842 Sunset Blvd., Hollywood, Cal.

NOVARRO MON-—acaba de (Mmar The

of Sevi

Clty, Ga

—{ilea

RA
ﬁt‘;-thvGon-Mawt Studios, Calver
. BELLIOTT

wyn-Mayer Studios, Culver City, Cahf,

Warner

Romance—Metro-Gold-




u Ms%o'."::nxkd Fns-u TAstoria {."f
mount rce Ste., 3
BRIEN, GEORGE—films The Last of the Dusnes
—Fox Studics, 1401 N. Western Ave,, Holly-
wood, Calif.

OWEN, THERINE DALE-—acaba de filmar Bomm
Reckless—Fox  Studics, 1401 N. Western Ave.,
Hollywood, Cald.

- - A

PAGE, ANITA—filma Our Blushing Brides Metro-
Gol Ma Studios, Culver City, Calif,

PO A T o reord,

rban 108 0 . -
BLL, WILLIAM-{ilms For the Defence—Para-
au‘u Seudios, 7451 Manthon St., Hollywood,

g On Your Back—Fox Studios,
1401 N. Western Ave., Hollywood, Calif.

CHARLES (BUDDY)—fil=s Follow Theu

—Paramount Studics, 5451 Marathon St.. Holly-

wood, Calif s

ROGERS, WILL—{il=as So This Is London—Fox Stu+

dics, 1401 N. Western Ave., Hollywood, Calif.

i Madame S ro-

Brides -—.wMﬂro'Gonm'Mlnl Seudios, Culver

i Calif,
uﬁmx“‘?oauf\—mm de filmae Let Us Be
o ro-Goldwyn-Mayer Stodios, Culver City,
SILLS, MILTON—films The Sea Woll—Fox Studios,
N. Western Ave., Hollywood, Calif,
PAULINB—{ilma What Men Want—Uni-
verwal Studios, Univermal City, Calif.
STONE, LEWIS —{ilma Romance— Metro-Goldwyn-
Mayer Seudios, Culver City, Calif
SWANSON, GLORIA — filma What A Widowl—
Pathé Studios, Culver City, Calidf.
® 9 0

TALMADGE, NORMA—{(Ims Flame of the Fleeb—
United Artists Seudics, 1041 N. Formom Ave.,

Hollywood, Calil.

TEARLE, CONWAY-—filns When We Were Twenty-
One—First Naticaal Studios, Burbank, Cald.
TOOMEY, REGIS—(ilms Facing the Law—Paramount

. 1451 Marathen St., Hollywood Cahl,

VOR. HUGH—scaba de lmar Midnighe Mytecy

—Radio Pictures Studdo, 780 Gower 8¢, Holly-
wood, Calif.

TYRON, GLENN-{ilma The %",’ Jamz—Univer-

1 Srodios, Universal City, .
LVETS HELEN—acaba de filmar Swing

TWEL .
¥ Pathé Stodios, Culver City, Calif
VELEZ  TUPE. (il The Storm—Usiversl Studios,
Univessal City, Calif,
- - -
H. B.—f{llma On Your Back—Fox &u\‘r

. 1401 N. Western Ave., Hollywood, Calif.
ALICE—ecaba de filmar Man Crary—First

AY, o;.Ale“;dl‘“' TB::ML y Paramount
WRAY, —{ilma 2t
Seudsos, Nl; Marathon St Hl:lf:;d. Calif
. . -

YOUNG, LORETTA—{ilma When We Were Twenty-
One—First National Studios, Burbank, Calif.
YOUNG, ROLA ilmy Madame  Satan—Metro-

Goldwyn-Mayer Seudics, Culver City, Calif.

Correo de . . .

(viene de la pdgina 42)

besculoss, todavia estd filmando. Hace poco se ex-
g‘l:éc:‘bm md.-d“obu ul;:m Thcula, 'TMMB::
o in s , aal parece Que

quichra de Clans Bow con su novio, definitiva. Tiene
wted maadn, Barry Nortoa no asciende todavia al
rango de estrells, Le diremos que 3 sus adsindors
bes parece mal g sc ague Ias cefan 3 ver »i Jea com
cede er guso, pero recibir otra carma,

Ope N Perd—Su  faverito ulohn
Gilbert nacio el diex de iuho de 1895, Nacionalidad

norteamericana. Su ver nombre e Jobn Pringle.
Charles Rogers no ba sido nunca camdo y no tiene
elerencia por ninguna chica, Filma s pd(cuh “'Fol-
c'\n' g Thru.'" Licael parece haberse escondido por-
que ne lo hemos visto por los talleres. La otra pre~
guents L sabrd cuando se solucione el concume.

Natalia Brave, Molino del Carmen, Mébdco—

e una nucva preguntons, dverdsd! Richard Barthel

ueva York. Su verdadero sombre e

Imess, La bella Corinne Gril-

fish macié el 17 de noviembee de 1897 en Temarkana,

Texas. Y Rencé Adorée o francess, nacié en Lille

Prancia, Su Gltims pellculs fué ~“The Singer of

Seville.”" Muchas gracies r sos buenos deseos y
Qqueremos Que mos sga cacribiendo,

Estrellita de Amor, Cuba—El mejor modo de
N to-
testar contra alguna clue de peliculs que no l‘gldl
:nu:o patrocinar ¢l teatro em que se exhiby, pues el
10 es lo Gnico que habls y de este modo Jos ex-
res no mostrarkn mis peliculas que al pdbli

7
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De fracasado Y. (&:

a caballero
con un poco de Stacomb

El pelo hirsuto y desgrefiado denota al fra-
casado, al negligente; limpio, brillante, cui-
dadosamente peinado, sefiala al pulcro, al
caballero a quien el éxito sonrie; para él
especialmente se ha preparado Stacomb.
Stacomb crema o liquido, no s6lo conserva
pp‘inado el cabello, sino que evita la forma-
cién de caspa, vigoriza las raices y ayuda el
crecimiento de nuevos cabellos en los poros
de los que se caen. Sométalo a la prueba.

En farmacias
y perfumerias

Lea CINELANDIA

INGLE S “Nostria orats

Método nuevo. Garantizamos por escrito que Ud. hablard, leerd y escribird
correctamente el inglés en poquito tiempo, 20 afios de éxito. Pida informes hoy.

INSTITUTO UNIVERSAL (P81) 1265 Lexington Ave, NEW YORK

Sirvanse enviarme sin obligacién ninguna, muestra gratis y coxnpletos informes.

N O e i D O B i N
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Los SECRETOS DE HOLLYWOOD

enla

Primera Novela Espanola de Gran Tamaiio

“LA DANZARINA DEL
ESTANQUE AZUL”

por JULIAN S. GONZALEZ
Prélogo del Lic. D. FRANCISCO S. SANTAMARIA

S. (1OP\.I?L£_I

Sensacional Romance ba-
sado en la vida de los his-
pancamericanos que la-
boran en el cine.

320 paginas de misterio,
amor, intrigas, francache-
las, actos de abnegacién y
sacrificio, etc., etc.

Todo dentro de un marco
rutilante: la cinematogra-
fia.

Impresion y encuaderna-
¢ién de primera calidad.

Precio del ejemplar (porte pagado) $1.00
(moneda americana o su equivalente en la de otros paises)

Buenos Descuentos a Libreros

Editada por la

LATIN AMERICAN PUBLISHING CO.
1701 NORTH BERENDO STREET HOLLYWOOD, CALIFORNIA

Latin American Publishing Co.,
1701 North Berendo Street,
Hollywood, California, Estados Unidos de América,

Incluyo cheque bancario o giro postal por la cantidad de $1.00, moneda americana, por
cuyo valor deberin enviarme un ejemplar de “La Danzarina del Estanque Azul®.
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no le agradan y no entiende. Pidan 3 sus empresation
que ensefien otra clise de peliculas y diganle qué ch-
sc prefieren, y con ufz\:ndsd que €l Jo hard pues mabe
que le convendri. peliculs que espers ver coc
tanta ansiedad, no es la mejor parlante en espafiol

se ha producido. Si used ¢ompn h uvun t

los meses, como nos lo dice, y3 o ha el
tica que oob« ella se hizo. l.n CINP.LI\NDIA “de
cabo a rabo™" y estark sdempre al tanto de Jo
aqui se produce, si e bueno o malo, etc. Sé

es ba esposa de Milton Sills, pero no lo estoy publi-
cando aboea, sino hasta después del comcurso.

R. Alvarez, Santi de C b, Espafa—Poe
de escribir a Clara Bow 3l cmd.n!o de Jos talleres Py
ramount, $451 Marathoa St., Hollywood, Californds.
Y a de Gaynor al cuidado de Fox Studics, 1401 N.
Western Ave., Hollywood, California. Todos los are
nuu rnkn weinticinco cémtimes de débr por s
fotograli

Augusto, Sso Paule, Beasil—El vud&duo nombre
de Greta Garbo es Grets Gustafson. Es usted muy
sobrio en sus preguetas. Vuelva a escribir.

El cisse de radie, lgo « D—He aqui
las peliculas que ha Mmdo Jack hc. puo no come
extra, sino en algln papel imporuante. son todas,
pero  damos las mis importantes: en 192‘ filmd
“Fleet’s In," “"Someone 1o Lowe™; en 1929, *China-
town Nights," T‘x Dumamy,”" “Wild Pmy."
"'Close Harmony.™ ‘"Man 1 love," “‘Fast Conpan(
“*Sereet Girl,' Hud to Get,' **Sin ay
Francis_no quiere decirme su edad. Nacié en Okh-
homa City, Okla. No # que Bhace en la intimidad
de su hogar, pero procuraré investigarlo,

Lucie Fohl, Manils, I. F.—Novarro no s¢ ha metido
a nmingdn convento, ni se ha becho padre. G
produccion fué “El cantante de Sevilha.'
fa Armida se apellids Vendeell,
Greta temga pecas, tampoco Vilma.
tienen Janet Gaynor y Joam Cn-‘lo«rd la
testacibn que dames 3 Augusto, Sao Paudo, l!u-ﬂ
gan ¢l nombre verdadero de ln'cnu Es imposi-
le contestar esa pregunta, pues eso depende de ella

Fesncisco Arirtia, Samtisgo, Chile—Muchos de los
preguntones me ban escrito dicendo que esa artista
que 3 usted tanto le gusts, parece tener un meldn
en la cabeza. No regalamos ni vendemon fotografise,
Puede escribir pidiendo su retrato a los talleres de
Fox, 1401 N estern Ave., Hollywood, Californda.
Le desweo buena socrte pars que be envien el retrato.

Stells Ramirez, Samto Domingo, R.D.—:En dén-
de ha etado usted todo ¢l tiempo? lbaén Novarro
es ¢l solterdn mis empedernido que yo conesco, no
e cando, Em anista e muy reservada y no cuenta
sus amores, A mi parecer mo ba tenido nmingeno,
¢s decir, on este pals. El tiempo resolveri of Gary
y Lupe deciden por fin subir al aloar, Lo dhimeo que
se supo de cma artista es que andaba apareciendo en
variedades, Bebe y Ben piensan casarse en junio de
este afio, Jobn Boles nacid en esce pals, en Green-
ville, Texas. Y Joné Crespo en espafiol hm-ll [
es casado. Tiene los ofos café y el nkllo m
obscuro. Janet Gaynor es b espoma de Lydell Peck.

Luisa A. Pérez, San Germién, P. R.—Lo siento
mucho, pero no espere aywda personal para el con+
curso, Las cxplicaciones estin clams y a ustedes, oo
lectores, Jes toca adivinar, Tieren que temer algda
trabajo s desean smacarse ¢l premio

José Gaecia, Sabsmanca—Silly Blane 6 su cooser
jo de belleza en e nimero de agosto de 1929,
Josephine Dunn no ha dado wu comsejo. Tampoco
Helen FPoster ni Locetta Young.

Princesita de Loder—No sabemos que John Loder
sea caado, Nacid el primero de marzo del afio 1898,
En Londres, Inglaterra, Mide seis pies y tres pulgs
das, y pesa ciento sesenta y ocho Nbras., Sus ojos son
pardos y wu lo caseafio. No trabaja en este mo*
mento. Si, Dolores Comtello tiene una hifina. Vilma
Banky picnsa retitarse para siempre 2 la vida priva
da, pero quith cambie de opinidn. Rod La Rocque,
el eaposo de Vilma, no hace pada por shorm, se ha
met) 2 mwn!oe. segin 1 coenta, Ronald Colaan
filma abora “Raffles.”” Contesto muchas preguntas
a Jos asgentinos porque de ese fs recsbo muchas
cartas, en cambio de ottos, no recibo sino una al aflo,
por cso no Jes comtesto. Ya digo a ose seflor que mo
doble las revistas, sino que bis emrolle. Hasta otra

Miss Claa, Argentina—Ests usted bien  enterada,
¢l mombre de Clira Bow, ea su vida privada, e
Sarah Prances Gorden

De Barry, Timboctd—Puede escribir a

Nile en espafiol o en inghés. El taller tiene secrets

tios ¢ intérpreten emcargados de la correspondencis.

Con pesar le digo que Nils s el prometido de Vivian

nean y que usted no e b dnica desilusionada.
Gracias por s regalo,

Guillermo Velizguez, Santo Dominge, R. D.—
George O Brien tiene el pelo obscuro y Iot ojos café
y es soltero.

Marqués de Palaclos, Ferrol, Espafia—Le acomsejo
que no pida ayuds a ninghn actor o actriz, pues
nadle ayuda a [.‘-:c aspirantes 3 ser cootratados pan
las peliculas. Sélo comseguiria molestarlos. No o
preciamente belleza fisica I cualidad necesarla pana




ser algo en el cine, pues que algunas artistas que
hxugrfﬂm las mis hermosas son poco populares.

Venus Lirquedls, Lircay, Perd—Su idolatrado Robert
Montgomery nacié el 21 de mayo de 1904. Nacid
en Beacon, N, Y. Feliz visje y buena sverte,

Loce por Bilke, Lircay, Per(i—Tenga caperanzas,
a'.xbyn s¢ divorcid Bilke Dove de su esposo Irvin
fillat.

Soy Fea, Romaeio—Poco 3 poco irks viendo los re-
tratos y biografias de b personas que mencionas
tu cara. lenes razém, s wna triste gracla pama
ustedes Jos que quicren fotograffas y que mo pucden
conseguir ula)- de este pals, Quisiera ayudar 3 todm
mis 3migas preguntonss ¢m cate respecto, pero bos ta-
lleres ban impecsto esa regla, (Camo poder megar-
me 3 aceptar tan simpltica amiguital Sigue escric
biende.

Loca por el cine, Lima Peri—Vea nuestra nueva
seccién lmada Lo Que Hacen las Esrellas y alli
encontrard la direccién de sus favoriess y I pelicula
que estén Baciendo o b dltima que hicicron. El no-
vio de Bebe Danicls e Ben Lyom y se rumora que
se caarin ¢l mes de junio de este afio. Nancy Carroll
nacid el 19 de noviembre de 1906, Anita Page nacid
el cuatro de agoseo de 1910. Neil Hamilon nacid
el nucve de septiembre de 1899, Lloyd }Iuﬂhu na-
cib el 21 de octubee de 1897, Neil Hamilton no
tiene novia, sino espom, se lhama Bl Whitner.

lin, Panamid—Muchas gracias por Jos recors
tes. dos ton muy simpiticas y tiene mazén al de-
or que la morena no tiene mada que desear de i rue
bis. No puedo contestar su pregunta sobre o filmarin
peliculss o w0,

Pensaméento en Hollywood, Ecwader—Te acomsejo
que si no eres bonita y no sabes actuar, mejor serd
que te Quedes en tu terrufio, pues Que con puaras ilu-
wones no sc llega al éxito. “"Buddy’” Rogers es tam
gwpo en persona como em sus fotografias, asf lo
<rtz|‘ sus admiradorss, Esther Ralwca tiene los ojos
azules.

La admirsdoma de Coereito, Tucumin, Argentine—
No quicro que guardes rencor Cootra €sos Artistas
Casi puedo asegurar que Charles no recibié tu carta,
Hno nlgm empleado del taller emcargado de b <ot
rrespondencia o de traducith No e nuevo, pues
ya lo babris leido muchas veces en esta revista, que
los talleres piden veinticinco centavos de délar por ca-
da fotogralia, pes no te imaginas ¢l admero de perr
sonas que les plde constamtemente fotografias. En
poquelia suma £ dinero es para cubrir los gastos del
correo, etc.

Orlando del Parral, Habana, Cuba—Hay varias, una
de el e Colleen Moore, pero no recuerdo cuantas
nuficcas tiene,

Alba Rosa, Salvador—Eres muy romintica, Alba
Rosa. Anita es una joven encantadora y alabo tu gus-
0. Despuds de todo, temer juventod o tener here
mosura, y Anita e muy joven. Su pid e muy
hlanca y soarosadas was mejillas. No e casads. B
cObiste bien esa palabna.

Pedro Leiva, Brasil—El nombre verdsdero de Lupe
Vilez es Guadalupe Villalobos, Su madre fué una
cstante muy remombrada en Mixico, s¢ llamaba Jo-
mina Viéles. Lupe nacid ¢l diez y ocho de julio de
1909. Nacid en hh cindad de México. El verdadero
nombee de Raquel Torres e Raquel Osterman. Su
padee era un alemin vy su madre mejicana. Nacid en
Hermosillo, Somors, México. El dia once de noviems
bre de 1908. Es ciernto lo de¢ Lupe y Gary Cooper.
Si. Raguel s solters,

Carols, Guadalajars, Jal.,, Miéxico—Lo siemto, y 3
pesar de que used es una Jectors asidua de nuwestrs
revista y sus elogion hacia clla, no puedo comtestar
¥a4 pregustas por pertenccer al concurso.

Y. Lebman, Pasamnd—Betty Bronsoa nacid en Tren-
ton, N. J., el dia diex y siete de noviembre de 1904,
Las peliculas que hiso dltimamente, en el aflo 1929,
son: “‘Sonay Boy,'' “"Bellamy Trial,” *“'One Stolen
Night," “Locked Door.”" No pierds cuidado, que
cuando esta artista vuelva a filmar 3lgo Jo mbea por
esta revises, Igual le digo com respecto a2 Ricardo
Cortes y los demdbs.

Correa, Panka o Ramona, Valpamiso, Chile—Su
compatriota Pancho, como wusted Jo lhma, o ses el
sefior Borcosque se encuentrs gozindo de cabal salud
Me algero que b hays guseado su articulo sobre No-
VAITO en ese peritodico que menciona, y ya diremos
3 muestro director que le pida wno sobre ¢l mismo
tema, Aunque le :]uc' que ya se b cxcrito mucho
scbre Novarro ¢n nuestea revista v hay que dejar dese
cnsar al piblico. Vuelva a escribirme.

Bantée d'Alten, Argentina—Gary Cooper mide sels
pics y dos pulgsdas, Y Nils Asther mide seis pies
y media pulgads. Ya werd que mo bay muchs dife
rencia, Buddy Rogers mide | metro y ochenta y un
centimetros. Muy tarde Je contesto, pero mis vale
tirde Que nuncs.

Charles Bow, Mogy-mirim, Beasil—Alice White s
oriunds de este pais. Nacié en Paterson, N. J. Ese
e w verdadero mombre. Nacid el quince de julio de
1907, Entregaremos sus cartas a las estrellas pero no
podemos decirle la direccidn particular de ellas por-
que nos estd  probibido.

Contra
todo

DOLOR

ya sea reumitico, ncurilgico o muscu-

lar, en cualquier parte del cuerpo, el

Linimento de Sloan daré sicmpre alivio. Parece

increible como penetra y calma. Excelente también

para golpes, congestiones, torceduras. Apliquese
sin fricciones. No mancha la ropa.

LINIMENTO o SLOAN

b

MATA DOLORES :u

Todas las piezas dan a la calle y tienen su bafio particular.
Servicio de garage.

Situado en la esquina de las calles Siete y Berendo, a una cuadra del Hotel
Ambassador, y rodeado de hermosas residencias y casas de departamentos, el
Hotel Chancellor goza de la envidiable reputacién de ser el rendez-vous de la
gente de buen gusto. Su servicio es irreprochable. Aunque el proceso no es
secreto, es muy dificil de igualar. Es la determinacién de satisfacer a nuestros
huéspedes, que durante varios afios nos ha producido admirables resultados.
Si desea usted lo mejor de lo mejor, al precio que usted gustarid pagar, se
encontrard satisfecho del Hotel Chancellor. Escriba pidiendo detalles.

3191 West Seventh Street Los Angeles, California
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Estamos seguros que esas peliculas harian
las delicias de los faniticos de varios paises,
pues csa maravillosa artista posec una ductili-
dad asombrosa y como habla a la perfeccién
cuatro idiomas: espafol, francés, inglés, y el
italiano, cada pais podria oirla en su propio
idioma. ;No cree usted que es algo estu-
pendo?

Ademis de que posee un talento asombro-
s0 y una cultura artistica excepcional, inter-
preta lo mismo una deliciosa comedia que un
drama de desatadas pasiones.

Asi es que, estimado Se. Moreno, me per-
mito indicarle mi extrafieza que una artista
que los criticos de Espana, Norte América y
otros paises han considerado como una de
las fguras mis sobresalientes del arte con-
temporineo no esté reinando entre todas las
artistas de Hollywood. Espero que Ud., uno
de los mis distinguidos defensores del cine
parlante en la verdadera manifestacidén del
arte, que me ayude a conseguir el ver una
verdadera actriz, como lo es mi idolo, inter-
pretando peliculas habladas.

Carmelina G. de CUETO

A mi CINELANDIA

LIMA, PERU—Leyendo como estoy todos
los meses las cartas que han merecido ser
premiadas en su interesante concurso, me
extrafia que en ninguna hayan tratado de
emitir su opinidén sobre esta revista; yo creo,
sin embargo, que vale la pena y por eso man-
do la mia: CINELANDIA es en la actualidad
la revista mis difundida en los paises de ha-
bla espafiola, por la razén de que es la me-
jor que en materia de cinema se expende ac
tualmente en los diversos mercados mundiales;
y lo es, por la precision y veracidad de sus
noticias; por su primer articulo especie de
editorial tan bien escogido y comentado, por
sus “Chismes y Cuentos’ tan interesantes pa-
ra los verdaderos aficionados del cine; por sus
entrevistas tan llenas de simpatia; por su
“Revista de Cintas” de criterio tan acerta-
do: por su “Correo” tan exacto y lleno de
detalles respecto a la vida de los astros; por
su hermoso dlbum fotogénico; por su “Revista
de Modas™; por sus concursos y especialmente

y como base por el conjunto de buenos es-
critores y criticos que saben tan bien escoger
¢l matenal que interesa al pubhcg.

Otro esclavo de Garbo

CURITYBA, BRASIL—Faco agui algu-
mas consideracOes sobre a personalidade uni-
ca da divina Greta Garbo.

A Garbo é no momento actual, a maior
gloria do cinema americano,

He aqui una aficionada lectora de

CINELANDIA que no pierde un ni-

mero. La hijita de Fred J. Sullivan,
nuestro agente en la Habana,

A chamma branca da Suecia, conquistou e
continuara a conquistar os publicos mundiaes,
com suas admiraveis e arrebatadoras perfo
mances.

Greta Garbo é a mulher magnetica do ci
nema . .. Lyrica, divinal sublime como a lyra
de Sapho... Ora transparente, diaphana, de
paredes de crystal, ora sombria, velada, inde-

EONOGRAFO

PORTAT IL

Quetnauernaque bea este anuncio puede o'p(tou un
bonito Fondgrafo absolutamente gratis. No hay ya

excusa Dara quo s sienta usted en su casa nostilgico de
buena msica, cuando ¢l Fondgrafo Royal, uno de los
mejores de América, puede ser suyo sin que le cueste un
solo céntimo. Millares de personas, en todas partes del
mundo, han obtenido ya esta hermosa miquina garantiza-
da, complemamente gratis, y usted puede hacer lo mismo.

Nuestro plan es b t illo

Nuestro plan es tan ficil, que podria realizirlo hasta un
nifio. Todo lo que tiene usted que hacet es mostrar nues-
1o interesantisinso Catdlogo a unos cuantos de sus
amigos. Nuestro Catdlogo renliza el resto, Y asd,

et unos pocos dias, este Fondgrafo Poreitil de

$25.00 serd de usted.

Solicite en seguida informacién
detallada

Envienos su nombee v su direccidn y Jo remi-
titemos inmediatamente amplios daros relati-

vos a esta maravillosa oferta, No olvide que N0 8o [avita también o los uuntn a pedir informes sobre
hay obligacidn -lruna do su parte. Escribanos  puestro Sistema do Comisiones en Efcetive, mediante

enseguida. Sea e

primero en su localidad en o cual cualquicrn pucle doblar positivamento sus in-
regelar,

aprovechanse de este ofrecimbento sin igual,  greses sin mencscabe de 43 trabajo
ACME TRADING COMPANY, Dept. & 414 Superior Ave. N.W,, Cleveland, Ohio, EU.A,

cifravel como um passado remoto, escondido
sob a espessura dos seculos e do tempo. .. ra-
pida, veloz, como uma nuvem tocada pela
tormenta, estrella scismadora, quiéta perdida
sobre 0 Universo,

Greta Garbo, foi terrivelmente magnetica
em todos os personagens que viveu na tela
de prata; foi magnetica na mulher que fazia
a desgraga de todos os que se lhe approxima-
vam, em “Terra de Todos"; em “Diabo e
Carne,” onde ella era a Carne e era o Diabo;
em “Love,” onde era uma mulher adoravel e
uma adoravel miie; na seductora espii que
era aquella “Mysterious Lady™; na “Divine
woman''; na formosa, sublime ¢ fantastica he-
roina de “Wild Orchids'; ¢ finalmente na
maior gloria de sua carreira a sua “Diana" de
“Woman of Affairs.” Naquella scena da re-
nuncia, no hospital, Greta poz toda a sua
forga de actriz genial deixando-nos pasmados
a admiral-a.

Greta Garbo, tem no olhar todo o myste-
rio do infinito. Estd sempre triste, melan-
colica, indifferente como a que, esperar, es-
perar a alguem que jamais vird ...

Quem poderd emfim definir esta tempera-
mental, extasiante e sensual mulher.

O seu ultimo film “Anna Christie,” em

ve ella falla, dizem ter sido um successo
antastico. lIsso significa que esta suéca admi-
ravel venceu os “talkies” continuando assim
a sua ji g!priosa carreira, que a principio pa-
receu vacillar . ., devido a0 tdo discutido
acento na voz.

A Garbo s6 tem uma ecgual e esta é a pro-
pia Garbo, a rutilante ¢ vaporosa mulher da
grande Suecia, o maior presente da Europa
para 2 capital do film Hollywood.

E. CORREIA

A cla también

_TORREON, MEXICO. — Teniendo a la
vista ¢l ejemplar de CINELANDIA de abril
de este afio, y siendo una ferviente lectora
de esta revista, quicro hacer patente mi satis-
faccién por haberme encontrado en este ejem-
plar de abril dos buenas novedades, que a mi
Juicio no dm‘io que con esto CINELANDIA
seguirl captindose simpatias y atrayéndose
mas lectores de los ya incontables que posce.

Estas novedades a que me reficro son, en
primer ll:{glf, la nueva seccién de “Cartas al
Director™ pues esta seccién viene siendo de
mucha utilidad para los lectores que, como yo,
teniamos deseos de dar nuestras opiniones,
decir lo que sentiamos, qué méritos o defec
tos encontramos en el cine, parlante o mudo,
o en tales y cuales artistas de cualquier na
cmnal'idad.

Asi pues, creo que los lectores de buen
criterio sabrin agradecer a CINELANDIA
esta nueva seccidon que nos proporciona la
ocasion de expresar nuestras ideas.

La otra novedad viene siendo la simpitica
novela “Aves de Paso”, que en este “Cine-
landia™ principia y la cual me estd pareciendo
interesante, y a lo que tengo el gusto de
opinar: que si CINELANDIA nos va a se-
guir publicando novelitas de esta indole, in-
dudablemente que ¢l que sea viejo lector de
la revista lo seguird siendo, y el que la lea
por primera vez la seguird leyendo, pues con
material asi, CINELANDIA ‘viene siendo un
magazine mucho mis ameno.

Esperamos pues, que al terminar “Aves de
Paso™, la revista nos seguird deleitando con
otra novelita por el estilo.

Josefina Urow de Laine:.

SUSCRIBASE A

CINELANDIA

LA MEJOR REVISTA DEL CINE
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en forma, en accion y en
COLOR

IMA(,‘.INE.\I-’. que csta vista .1dq_u:ricsc de

repente vida y movimiento: que ¢l

l.u-rmo'so animal agitara las crines y se CINE EN CASA
impacientara, que la bella joven, en traje EN COLORES -

de brillantes colores y luciendo el matiz
de las rosas en sus mejillas, lo acariciara,

mostrando al sonreir dientes perlinos..

Aqui tiene Ud. accidn, color, reproduc-
cién fidedigna de la imagen, gracias al
Kodacolor, maravillosa invencién de la
Eastman Kodak Co. El Cine-Kodak, la
Pelicula Kodacolor y el Filtro Kodacolor:
he ahi todo lo necesario para que el
aficionado pueda “filmar” peliculas en
colores y exhibirlas en su hogar. iY con
qué facilidad se hace todo esto! Vea cl

L‘(lUl}H) cuanto anites, o C\xtlb.llllb.

Eastman Kochk Company, Rochcstcr, N:Ye, ULEST AL

Kodak Argentine, Lad , 803 Pose 839, Pueres Alrs Kodah Ohlenn, Lid. . I ivdas 1172, Bowe Keodah Pervars, LAd, INvoresadas 20, Lima
Kodak Nrasllelrn, Lad R-.(“Iw-nr,u-J-.v Kodah Mexivarn, Lt odependeneia 37 v n Kodah Milised » . Lan n...-dlr)l.. -
Kodak Cobana, Lid,, Zones 204, lladans Kodek Fanand, lad., };u‘nr mar, Ve oo Tovdal Usmguay o, Lin, Colancs 12072, Nontaviies




Die maihana .o Ta

despierta el apetito!

UANDO llegue el buen tiempo de las fresas no deje de regalar a su fa-
milia con un buen tazén de crujientes y dorados corn flakes, rematado
por el perfumado y jugoso fruto escarlata.

Kellogg's Corn Flakes es el delicioso manjar cereal “‘a-punto-de-servirse”
preferido de todo el mundo. Pero con fruta fresca o en conserva es alin mas
delicioso y exquisito. ; Y hay que probarlo con miel!

; Estas fragiles hojuelas de flor de maiz son ideales para la comida y cena
de grandes y chicos. ;Sirvanse con leche fria o crema (frescas o evapo-
radas).

Pida a su tendero el legitimo corn flakes elaborado por Kellogg.

Elaborados en las célebrea cocinax Kellogy, en Battle Creck por la Kellogg Company. la mayor prodwe
tors de cerenles preparedos para servirse, como Kellogg's ALL BRAN, Crespitoa de Arvoz, Pep Bran
Flakbes, Krumblez, Bizcochos de hebra de trigo integral. Com fdbricas em Cloveland (Ohio, EE.UU.),
Londen (Cawmadd) w Sydwey (Awstralia). Swoewrzales y ogencias de distribucion en tode of mundo.

Con leche fria o

crema y
fresas o
frambuesas,
ciruelas,
melocotones

etc., o miel.

Siempre fresco como
salido del horno en su
paquete verde y rojo,
protegido por ¢l bolso
(patentado) interior, pa-
rafinado y hermético.






